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Datum 2018-11-01 forhérs Per David Ove Fredin pa Falko-
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Vidare namner Fredin att— hade ett kartotek med svenskar som
donerat pengar och att vid en rysk mnvasion s skulle dessa kontaktas for att
utgora ett motstdnd, Fredin nimner hemvirnsmin. Fredin ndmner ocks3 att
haft kontakt med angdende en fibod i Dalarna dér ett
rum skulle inredas under golvet for att evakuera kungafamiljen vid en eventu-
ell invasion. * ansvarade for insamlandet av pengar
fran utlandssvenskar. v

Ovrigt som tas upp i forhoret ar:
och hennes sitt att infiltrera Fredin.

P kontakter medF och Fredins bekantskap med
ensamme. ska ha fatt intformation frin forsvaret om att Palme
sléppt ut en rysk ubat vilket Fredin sedan delgav —
Fredins kontakter med -om i samband med artiklar i
SVD. ‘
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PROTOKOLL f6rt vid forhor med

FREDIN, Per DAVID Ove,
Fodd

UL

Forhoret halls pa Falkdpings
polisstation den 1 november, 2018,

med borjan klockan 10.10.

Forhorsledare (FL1): Kriminalkommissarie Hans Melander
Bitrddande forhorsledare (FL2): Kriminalinspektor Peter Steude.

st sat bl o ———

—---~—Fredin-underrittas-om-att-hanska 1i6ras Gpplysningsvis i utredningen
“t ' “gallande mordet pa statsminister Olof Palme den 28 februari 1986.

Forhoret spelas in och kommer dérefter att skrivas ut i sin helhet.

Fredin beldggs dirpd med yppandeforbud jamnlikt rittegingsbalken

23 kap. 10 § sjunde stycket, att det som forekommit vid forhoret inte fir

uppenbaras. Brott mot yppandeforhdret ar straffbelagt enligt

rattegangsbalken 9 kap 6 §.

Och d4 frigar jag dig om du har forsttt innebérden av det?

DF: Nja, delvis. Innebér det att man inte far sdga att man har samtalat om
en viss sak eller innebir det att man inte fér yppa innehéllet i samtalen?

FL1: Det innebir att du far sdga att du har varit pa férhor, men du fir inte
prata om vad som sades under forhéret.

DF: Ja, att ja det... Men da det var som jag trodde att det innebir.
FL1:Ja.

DF: Men jag méste friga, fortydliga det dér.

FL1: Ja. Jittebra att du fragar.

DF: Ja.

FL1: Men dé dr vi 6verrens pé den punkten.




DF: Ok.
FL1: Japp. Jag skulle vilja...(avbruten av den horde)

DF: En annan fraga det &r, det gors alltsd en utskrift sen, en
pappersutskrift?

FL1: Ja.
DF: P3 samtalet har?
FL1: Ja.

DF: Ar den tillginglig for mig eller?

FLT: Du har ratt att ta del utav utskriften.

~ DF: Ja, ok.

FL1: Du har inte rétt att f& den som ett exemplar pa utskriften. F4 en
kopia, det kommer du inte att f3.

DF: Nej, ok. For ibland kan det vara bra, kan jag veta om det behSvs men
att, att det stimmer 6verrens, utskriften med vad man har sagt.

FL1: Ja.
DF: Ja. Ja, men det kanske inte dr ndgra problem med det.

FL1: Nej, det tror jag inte &r nagra problem utan vi kan ga igenom
forhéret och se ifall du vill sen. Men du kommer alltsé inte f3 en egen
kopia pa det.

DF: Nej, nej jag forstar det. Ok.

FL1: Jag tinkte, kan vi borja lite grann med att du berdttar om din
bakgrund helt kort? Inte ndgra, invecklade historier, utan helt kort bara
beritta lite, lite grann om din bakgrund och din nuvarande livssituation.
Men bara i korta ordalag.

DF: Svért ibland att gora en sammanfattning va, speciellt nar den ska
vara kort va.

FL1: Ja.




DF: Jag ir, bor 1 Falkoping. Eh...

FL1: Mmm.

DF: Jag har en del vinner som jag umgés med. Jag det... Vad ska man
tilldgga for ndgonting? Nej, men jag, jag forsoker njuta av livet och, och
gora min plikt i samhdllet och vara en god medborgare.

FL1: Mmm. Du &r ju... Var nigonstans dr du fodd?
or. [
"FLT  Trollhattan.

|
DF: Stdmmer, ja.
rL1: I
DF: Stammer.
FL1: Och sen flyttade du upp till Stockholm?
DF: Ja.
FL1: Vilket ar var det, 85?

DF: Ja, det kan nog stimma. For jag hade... Jag hade min morbror,
hittade en platsannons p3 ett, ett jobb som... Som, ett jobb inom

DF: S4 jag borjade pé ett vikariat i Nasbypark och sedan sa fick jag en
fast tjéinst pd Blomsterfondens sjukhem, Liljeholmen dé va. S3 att det
mdste ha varit 84-85 s, sd kom jag till Stockholm da.

FL1: Och du bodde da?

DF: Det ar som jag sa att, det var alltsd Liljcholmen. Det var
tjdnstebostad.




R I A, RUF 1AREE bodde didar Sen da? ""

FL1: Ok.

DF: Och...

FL1: Men flyttade du in dit direkt eller vad?

DF: Det var forst den hér tjénsten pa, pa Nésbypark va.

FL1: Mmm.

DF: Och d4 s4, s& bodde jag hos en finlindare som hette [JJJJjj som

hyrde ut ett rum. Det var 1 Tdbyomradet. Och sen flytta jag da s& hér
permanent till den har adressen pa Liljeholmen.

FL1: Forlét?

DF: Fem ér.

FL1: Fem ir.

DF: Sé arbetade jag dér cirka.
FL1: Ok. Och dérefter?

DF: Ja men sen, sen slutade jag arbetet och hade en vistelse i Israel
under ett par ar.

FL1: Du var i Israel ett par &r?

DF: Ja, ett par ar.

FL1: Vilka &r var det?

DF: Ehh, 91, 92 och sen kom jag hem véren 93.
FLI1: Ok.

FL1: Och nér du kom hem... bodde du dér i Liljeholmen fram till att du
akte till Israel da, eller?




DF: Ja, det stimmer, ja.
FL1: Det stimmer.

DF: Ja.

FL1: Och nér du kom hem, var tog du végen d4, flyttade du in i samma
lagenhet igen da sen eller?

DF: Nej, det var ju tjdnstebostad s3 att ndr man, nér man tog och flytta
darifrdn s4, eller avsluta jobbet s&, s& miste man ocks4 ligenheten.

FL1: Ja, ok. Och da flyttade du sen till?

I

jag till-mina-forildrar:

FL1: Du flytta hem igen?

DF: Ja, jag flytta hem igen.

FL1: Till Trollhéttan"

DF: Nej, men det var hérifran.

FL1: Till Falkoping?

DF: Ja, just det. Som, som...

FL1: D4 hade de kopt natt hus hir eller?

DF: Dom hade képt ett hus och min mor ||| N »:
50- talet och dérfor 6nskade hon komma tillbaka.

FL1:Jaok.

DF: Det var si det, familjen hamnade har da.
FL1: Jag fOrstar.

DF: Och éven jag da.

FL1: Och sen dess har du bott hir alltsa?

DF7Jag Var som sagt utomlands, sen kom jag till Sverige och sen flytta




DF: Nja, det dr. Det blev sa att jag sokte mig till Boras en period. Jag
bodde dir drygt tio ar och sen kom jag hit.

FL1: Drygt tio ar?

DF: Drygt tio ar, s att jag kom hit for, for... Vad ir det, tre &r sen. P4
nytt alltsa.

FL1: Ja ok.
DF: Ja.

FL1: Si du bodde i Boras mellan?

vy s D e

DFTVad'blir def alltsa total? Det ar, det ar tretton ar sedan nanting.

FL1: Mmm.

DF: Drygt.

FL1: 2005?

DF: Ja. Nénting sant ja.

FL1: Ok. Men, men, frén att du kom hem fran Israel 93 ungefir d4, s&
flyttade du hem till fordldrarna forst en sving?

DF: Ja just det.

FL1: Och sen till Boras i ungefér tio ar?

DF: Ja, ja just det.

FLI: Och sd kom du hitt 2015, ninting sént dir eller?
DF: Ja, det... Jag vet, det ar tre &r sedan. Mdste det va.

FL1: Nanstans dar?

DF: Ja, ja just det.

FL1: Ja ok. Och sen dess bor du hir. Och vad gor du hér, hur far du
dagama att gd i Falkping?




DF: Det dr som jag sa till din kollega, att det 4r en liten stad.
FL1: Mmm.

DF: Jag har en dator, jag anvinder min dator. Jag tittar pé film, jag laser
en del.

FL1: Mmm.
DF: Gér promenader.

FL1: Ar du engagerad i nitt, ndn klubb/organisation, nétt politiskt, natt
sant dér?

“DF: Nej, det ar jag inte. Daremot s, sa... Jag har inget politiskt uppdrag

cller sa. Diremot sa i valtider s& besokte jag torget, vaistugoma. Jag har

fortfarande, tror jég; att om det inte var ett , men jag,
jag ér inte séker pa att jag har betalat medlemsavgiften sen.

FL1: Ja, ok. Om vi kommer in pé det hir med politik och politisk

&skadning och si hir. Dina, dina..

DF:

FL1: Mmm. Jag forstir. Nér vi dr inne pa politik d4, s 4r det ju med
tanke pa varfor vi dr hér i huvudsak d& och var vi jobbar och s& hir sé ar
det ju létt att hamna pa politik, politiska laget i Sverige.

DF: Mmm.
FL1: Mitten pé 80 talet givetvis da.
DF: Mmm.

FL1: Kan du berétta lite om ditt engagemang dér och da?
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DF: Alltsé 1980-talet? Eh... Alltsd samhallsutvecklingen, sdg ifrin jag ar
-, sé jag, jag minns ju vietnamnkriget.

FL1: Mmm.

DF: Jag kommer ihdg bilderna av napalm som falls 6ver, 6ver folk och
det...(avbruten av FL1)

FL1: Vi kanske, det blir ett ganska Ildngt forhér det hir kan jag siga. ..
DF: ja.

FL1: Om vi gér i detaljer.

DF: Ja.

~~~ ~FLIT Si atf om vi forsoker halla oss life granna til...

DEF: Ok.
FL1: ...till det som det handlar om egentligen.

DF: Ja, meén jag vill da ndmna da att, i borjan det dér, alltsg ett
konfrontationsklimat.

FL1: Mmm.

DF: Till foljd att vietnamskriget och jag... Stracker ju sig védnstern si att
saga mer hégljudd och, och sldpps fram i medierna. Men det hir préglar
ju dven da 80-talet som ni ville att jag skulle beréra va.

FL1: Mmm, mmm.

DF: Men rétterna ligger ju tillbaka i tiden va. S4 att det 4r ju inte... Ni
sjdlva var ju med. ’

FL1: Mmm.

DF: Under den hir perioden va. Och man kan, fir en annan bild ocksa av
klimatet med en blick utifrin. Alltsa utlandssvenskar som betraktade
Sverige da. Med vissa andra 6gon dérfor att man bodde utomlands.

FL1: Mmm.




DF: Hér s4, dd har, man har myntat begreppet “tysthetskultur”. Att man,
man pratar inte offentligt om vissa saker, men man berér det vid
koksbordet.

FLI: Mmm.

DF: Och da borjade jag i hogsta grad tycka ninting som var 80-talet,
kénnetecknar 80-talet ocksa.

FL1: Om vi sdger s hér, nir du flyttade ner till Stockholm, eller fel...
upp blir det givetvis. Engagerade du dig pa nigot sitt politiskt d&?

FL1: Mmm, Kan du beritta lite om hur det da gick till?

DF: Eh, jag kom till ||| och vinta pé att nén skulle ga

in. Jag tror porten var ldst, dom hade det pa det sittet.
FL1: Hur hamnade du dér?

DF: Nej, jag tog reda pd adressen.

FL1: Ok.

DF: Ja, jag kom inte ihdg hur, men jag gick upp och ringde pa och da var
det- oppnade. Och det brukade hon inte gora, hor till uppgiften,
hon brukar liksom inte sldppa in folk som hon inte kinde. Men hon
gjorde det i alla fall men, ja, dér stod en ung man som hon sléppte in.
R NSRS
vill jag minnas. S4 jag fick adressen och besokte honom forsta gdngen
dér, det var sd jag kom i kontakt med honom. Och sen blev vi viinner s&
jag besokte honom till och frin och vi hade samtal i hans véning pa

Och ibland pa somrarna nir dom &kte till sd,
sa foljde jag ocksd med dom da p4, pa nin vecka eller tv4, eller kanske,
ja semestertid da. S4 det, det, det var min kontakt med, med - pd
den tiden.

FL1: Men vad hade ni for berdringspunkter?




DF: Ja, men det var intresset for Sverige. Da sdg jag att socialdemokratin
hade fort Sverige... Men det forsta, forsta mitt. .. — var
ju som sagt var, han bdrjade som socialdemokrat och var egentligen
socialdemokrat hela livet. Men han hérde till partiets kritiker. Men
utifrdn en socialdemokratisk synvinkel liksom, Vilhelm Moberg till
exempel. Och det som vickte honom, han stétta ju Palme dé i valet 73
men nér, ndr man kom fram till att man skulle ha obegrdnsad abort i
tiden, vilket var da debatten pd, 70-talet, pa kvinnoforbundet tillexempel.
Sa ringde han upp Olof Palme och siger sa hdr "Men jag kan ju inte som
lakare sldnga fullgdnga barn i papperskorgen” och dé svarade Olof Palme
att ”ja men lat kvinnoma bestdmma”, alltsa kvinnoforbundet dé. Och dé
miirkte [ Bl ot nér han vl Sppnar den hér alltsé kritiska
héllningen och inte ldgger sig. Och méste komma ihig ocks3 att, att pa
den tiden sa fanns ju en doktors-ed att uppratthdlla livet va. Varenda

Kanalerma stangdes 1 partiet, alltsa man svarar inte 1 telefon eller alltsa
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——han"mérkte att"dom han kundeTing och prata med blev Kortare i tonen va.

Och den, den bristen pa tillgang till ett offcntl:gt samtal att ocks4 samtala
inom ett parti om en utveckling tog han ju vildigt illa vid sig, sa hér far
det inte gé till 1 viktiga frigor. Man ska ocksd komma ihag att vi hade
alltsa en konstitution frin 1809 dar konungen bildar regering. Och det
Palme gjorde dé 69 nir han blev vald till partiordféranden var ju bara
sonika g och ta over efter Tage Erlander. Det var inte nationella
utndmningen av konungen sé langt jag har forstitt va. Den dér typen av,
ndr man sig att landets statsminister inte, inte kunde protokollet.

FL1: Mmm, mmm, mmm.

DF: Det ér ocksé nanting som, som, som préglade det dom, dom
artionden. Och sen lagstiftningen dé, foréndringen av konstitutioner och
andra lagar som d4, de hade ju behovt ett lagflode da kanske med. ..
Alltsa s& mycket lagar som kom utan att riksdagsledaméten ens léste.
Eller 14st, hann ldsa det som kom. Och d4, det var ju sdna fragor da,
bristen pa skydd fran, for ménskliga réttigheter i grundlagen da. Som
forsta grundlagsforslaget var, dir dom... Foljd och rittigheter kunde
inskrénkas genom vanlig lag va.

FL1: Mmm.

DF: S& var det pa den tiden. Det var det som da upptog hans intresse och
saddr. Det var dom annonserna som jag ocksa laste som, som 14-15
aring.

FL1: Vad var din roll i- arbete?




DF: Ja, jag fungerade ju s& att han hade ju da far pé [ N o2 och
de dér tenderade ju ibland d& och se griset gronare pd andra sidan sd dom
hoppa over stingslet da, sd hér si att nir dom befann sig pé-
och familjen inte var hemma, da hitta man dom nénstans pa girden helt
enkelt. Sen som, holl koll pé kreaturen va. Hoppa ndgon sé skulle man ta
tillbaka faret i inhdgnaden da. Och sen s hade jag rollen som att jag,
jag... Nir datorer kom att jag, dom var inte s& hemma pa det s& jag var
den som skrev ut hans annonser fran, alltsd hans maskinskrivna ark, s
skrev jag ut dom pa dator och sen s, sa fick han det utskrivet. S4 den,
det vi anvénde. .. Det jag formellt hjdlpte honom med under en period.

FL1: Du var lite, ska vi kalla det for ndgon typ utav sekreterare?

DF: Ia, det, det dr en sekreterare lite.

FEPE A M b Thaebi s v sie Je asr b 8 8o memes Sdmer
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DF: Nu, nu prafar, nu pratar vi alltsi om vad blir det? Eh, det blir 2000-
tal ju. For detta gjorde jag inte da pa 80-talet, som jag tidigare berért.
Utan det, det 4r...

FL1: Om vi gér tillbaka till 80-talet, vad sysslar du med da da?

DF: Ja, ja. Nej, man jobbade p3, pé_

FL1: Mmm. Men nir kom du i kontakt mcd-

DF: Ja, det var som jag sa da, det maste ju ha varit fore 85 forsta gingen.
FL1: Ja, precis.

DF: Ja.

FL1: S& vi ir nere pa 80-talet bitvis?

DF: Ja, det 4r, ja...

FL1: Men ditt samrore och din uppgift i- verksamhet under
den tiden, under 80-talet?

DF: Ja, men det jag, det jag gjorde... Kontakten med honom den var ju
fran min sida,




FL1: Mmm

DF: Och... Men sen var han ju en vildigt verbal manniska som gima
talade om...(avbruten av FL1)

FL1: Jag talar om din uppgift i ssmmanhanget nu.

DF: Ja, jag vet. Ja men sen han... Jag forsoker beritta frin den sidan att
han var vildigt verbal. Han beréttade om sina samtal han kanske hade
ringt eller triiffat Gista Boman eller samtalat med ndgon annan. Eh... S&
min roll dr att jag var intresserad. Jag fragade honom om dom hér
sakerna, han berédttade gdrna. S att jag bara lyssnade, hade lyssnarens
roll och ibland stdllde jag fragor va. Jag var inte journalist eller sa, men
jag, jag var intresserad av samhillsutvecklingen och jag tyckte dom dér
samtalen var givande och intressanta. S& det var min roll i det hela.

PR

~FL17 S4 du iade ingen, inga uppgifter i sammanhanget utan du var mer
en observatdr, lyssnare som du siger? Du gjorde ingenting, du hjélpte
inte till pa nagot satt?

DF: Nej, alltsd han hade ju en verksamhet dédr han samlade in pengar.

FL1: Ja.

DF: Och ibland si kom det ju, kom en del in pa hans postgiro och sen var
det ocksé privata manniskor som var ute i landet eller utomlands va. Sen
ar det, jag hjédlpte honom aldrig med detta, jag har enbart bara foljt med
honom négon gang och sen s4, s&, si d ndr han da fick pengar genom
Sverige. Sa det... Jag var aldrig en del av hans alltsd den verksamheten.
Diremot sd hade ju — en roll vad
gillde d3 att samla in pengar bland utlandssvenskar.

FL1: Fick du négon sorts ersittning frﬁn- under den hér
tidsperioden?

DF: Nej. Det enda som, som enligt det var ju nér jag bodde hos, hos
familjen pa — Det var ju att, att jag hade mat naturligtvis va.

FL1: Mmm
DF: Ja.

FL1: Mat och husrum?




DF: Ja.

FL1: Géllande- uppfattning om Palme s ar vi vil ganska pa
det klara med vilken den var. Om vi tittar pé din instéllning till Palme
och Palmes politik och sé vidare, vad har du och séiga om den?

o TG
FL1: Forlat?

v AR AN
FL1: Ja. Ok.

DF: Och det var ju manga socialdemokrater som sag det ocksa, det var

Thte bara —J ag samtalade en gang med en lacklig ledare

héiistam och han sa val; médnga 4r sedan, Och dd'sa han s4 har "Vivarju

riadda for Palme”. (litt skratt). Det kunde han séga da.

FL1: Mmm.

DF: 84 att det... Men man, man... Han hade vl ett temperament och
kunde ocksé vid tillfdllen hindra vissa journalister da att komma pé
presskonferens och sa ddr. S4 att det var ett, ett samhalle ddr man hade
politiska motséttningar, men dven naturligtvis politisk, fran det politiska
planet ibland ocksa till rent personliga planet.

FL1: Mmm. Det kédnns lite grann som att vi pratar i cirklar runtomkring,.

DF: Jag har forsokt beskriva den hér... Ska jag ge en personligare?

FL1: Ja tack.

DF: Ok. N4, men som jag sa inledningsvis sd var ju de hér fordndringama
pé 70-talet och att riksdagens hogtidlig 6ppnande forsvann helt
omotiverat, kungen ska ju ga till riksdagen inte riksdagen till konungen.
D4 vilket man, det &r ett satt for man gillar inte pomp och stat inom
socialdemokratins vdnster som var ganska, den var vildigt stark och
dominerande pa den tiden. Det var det jag sig exempel att jag inte gillade
den utvecklingen och Olof Palmes synbart héga svansforing i dom hér
fragorna va. Aven det var andra statsrdd ocksa som var verksamma med,
som Carl Lidbom till exempel som var en valdigt uttalad hog republikan
va, sd 14t han ju dom hér manniskomna f& horas.




DF: Det &r klar man blev upprord nir man sdg honom. Kom ihig att det
har gétt vildigt ménga r, men nér man hér en person pa TV uttala sig,
man kunde kalla, vad var det SAFs, om det var Nicolin, ordférande for
SAF, ordférande Nicolin och hans kollegor for babianhannar. Det &r klart
det, det var ju, han...(avbruten av FL1)

FL1: Tror du Palme var en rysk spion?

DF: N4 men som, frd... Svara p4 frigan att ndr man hér den retoriken
frén landets statsminister, det ar sé klart att kinslor upprors.

= i e T T S A A L~ AT TN T

DF: Och det blir mojligtvis hos mig sjalv ocksa att, det var inte s& man
uppforde sig eller pratade i eller skulle liksom ha ett sddant tonlége i
politiken.

FL1: Ok. Men nu stiller jag en ny friga.
DF: Ja.

FL1: Tror du att Palme var en rysk spion?
DF: Alltsa, definiera det i sé fall.

FL1: Forlat.

DF: Man kan vil forsoka definiera det?
FL1: Ja. Gor gdma det.

DF: Eh... En spion ir ju en person som 6verldmnar hemliga handlingar
eller uppgifter till frimmande makt och kan ha en del att gora via en
formell vérvning eller, eller alltsd via alltsd manipulering da att man, att
personen i frdga for 6ver, for Gver uppgifter till, till frimmande makt.
Ehh.... Det fanns alltsd tecken p4, nu &r vi tillbaka pd 70-talet di och
ibland var det tal som Olof Palme hade héllit p& inom forsvarsfragor och
talet trycktes innan Palme holl talet i Sverige, s trycktes det i Moskva.
Och det dér ger jag som ett exempel pa alltsd den typen av héndelser
alltsa, indikationer som fick d dom ménniskorna som levde vid den




tidpunkten att just stdlla den eller forsdka besvara den fragan som ni just
stdllde "var Palme en sovjetisk spion?”” Och mdnga méanniskor tyckte ju
att han passade in pé den bilden va.

FL1: Tyckte du det?

DF: Ja. Jag tyckte jag sag den, den, den... Risken var vildigt hog for, for
att det var s var fallet.

FL1: Mmm. Vidtog du ndgra atgirder for att forsdka pakalla det hdr som
du tyckte att du sag, for att nan skulle kunna gora nanting 4t det har?

DT': Nja, jag skulle [Ursoka, jag ska svara pa frAgan si hér att, allts att
gora nanting 4t det &r ju inte medborgarens. .. Dér dr man ju maktlds,
man har ju inte en, en ... Alltsa det hér du var inne pd polisiéra frigor, vi

I ———CTTE ST v e S22

4r inne pa aklagare, vi ar inne pa, pa utdelnings osv va, finns det ett

substans-att ta pd-Politisktsattar ju fragan pa saff och vis den ar dér kan

man ju uppmarksamma andra politiker pa laget, pé funderingar. Det ar
lattare och ta det en politisk vdg sen. Men den, det hir gagnar inte
Sverige var vildigt konkret. Och jag tror att, att dér i sa fall, eh, déar
gjorde ju dé_ nér han sdg en lagstiftning som var det
gamle frdn sovjetiska sidan sé gick han ju emot lagstiftningen va, da ar ju
flera personer som &r involverade inte bara statsministern. Det var det
man kunde géra konkret. Ndmen som tillexempel en, en friga, s& den lag
juinte ens dé pd, pa som riksdagen som lag. Det var ju, ibland behovdes
regler for myndigheters verkssamhet vid ockupation va, frin 1978. D3
allts en fordndring. ..

FL1: Mmm.

DF: Av, av det, av direktiv va. Det var en enmansutredare som sa att
myndigheter skulle inte ge sitt stod till en motstindsrorelse men dom
skulle heller inte aktivt g emot den va? Det var sddana uppluckringar.
FL1: Mmm. Men nu pratar du om politikens fragor pa den tiden.

DF: Ja, jag pratar, jag pratar om politiken.

FL1: Jag pratar om vilka dtgarder du eventuellt vidtog i samband med att
du tyckte att det politiska ldget i landet inte var tillfredsstillande.

DF: Jag liste ju och om den hér typen, om den hér typen av lagstifining
och kom 1 kontakt med ocksa via press om att... och mitt engagemang i

och med att jag hade kontakt med _




e

FL1: Mmm.,

DF: Da blev det ju det att jag, jag bollade dom hidr frigoma med han. Jag
pratade med honom, uttryckte min oro for, for ytterligare, vi hade
ubatskrankningama som dé var ett samtalsimne pa 80-talet. Och frin d&
ha varit ett stort samtalsdmne under, under 70-talet si var det just det jag
ber6rt, nimligen lagfordndringarna. Dom, dom hér. ..

FL1: Du pratade med [ om det har.

DF: Ja.

FL1: Och hade samtal med honom.

DF )3, jag pratade med han, med honom och han med mig och han

uttrycktedet som ham ocksa har skfivit i sina, i sina pampletter och sdna___

(ohorbart FL1 talar samtidigt)

FL1: Mmm. Var du i kontakt med nén annan person och pratade om det
har? -

DF: Om lagstiftningen? Om, om...

FL1: Ja, om laget i landet och om ubdtskrinkningar och det politiska
laget och om Palme osv, osv?

DF:Jag hade en bekantskap det 5r_

-efter att han hade skrivit en eller tv3 artiklar om saken. Eh...

FL1: Mmm. Hur kom den bekantskapen till?

. DF: Som jag sa, efter det har gatt manga ar si ndr jag tog kontakt med
honom efter en eller tva artiklar tror jag.

FL1: Mmm.

DF: Det var under det att han blev ett namn i pressen da va. Och det ar
klart att, att det var ocksé i marinen. .. Liksom vi hamna ju i ett, en
situation dér svenska officierare hade valdigt svart att, att man sig att
medlen réckte inte till, till... Prata om att, jag tror flottan, att man skar
ner kanske 30% 71 s dir i forsvarsbudgeten, det var mycket fartyg som
rok da. Sen hade vi den hir utvekligen d&, U137 som gick pé grund da
hela tiden, dom hér indikationerna som vi sjdlva minns vid den hir tiden




va. Och, och rykten som, som, som florerade och som la da en stot att
Olof Palme sldppte en sovjetisk ubat.

FL1: Hade du information som - var intresserad av?

DF: Han hade information som jag var intresserad av, alltsd hans bild av
det hela. Hans kollegors bild av, av skeendet.

FL1: Hade du information som han var intresserad av?

DF: Jag ndimnde om nan, om mina kontakter med-- och

B h:cc ju en uppgift som han fick inifién partiet och ifrén
forsvaret och da var det att Palme hade gett order om att sldppa en

sovjetisk ubit 82, eller 82 gick ju di, den gick via, via férsvarsstabchefen

Bror Stefenson. Det némnde jag till [ - T

FL17S&du fick ifformation fran som kom ifrdn , ‘ T
forsvarsmakten, som du delgav Ar det ritt uppfattat?

DF: Ja. Och det hdr var ju ndnting som vi prata om, men som pressen da
inte skrev om. Inte pa det sittet alltsa, att det hade vart en sé&n handelse.
Diéremot fanns uppgiften inom journalistkretsen. Men dvriga det. .. Flera
ar senare sa skrev ju ocksd, eeh, nu ska vi se om jag kommer ihdg hans
namn, han var éverste, [ e» artike! i tidningen Z va. Just om
dom hér hédndelserna han dvervigde nér forsvarsstabs chefen kom och
gav restriktioner for anvdndingen av minor. Allts4 att, att minor alltsa ...
Forbud mot att dom skulle utlosas automatiskt dé till att det skulle vara
manuell utlosning och det menas ocksa sé, sé kravdes i sé fall fem
indikeringslampor. Ja da var det typ en finlandsfdrja nénting som passera
da. Och da s4, si fick han order d4 i sista ledet att det miste vara fem
lampor som lyser annars far du inte gora nanting va. Och d4 passerar ju
en ubat ut och det var 27 oktober 82. Sa att det hir, dom hér uppgifterna
fanns ju inom, inom forsvaret och niddde dven -

FL1: Hur reagerade - pé dom hér uppgifterna?

DF: Man var vil oroad, alltsé det, det att man utgdr fran som via, som,
som yrkesman s, s... Ja, men han sig ju sovjetunionens aktiviteter i
svenska vatten.

FL1: Mmm.

DF: Alltsd genom dom hér minga, manga rapporterna som kom in. Han
skrev ocksd i sin bok, han pratade om en grindvakt mellan mig och 6det




va. Att vi liksom, det sdllades uppgifter. Det behandlades d& och jag tror
att han kom fram till att, jag minns inte lingre namnet men det var, jag
tror det kan vart forsvarsstabs chefen efter Stefenson i alla fall som d var
en s&n person att man, man forsokte tona ner det hir s att alla OBs
kvartalsrapporter inte, inte kommer i tryckta material utan att, om jag inte
minns fel.

FL1: Mmm.

DF: Att det blev firre antal krénkningar och s vidare att man
manipulerade med siffror. Och det var en(ohdrbart talar samtidigt som
FL1).

FL1: Om vi tittar pd dina kontakter eller den information som du har,
som kom, som var i borjan frén forsvarsmakten d4, har du fitt den

informationen pa annat sétt ocksa cller har den bara kommit genom

DF: Jag tanker specifikt pa ubatsfrigan d&?
FL1: Nej, jag tdnker i stérsta allméanhet.

DE: Ja, det finns ju dven en del tryckt material. Jag ska fundera, s8 hdr,

jag tror... Jo, men det var en professor i Edinburgh, Eh, _
hade ju en artikel. Jag tror att den gick i Expressen. Han sdger ocksé

nénting om Sverige och dom hir slédppta ubdtama. Men det var ju
pressledes da va som gick. Eeeh...

FL1: Men om vi bortser fran...

DF: Sen, sen jag, jag tanker...

FL1: Om vi bortser frin offentligt material.

DF: Jag tinker alltsd, si forsoker jag.... Sen motte man ju ibland sén, en
manniska som har latt att samtala med ménniskor, 4ven dom jag inte
kédnner va. Det dr énd4 sa att man pratar med ménniskor som, som hade
gjort sin vamplikt eller, eller alltsd den typen av personer.

FL1: Mmm.

DF: Och dé hidnde det ju ibland faktiskt att folk sa ”jag var dir”, Allts
hos fjarden omréadet eller Karlskrona va. Och man berittade vad man
hade sett. Och den typen av informationen den fick jag genom &ren till




och frdn nér det hinde att man motte sdna manniskor. Jag kommer ihdg
en annars med sdn hdr vid grinsen ménga 4r, men han var nere i
Karlskrona da va och chefen da for, for hans hogsta... Hans chef sa till
honom det att "nu behdver jag sova si ta Over jobbet hdr”. Sa att han var
vakthavare under natten. ”Och du fér inte viacka mig dd”, och di kom det
in uppgifter att det var en taxichauffor som hade sett en, en eller tva ubéts
alltsé dykare springa Gver en vag dé han var parkerad. Taxichaufforen da
skulle ta och vila nagra timmar da. Och det hidr kommer d4 in till
forsvarsmakten, det hir va. Samtidigt med det hér da si beréttar den hir
officieren for mig hur han far ett telefonsamtal till allts3 det hir
hogkvarteret dédr han var, frn Olof Palme och da ldgger man locket pa.
Det hér skulle inte, det hér skulle... Om jag minns det hér rétt sd skulle
det hdr inte ut i pressen, det hdr hade inte hént alltsd. Det var nedtoningar,
locket pa aterigen alltsa. Sa den typen av uppgifter stétte jag pa da under
80-talet., runt 80-talet.

s LAt

FLT Hr du haft tillgang till handlingar frén forsvarsmakten?

DF: Nej.
FL1: Det har du aldrig haft?
DF: Ngj.

FL1: Du har aldrig visat ndgon annan person handlingar frin
forsvarsmakten?

DF: Ja, det finns ett... Jag har sett en handling som, som-
jag tror han hette, han hette- Han hade skrivit ett
brev till OB om dom hér frigoma. Det, det var ett sant. Jag kommer...

FL1: Men du har inte haft i din besittning, handlingar som kommer ifrin
forsvarsmakten?

DF: Nej, nej. Det finns inget skriftligt pd den. Jag har aldrig sett nanting,
det &r mera nir Rejn. . [ 8 att siga, fraga till OB och OBs svar

va som dom, som dom hade svarat.

FL1: Mmm.

DF: ... Till | a2 och [ hade kontakt med [
I s: han visa mig bigge dom hir tva breven.

FL1: Har du négra frégor sa hér langt?




FL2: Ja, en som jag kan backa till senare, for vi kanske berdr den. Men

ja, du sa att du har ju vart i kontakt med ||| EGNzG:

DF: Ja.

FL2: Det sa du ju. Vilka andra officierare har du haft ndn form utav
beréring med?

DF: Jag triffade en, det var han som hade artikeln i tidningen Z. Eh, vad
sa jag att han hette nu...

FL2: Det var han vars namn du ndmnde tidigare?

DF: Ja, just det.
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DF: Ursékta, det tar mig kanske ndgra sekunder innan jag kommer ihag

cor .

FL2: Mmm.

DF: Jag kanske métte honom en eller tvd ginger, ja en géng i alla fall.
Tva, tvd om jag raknar ett telefonsamtal.

FL2: P4 vilket sitt kom du i kontakt med den Gversten?
DF: Kommer inte ihdg. S han, han, han kan det vart via. Kan han vart

via att han tillsammans med _ skrev en ‘artikel, hade en

egen artikel i Svenska Dagbladet. Men det 4r for ménga &r sen, for jag

har inte lagt dom detaljerna pd minnet. Jag vet ju att jag har pratat med
honom.

FL2: Har du pa nétt sétt, for som det later har som jag uppfattar det sa dr
det du som har kontaktat dom hir efter att du har ldst artiklama?

DF: Ja.
FL2: Har jag forstatt dig ratt da?

DF: Ja, det stimmer ja.

s s




FL1: Mmm. Har du pa nagot annat sétt ingatt i nin form utav séllskap déir
det har, dir dom hér personerna har funnits med?

DF: Nej. Det, det var mina, mina spontana kontakter. Ungefér som en
journalist som, som, det hér far ni inte lov och héra mer.

FL2: Mmm.

DF: Men personen 6ver, mellan fyra 6gon, var, var... Ja, men en artikel
innehdller s& mycket information va.

FL2: Mmm. Dom hér personerna som du pratar om, som du har kommit i
kontakt med, som har beréttal egna iakttagelser.

DF: Ja.
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DF: Som jag sa, jag &r en person som har latt att samtala med ménniskor
och det &r att man borjar prata. Och jag har vil haft tur helt enkelt. Man
mdter ibland ménniskor, en del som dé tjanstgjort. Jag bodde jui
Stockholm sé ocksa dom var vil alldeles... Eh, mer, vad ska man siiga,
storre chans att man stotte pa nin som tjénstgjort inom, inom...

FL2: Men pa vilket sitt har du aktivt sokt fram information om vilka du
ska soka kontakt med?

DF: Nej, det dr det jag inte gor, utan det har varit ren tur. Jag har tréffat
nan som jag har samtalat med som har sagt att “’ja, jag kommer ihag det
hir, jag, jag...”.Som den hér officieraren som jag métte en gdng som
hade tjdnstgjort i Karlskrona som berittar. Det var ren slump helt enkelt.
S4 det var inte liksom négot aktivt frin min sida mer 4n att jag borjade
prata med mannen i friga va.

FL2: Mmm. Nej, men jag kan stanna dér sa ldnge.
FL1: Har du varit i kontakt med ndgon annan eller nagra andra
myndighetspersoner bortsett fran pa den militdra sidan gillande Palmes

agerande eller hur han verkade som statsminister?

DF: Eh, nej. Och myndighets... Kan ni formulera den frdgan en géng
till?

FL1: Ja. Polis, sdkerhetstjénst, politiker?




DF: Ngj, jag har ju vid nétt tillfalle naturligtvis pratat med ménniskor pd
en ldgre niva. Jag menar folk inom stott pd - eller kan ha vart
ndgon frén [ s2 vidare och jag har nimnt dom dir sakerna. Alltsa
att, att... Ubatskrdnkningarna och att Palme sldppte en ubat, det var en
stor sak pa den tiden va.

FL1: Mmm.

DF: S4 visst, jag hade rort det vid pé det viset men inte liksom att jag har
gétt hogre upp. Jo, jag har skrivit nigra brev nén géng. Ech, jag kan ha
skrivit till Ebba Bush Tor om det eller ndnting sint om jag inte...

——DF:-Ja;nupratarjag: -

FL1: Men du pratar du ju i moderna tider.
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FL1: Du pratar inte 80-talet.

DF: Nej, nu pratar jag, ja precis, nu pratar jag ju i moderna tider. Men d4,
nej, jag hade ett samtal nén gdng med Gdsta Boman. Jag métte honom av
en slump p4, pa tigbron som gir mellan, mellan Gamla stan och, och
andra sidan dar.

FL1: Kontakter med Szpo?

DF: Ja, det var! Som jag samtala med nir han och...

FL1: Hur fick du kontakt med honom?

DF: Ja d&, om det var som nir ni kom alltsa. - och_och

ytterligare ndgra kollegor vars namn jag inte minns, ringde pa en tidig
morgon. Och vid det hir. ..

FL1: Men du har inte sokt upp dom?
DF: Nej. Nej utan dom, dom. .. - stillde ju liknande fragor va.
FL1: Mmm.

DF: S§ att det var min kontakt med. ..




FL1: Det dr vl ingen... Om vi siger s hir, det 4r vil ingen hemlighet
att bade du och [Ji] var Palmekritiska. Det sager du ju sjélv nu.

DF: Mmm, Mmm.

FL1: Ovriga, andra personer ska jag siiga, personer som hade samma,
samma uppfattning. Inte nédvindigtvis i det offentliga sammanhang som
myndighetsperson eller politiker.

DF: Mmm.

FL1: Utan andra privata personer, hade du kontakt med séna ocksa?

DF: Som jag sa, alltsa ndr man... Jag jobbade ju p4 den hir tiden, Klar
jag dryftade med mina arbetskamrater till och frin. Men dom visste ju att

jag nar ubatskrankningar péagick sd gick jag pa min rast ner och képte

‘Expressen eller Aftonbladet dd”Sen 54 prata jag naturligtvis om det man_

laste, man ldste om dir. Dom laste tidningen och vi samtala om sina dar
var ju nanting som var intressant.

FL1: Mmm.

DF: Men visst hade man samtal med ménniskor runt det hér va.
FL1: Mmm. Vet du vem ||| 5

DF: Ja kédnner igen namnet, men placera honom for mig.

FL1: Det dr ingen du har glémt vem det 4r?

DF: Nej, jag har... Det var... Det ir, namnet sdger mig nanting i samband
med dom hér Palmehistorierna. Alltsd efter, var han aktuell i
Palmeutredningen eller, eller vad? Jag har svért att placera honom.
FL1: Mmm.

DF: Vinta lite.

FL1: Mmm— ar det ndn du vet vem det dr?

DF: Ja, det vet jag vem det 4r.

FL1: Vem ir det d&?




DF: Eh, En, en ryss. Han var ocksé en san dér person som, som, jag tror
han kan ha statt, i vad heter dom Putinen, broderna Putinen.

FL1: Poutiainen?

DF: Ar det Putilinen eller nanting.

FL1: Du ténker pa deras bok eller vad tinker du pa?
DF: Ja, dir kan han forre. .. Dér kan han ha forekommit.
FL1: Har du haft ndgon kontakt med honom?

DF: Ja, det var s att, kan det vart efter den dér boken, jag kommer inte
riktigt... Nu ska vi se, jag hade en sjukskdterska som var pa avdelningen

ovanfor dir jag jobbade pa, pa Narbypark. Ja, men inte, undra om hon
var, hon 7. Om var hon, séllsSkapade hon med hionom eller, ja att def var

nén form av relation i alla fall va. Och hon, niir jag d& hade pratat om
ubétskrénkningar, Olof Palme och sé vidare, s8, sa sidger hon ninting
spontant om att han visste en del. Sa, sovjeten, nan relation, visste
nanting. Det méste vart efter Palmemordet tror jag och han hade, han
pastod nanting om det hér. Och dé sa bad jag henne “kan jag fa triffa
honom?”, vilket jag gjorde pa bryggeriet i Stockholm. Jag har tréffat
honom en géng.

FL1: En gang?

DF: Ja.

FL1: Vad prata ni om da?
DF: Ja, det &r manga 4r sedan.

FL1: Mmm.

DF: Jag vet att han, han... Jag uppfattade en viss antisemitism hos

honom. Eeeh, Jag, jag tror resten finns nog i dom hir brédemnas bécker i
s4 fall. ’

FL1: Nér vill du ldgga det hir i tid?

DF: Det dr svart att sdga, men det mdste ju rora sig om en...

FL1: Ungefdr.




DF: Ja, ungefdr, ja alltsa 87-88, 89. Nan ging dar.

FL1: Det dr natt, nagra ar efter Palmemordet alltsa.

DF: Ja, stimmer.

FL1: Hade han ndgra synpunkter pa mordet i sig?

DF: Jag tror han hade idén att det skulle utforts av, av alltsd Palmes

motstdndare CIA. Alltsé det var den typen av, av liksom, jaha... Ja, jag
bara noterade. Mer &n s& kommer jag inte ihig.

FL1: Mmm.

‘DFTSén (...ohorbart...) han, den hir alltsi som allts& utsedd av vinstern

brukade sagda:

FL1: Mmm.

DF: I dom hér fragorna som var den, den tanken,

FL1: Han slidngde skulden visterut?

DF: Ja.

FL1: Vad tror du d&?

DF: Alltsd den, den... Beteckna, vad séger vi tro va?

FL1: Ja, eller vet du nanting sa far du hemskt girna beratta det ocksa.

DF: Nej, nej, nej, naturligt... (Hostar) Alltsa pa det sittet som mordet
utfordes sa, jag tror inte det var amatorsmassigt i alla fall utfort sé att
mordaren inte blev fast. Och det tyder ju pa nan form av professionalitet
eller tur, att man hade extrem tur. Eh, klart att man kan friga sig da, vad
skulle Sovjetunionen ha for motiv om nu Palme jobbade for dom da. Det
ar ju en bra friga. Det finns ibland folk som &r pé den sidan som inte
lyder order eller blir obekvima eller, det, det... Eller helt enkelt &r... Jag
har inte Sovjetiska arkiv, vi har inte tillgang till den biten 4n. S4 det dr
det, men visst dr, det... Det borde finnas en san 6ppning tycker jag, i att

~ dom utfor. Och det var den hir historien med, med den hir kurden som

forhérdes av Hans Holmer och sé. Det har sttt om det i pressen och det
har som, som dé& kom fran Sovjet. Historien av... Det har funnits lite




press under den, under den hér tiden va. Och det &r klart det pekar at det
hallet, eller hur? Men det hir &r ju, det &r uppgifter som ni har och som ni
sékert har gatt igenom och sa vidare. Det, det, det svéra &r ju sen att fora
nénting i bevisningen, jag menar. Men visst har man, visst finns det
nénting och ta pé dér.

FL1: Mmm. Om vi gar tillbaka lite grann till dina egna géranden och
latande runt dom hér dagarna som hindelsen utspelade sig. Din situation
om vi sdger februari 86 nu da, vad var den?

DF: Kan du specificera sé jag forstar frigan?

FL1: Ja, var det under den tiden du jobbade i Nésbypark eller var det den

tiden du var pd _
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DF:Dét var, var blomster. ..

FL1: Var nanstans hade du din bostad?

oF. et ve- [ -

FL1: Och du bodde? Du bodde dir alltsd?

DF: Ja, jag bodde dir, det var, det var tvd minuter frén jobbet, det var en
tjdnstebostad. Dér vid kulverten mellan (ohérbart FL1 pratar samtidigt)
och...

FL1: Nir mordet intriffade?

DF: Nej, nej ursékta. Det var nér jag bodde pa, pé, hos den hér finska
mannen [Jj Eh, Nasbypark. S& han, han hjalpte mig.

FL1: Vad hette han sa du?

DF: Han hette [JJJjj Il nénting. jag kommer inte ihdg hans
efternamn. Men han vickte mig i alla fall pA morgonen och sé sdger han
till mig “din far har ringt”. Far skulle beritta, Olof Palme 4r skjuten. S&
att det var sd jag kom i kontakt med, med... Det stimmer.

FL1: Den dagen 28¢, kan du redogéra for dina sysslor den dagen, var du
ledig eller jobbade du? Var du ledig, vad gjorde du i sé fall da?

DF: Nej, ja, jag, jag jobbade den 28e. Jag tror jag skulle kunna slutat vid
5-tiden. Jag brukade ga pa bio ibland och s3, sa jag kommer ihdg jag




gick Kungsgatan ner och det fanns ingenting som jag tyckte var
intresserad av. Och sedan gick jag hem eller till (oh6rbart FL1 talar
samtidigt).

FL1: Men vinta lite, vi tar det mera i detalj hir.

DF: Ja.

FL1: Du jobbade fram till formodligen nanstans runt 17?

DF: Ja, just det.

FL1: Ok.
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DF: Ja.

FLT: Vad mer i detalj gjorde du sen d8, gick du hem och kikade eller

dkte du in till stan eller vad, vad?

DF: Jag, jag minns att vi dkte, jag dkte, jag dkte in till stan. Over allts3, s&
jag stanna, vilket jag gjorde ofta stanna till och tittade om det kommit
nagra nya filmer va.

FL1: Mmm.

DF: S84 jag gick Kungsgatan ner och sen s8, vad hette dom Rigoletto eller
vad dom hér och jag sdg ingenting jag ville se.

FL1: Vad, var ndnstans mer exakt ligger arbetsplatsen, det ar Roslags?
DF: Alltsa det, det, det 4r ju da...
FL1: Nasby?

DF: Alltsd det var om vi séger, hér dr i gamla stan va? Sen har du ju
Sédermalm.

FLI: Mmm.
DF: Och sen ligger ju da Nasby, Liljeholmen. Forlat.
FL1: Nej, Néasbypark, forlat.

DF: Delen av... Det var, den ligger dér. Nasbypark ligger ju norr 6ver
och (ohodrbart FL1 pratar samtidigt)




FL1: Ja, precis.

DF: Ja, ligger norr 6ver va. Tdbyomradet d&.

FL1: Mmm. Hur kom du in till stan?

DF: Eh, vid tunn... Tunnelbana och va sjutton, sen ir det vl dom hir...
Det finns ju nén pendel nén sén hér, vad kallades den dér som gick till
Roslagen en gang i tiden?

FL1: Roslagsbanan.

DF: Ja.

FL1: Var det den du &kte?

DF: Det ér vil tvd mﬁjlighetef.'".fégi&(‘)mmer inte ihﬁé: Jag_vﬂlmte ursikta

jag har, har precis hjarnslépp hér. Det borde jag veta men, men en... Det
var inte s langt emellan. Jag jobba inte s ldnge dar va.

FLI: Mmm.

DF: Det 10r sig om manader bara va.

FL1: Ja, ok.

DF: Jag kommer inte ihdg tyvérr. Det &r, det borde man kanske géra
men.

FL1: Om vi siger s& hir da. Forsta minnet du har, forstaminnesbilden om
vart du befinner dig efter det att du har limnat arbetsplatsen?

DF: Ja.

FL1: Nér du kommer in till stan, landar du pa centralen eller landade du
nén annanstans da?

DF: Akte man alltsa frin min arbetsplats som ligger allts4, jag kommer
inte ihdg vilken tunnel, tunnelbane ...Det méste va alltsd i ndn hém av
linjen gér ju in.

FL1: Mmm.
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DF: Gér ju in, alltsd man kommer ju till alltsé linjen Gamla Stan,
centralen dér.

FL1: Vet du vart du klev av? Om du klev av p4....

DF: Jag kan inte, ni kan inte begéra att jag ska... Det...

FL1: Nej, nej jag ska inte, jag forstar det, jag forstar det.

DF: Det...

FL1: Dom minnesbilderna du har av din vistelse i stan, vad gjorde du dé?

DF: Den 28e eller?

FLT"Dén 28¢ pa den har kvallen,

B T

DF: Nej, men som det jag minns #r att jag; J_ag .. Att jag va]cﬂgt lgo.rt,'
relativt kort besSker inne i stan och ser att det finns ingenting att se pa
bion.

FL1: Mmm.

DF: Och sen dker jag tillbaks igen, dit jag bodde

FL1: Mmm, dom platserna, dom gatorna som du befann dig p4, kan du
komma ihég vilka de var, var de?

DF: Ja, men. Jag vet ju att ner... Jag gick ner Kungsgatan.
FL1: Du gick ner Kungsgatan?

DF: Jag gick ner Kungsgatan och tittade pé den, p&, pd om det finns
kanske en, en film.

FL1: Och nér du séger “ner Kungsgatan”, gar du mot Vasagatan eller gir
du mot, mot Stureplan?

DF: Ja, jag gér ner mot, mot svampen, mot svampen.
FL1: Mot svampen.

DF: Och svampen och sen nir jag inte ser ninting som jag 4r intresserad
av sa aker jag hem.
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FL1: Ja, ok.
DF: Ja, sd att...

_ FLI: Var du nere pd Sveavagen ninting?
DF: Ja den kors, jag korsar den vid var...
FL1: Ja, just det, men ldngre ner?

DF: Nej, nej, nej, det var jag inte.

FL1: Eller léngre norrut, réttare sagt.

TSR ok

" TDFINej, det var jag inte, det var jag inte.

FL1: Dér var du inte?

DF: Nej, sé langt jag minns alltsa. S3, for... Alltsa den, den biografen
alltsa Grand.

FL1: Mmm.

DF: Eh, uppfattade mig aldrig att det, det var aldrig intressanta filmer. Sa
jag gick nastan aldrig jag var dit va.

FL1: Ok.

DF: Utan jag, utan nér jag gick och sdg film s4, si var det allts§ dom har
biograferna som 1ag p3, ligger pa Kungsgatan.

FL1: Mmm.
DF: Som jag gick till da.

FL1: Sa den minnesbilden du har av dagen det ir att du jobbar fram till
nén gang runt 17, ndnting sént dér.

DF: Ja, just.

FL1: Du tar dig pa oként sétt in till stan. Och det, det...(avbruten av den
horde)




DF: Ja men det, det, det dr via, via naturligtvis tunnelbanan d.

FL1: Ja. Ok. Och sen gér du, du vet att du gir i pA Kungsgatan i riktning
frén Sveaviigen ner mot svampen siger du. Ar det ritt uppfattat?

DF: Ja, jag vet jag korsade Sveavigen. Alltsa jag korsa ju for jag gir ju
Kungsgatan.

FL1: Mmm. Ok.
DF: Det ar min, det 4r min minnesbild.

FL1: Ja, ok.

DF: Och sen tittar jag pa ndn av dd dom hér, du har ju biografer pa hoger -

ol vansler oCll saTvidare.

FL1: Mmm.
DF: Och that’s it. Och sen, sen sa...
FL1: Och sen beger du dig hemat igen?

DF: Sen dkte jag da upp till, till ldgenheten som jag hade, hade hos
Seppo.

FL1: Och du var inte nere pa Svea eller Sveavégen langre norr ut var du
inte pa?

DF: Nej, utan jag akte ner till, till, till...
FL1: Mmm, triffade du nan inne i stan?

DF: Jag tror inte det, det, det... Jag har ingen minnesbild av det. Jag
menar... Ne;j.

FL1: Nér pa ett ungefér, jag forstar att det dr jittesvart att minnas, jag har
full forstaelse for det men pa ett ungefér nér tror du att du limnade stan?

DF: Ja om man séger, det dr, det dr runt fem-tiden eftersom jag slutar fem
s, sd, sd...Och d4 vissa... fem eller fyra allts3 det, det 4r ninstans den,
den tidpunkten va, vid minst. Men det &r nanstans runt fem. Eeeh... Fem
eller sex. Alltsa ndr jag, det &r nésta jobb som, di vet, ddr gr
arbetstiderna fyra och fem va.




FL1: Mmm.

DF: Eeh, och jag tror det var liknande pa det, pa det andra stillet va. Men
det ror sig om den tidpunkten ungefir tror jag.

FL1: Men da ldmnar du arbetsplatsen?

DF: Ja, just det, det var (oh6rbart FL1 pratar samtidigt)
FL1: Sen éker din till stan?

DF: Ja.

FL1: Nér lamnar du stan och dker hemét sen igen?

ekedpe p mems iy et B8

'DFTAlitsd'min, min uppfatining ar aff def ror sig om femtiden men som

att det hér 4r ménga 4r sen.

FLI1: Ja.

DF: Det hér ju ingenting man lagger pa minnet.
FL1: Nej, ja, jag forstar det.

DF: Nej, nej, ne;j.

FL1: Men, men jag &r inte riktigt med i ditt resonemang nu, for att du
séger att du slutade jobbet nan gang fyra-fem.

DF: Ja.

* FL1: Och sen dker du in till stan.

DF: Ja.
FL1: Du...

DF: Det tar tjugosex... Sen om man... Men jag kommer inte ihig hur
lang tid det tog frén, fran Nis... Eller frin, frin mitt forsta jobb dir nir
jag bodde hos - Eller resan dédr. Men, men tjugo minuter tog den
ungefér nér man da ékte frdn mitt andra jobb da som 14g pa Liljeholmen
ungefir in till, in till centralen va. '




FL1: Mmm.

DF: Ja. S8 den, den strickan kommer jag ihdg tidméssigt. Jag minns inte
hur lang tid den andra tog va.

FL1: Det bér tror jag ha tagit lite lingre tid.

DF: Ja, det kan nog stimma.

FL1: Ja, det tror jag att det gor.

DF: Men jag kommer inte, jag kommer inte ihig.

FL1: Liljeholmen &r vil ndrmare centrum &n...
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FL1: An Nisparken antar jag.

DF: S4 att for att, s& ldgg en stor tidsméssigt hur lng tid? Ja, ja... Lingre
tid, ja.

FL1: Om jag staller fragan sé hir, var du kvar till klockan var ungefir sex
inne i stan eller var du kvar till klockan var nio? Eller var du kvar till

klockan var 237

DF: Nej, nej. Ni4, nej, nej det var jag inte. Utan det hér rérde sig om att,
att sen jag slutat. ..

FL1: Mmm.

DF: ... Mitt jobb sé dkte jag in till stan. Och nir jag ser att det inte finns
nénting och se, ja dé dker jag tillbaks.

FL1: Mmm. Och det innebér uppskattningsvis...

DF: Det, det jag reste...
FL1: ... Att du kanske var hemma i bostaden?
DF: Res... Ta restiden in till stan frin dér jag jobbade. Och sen att man

gar av formodligen, jag maste ju ha gétt av pa centralen och sen s4, sen
gér jag upp och vandrar till Kungsgatan och sen nér jag inte har nanting




som intresserar mig da dker jag tillbaka. Jag, jag kan ha gitt till en
Macdonalds samtidigt och 4tit ndnting i s& fall, méjligen.

FL1: Mmm.
DF: Jag minns inte. Men, men det kan inte... (FL1 avbryter den hdrde)
FL1: Och da skulle vi land hemma i bostaden igen n&n gng runt?

j DF: Jag tror inte det var efter sex. Det, det, det beror ju pa nir jag slutar
den dan.

FL1: Mmm.
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| DF: S84 jag, jag, jag minns, jag minns inte jag. ..

!

- ———FbLl-Omvisdger sihir kan-dumed bestimdhet siga attduvar hemma T 7
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DF: Ja. S& mycket kan jag sdga. Ja.

FL1: Det ér du saker pa?
DF: Ja. Eller sa gott som sdker. Ja, jag dr siker pa det, ja.

FL1: Mmm. Ok. Nér du kommer hem, vilka finns hemma i ligenheten
da?

DF: Undrar, jag tro... Ja, det &r f6r manga ar alltsa.

% FL1: Mmii.

DF: Och om -

FL1: Jag forstar att det 4r svart.

DF: Om - var hemma allts4, han... Ibland, en kinsla av att han kom
under, under ... Nej det beror pa nir jag slutade va. Att han inte var
hemma alla ganger. Men dé foreslér jag, om ni kan hitta honom, att friga
honom i s fall. Jag minns inte, jag har inget, man lagger inte sint pa

| minnet.

| FL1: Hette han -



DF: Ja.

FL1: Heter han [}
DF: Nej, [} Il néntins, nu kommer jag inte ihg hans efternamn.

FL1: Ok.

DF: Och det var inte si lang tid jag bodde ddr.

FL1: Nej. Han var, du vet inte om han var hemma d4?
DF: Det kommer jag inte ihag.

FL1: Nej.

—  DF: Det-deter———— - —
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FL1: Vet du om du triffa honom pa kvillen sen?
DF: Jag minns inte, kanske.
FL1: Vad gjorde du under kvillen?

DF: Jag var hemma hos, i den lagenheten. Jag kan ha lyssnat pd musik,
Jjag brukar gora det ibland sa i mina hérlurar, formodligen.

FL1: Mmm. Hur funkade det, bodde det nigon mer i ldgenheten in du
och han?

DF: Nej, det var bara jag och han.
FL1: Hade du tillgang till, tillgang hade du givetvis men brukade du réra
dig i hela ligenheten eller hade du ndgot speciellt rum eller hur funkade

det?

DF: Ja, jag hade ett rum som, som var mitt och sen anvinde jag
vardagsrummet och dir lyssnade jag pa musik.

FL1: Rérde du dig ofta ute i 6vriga ligenheten ocksa?

DF: Nej, ja det var vil tillgang till koket. Men det hir, det ér for 14ngt
tillbaka, jag kan, kan inte ség, jag kan inte... Jag minns inte.




FL1: Nej.
DF: Jag har, nej...

FL1: Ok.

DF: Det, det...

FL1: Sé du har inga minnesbilder av den kvillen egentligen?
DF: Jo, jag var i ldgenheten. Ochii...
FL1: Ja men om du sag din hyresvird eller inte om du triffade honom

eller inte, det kan du inte svara pa om jag forstar dig rétt? Rétta mig om
jag har fel nu.

DF:Jagminns inte; jag mimms inte det.

FL1: Ne;j.

DF: Den, den kvillen. Jag vet ju att han vickte mig dagen efter. For da
hade min pappa ringt och min far sa da att Palme hade blivit skjuten och
(ohorbart mumlar otydligt) . Det, det var allt.

FL1: Mmm.

DF: Och det minns jag.

FL1: Peter.

FL2: Mmm. Eh, Under hur 18ng tid var du bosatt ute i Ndsbypark, kan du
uppskatta det?

DF: Ja, det var ett vikariat va som jag hade.
FL2: Mmm.

DF: Och som inte forlingdes, det var en san hér provanstéllningstid va.
Ett halvar ett &r, jag minns inte. Jag minns inte.

FL2: Men det kan varit ett halvar?

DF: Ja, nanstans ddr, nagra manader ett halvar.
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FL2: Mmm. Bodde du pa ndgon annan plats &n den hir som du sdger
hette Seppo?

DF: Nej, utan det var det, det var den bostaden jag hade va.
FL2: Mmm.
DF: Och si sen blev det ju det hir nista jobbet da.

FL2: Mmm. Och du arbetade pa det hér dldreboendet om jag forstod dig
ratt?

DF: Ja, ja eller alltsd det var langvérds.

FL2: Mmm. Vad gjorde du, hade du ndgon form utav umgﬁngeslirhets i,

trattade du ndn som du umgicks med?

DF: Nej, inte mer 4n arbetskamraterna man arbeta tillsammans men det

var ingen jag, jag kndt nigon ndrmare kontakt med eller umgicks med
privat.

FL2: S& det ar arbetskamraterna som du triffar?

DF: Ja, och sen, sen dr jag dér... Jag kom ju utifrdn va och det, det var,
jag triffade ingen direkt som jag umgicks med privat utan det, det, det
var ganska ensamt eller sa va.

FL2: Mmm.

DF: Jag tror jag prata med - ibland da jag inte(...oh6rbart...) men
det, det enda umgénget jag hade.

FL2: Vad arbetade [JJjjjJj med?

DF: Det vet jag inte, jag har ingen aning om vad han gjorde.
FL2: Nej.

DF: Nej, det...

FL2: Du ndmnde nér du fick frigan forut om _

DF: Ja.




FL2: S3 sa du om jag uppfattade dig ritt, s var det en sjukskdterska som
var pa véningen ovanfor nir du arbetade ute p Nésbypark?

DF: Ja. Jag tror hon hade ett forhdllande med honom.
FL2: Ja.

DF: Alltsa jag tror pa det, min minnesbild.

FL2: Men det &r ju ute pa Nasbypark?

DF: Nej, nej. Det hr alltsé r, r ||| |

FL2: S& det var inte Nasbypark?

T
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DFTNE), nej.
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FL2: For jag uppfattade det som att du éa—Nﬁsb};park.

DF: Nej det dr inte, jag menar... Ursdkta, det &r inte Ndsbypark utan det,
det &r andra stéllet d& va. Och ja det, det var tre viningar med avdelning.
Det hir var tvdans avdelning, jag jobbade pa ettan.

FL2: Mmm. Men det var ingen annan person som du umgicks med ute i,
som har fastnat i ditt minne?

DF: Ne;j.
FL2: Kan du minnas den som du arbetade ndrmast ute pa Nésbypark?

DF: Nej, det, det var en kortare tid och jag har inga minnesbilder av, av
namn eller utseenden eller vem det var jag... Eh, jag kommer ihg, jag
hade. .. Jag hade diremot, det var inte sdna hir vita klider men dom, dom
hade blda med sdna hir passpoalinger, det 4r en rand som gir utmed
fallen pa kldderna. Men det ér allt, det star namn och logan men det hir
var ju privat va. Dom var annorlunda 4n landstingets kldder, det dr allt
jag minns.

FL2: Mmm. Och inget som fastnat pé din nithinna som du tyckte var en
intressant person?

DF: Nej. Nej, det, det....

FL2: Som du hade fordjupat samtal med?



DF: Nej. Det fanns ingen. Jag har, jag, jag méste naturligtvis ha pratat
med ménniskor runt den men det dr ingenting jag minns. Jag vet inte ens
om dom minns mig.

FL2: Ne;j.

FL1: Om vi gir tillbaka till [ <&

DF: Mmm.

FL1: Palme skjuts. Du vicks dagen efter av din hyresvird som har fatt
samtal fran din far. '

DF: Mmm.
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~~—FLITDet liar ar ju en jaftegrej som har hant i Sverige.
‘DF: Mmm, Mmm.
FL1: Naturligtvis.
DF: Mmm.
FL1: Du har ju ett néra band far man lov och séga till Jag -
antar att det hér dr nénting som du ville kommunisera med pa
ndgot sitt? |
DF: Mmm.
FL1: Det far man ju ta for givet.
DF: Ja, jag trdffa honom men jag tror att, jag vet inte om, om det va, kan
inte komma ihdg om det var samma dag eller om det var samma vecka.
Jag minns inte men jag vet att vi pratade ju om det naturligtvis.
FL1: Mmm.

DF: Det, det (...ohorbart...)

FL1: Hur triffades ni, triffades ni varje dag eller hur?




DF: Nej, nej det blev... Det var nér han, ndr jag hade slutat mitt arbete
och kénde for det och akte in till stan, sa kunde jag 8ka upp och, och
traffa han 6ver nanting, bara chansa. Eller sé ringde jag honom.

FL1: Mmm.

DF: Jag tinkte, och fragade om [ iij var hemma, men da var det ju

hans sambo [Jij som svarade. Och var hon hemma och [ var
hemma sé kunde jag fraga om det gick bra att komma 6ver och d4 sa han
antingen ja eller nej va. Och sé hade vi ett samtal.

FL1: Ok. Men om du var, om jag stiller frigan sd hér istéllet. Din
minnesbild av forsta mars 86.

DF: Ja.
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DF: Ja.

FL1: Du far veta det hir.

DF: Allts2 inin minnesbild &r att jag inte traffar - samma dag men
jag, jag vet inte.

FL1: Kan du komma ihég vad du gjorde den dagen?

DF: jag har forsokt... Jag maste ju forstka. Alltsa jag maste for det, det,
jag kan inte svira pa sen. Jag méste ju forsokt att nd honom rimligt. D3
och antingen hade resultat att ingen svarar eller att jag pratar med .
och, och, och far reda pa ndr jag kan triffa - Men jag minns inte.

FL1: Mmm.

DF: Men jag vet att jag ju pratade ju med honom relativt kort tid efterat,

det minns jag ju.

FL1: Mmm. Om vi bortser fran - kan du komma ihag i 6vrigt
vad du gjorde forsta mars 867

DF: Nej. Det fanns liksom ingen, liksom alla dom hir dagama man. ..

FL1: Mmm




DF: Man jobbar man dker in till stan, man, man #ter ninstans. Aker
tillbaka, ser en film.

FL1: Mmm.

DF: Och om det ar nagonting man &r intresserad av.

FL1: Grejen dr den att jag har ju hallit p4 med det hér i ett antal &r nu.
DF: Ja, ja.

FL1: Och nénting som man slés utav &r vil att dom allra flesta, jag sjilv
inkludcrat.

DF: Mmm.
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FET:-Kommerihagvad man-gjorde den28e februari. Man kommer 1hag

vad man gjorde den 1a mars och det ar dven sina personer som kanske
inte hade négra starkare kinslor for eller intresse av Olof Palme och hans
politik. Du dr ju uppenbarligen ganska medveten vad det giller politik
och du har ésikter, du har synpunkter.

DF: Mmm.
FL1: Eh. Inte minst betrdffande Palme och det skulle forvina mig lite om

du har sé dalig minnesbild av dels 28e mars, dels 1a... Eller fel, 28¢
februari, forlat.

DF: (chorbart talar samtidigt som FL1)

FL1: Dels 1a mars, med anledning utav ditt engagemang i dom hér
fragorna.

DF: Nej, alltsa bara for att fortydliga detta sa vad géller alltsd det den
28e. Sé vet jag ju att, att jag gick Kungsgatan ner. Det, det...

FL1: Mmm.

DF: Men... Och jag tittade pa biografer respektive dess affisch och ser
ingenting jag dr intresserad av. Och sen aker, sen dker jag tillbaka.

FL1: Mmm.




DF: Till, till dér jag bor va. Dar ar ingen oklarhet p4. Men, men det har
gatt manga ar.

FL1: Mmm, ja.

DF: Och jag forsoker svara pa eran friga sa... Tidsmassig, jag kan inte
sédga hundra procentigt sdga tidsméssigt men att det ror sig runt alltsd
som jag sa, sa dr det runt fem.

FL1: Mmm.

DF: Det &r bara vad jag minns. Men som, som poliser vet ni ocksé det att,
all man kan ta fel pa en timma. Alltsé det blir s&...

FL1: Absolut, absolut.

- ———DF:Jag forsoker; for att fier i Korekt beskaiviiing av dét har.
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FL1: Ja.

DF: Och, och jag vet att, att jag kommer ihig att I vickte mig dipa
morgonen. Men liksomn det 4r det som har stannat i min minnesbild. Jag

vet att jag soker [} [l m3ste rimligen ha ringt honom
samma dag.

FL1: Mmm.

DF: Eeeh..

FL1: Kan du minnas ifall du jobba 1a mars eller var du ledig?

DF: Det, det minns jag inte men jag tror jag... Jag minns inte men jag
menar, jag formodligen var jag ledig. Vilken ad, vilken dag blir det

~ forresten?

FL1: Det blir en 16rdag.

DF: Det blir en 16rdag men d& méste, f6r det rimligen var jag fii. Jag
sager rimligen d& va.

FL1: Ok.

DF: Ja. Rimligen var jag fri.




FL1: Jobbade du bara vardagar eller?

DF: Det méste vart helgtjanstgoring, men ofta rullade det dir s man
jobba en helg och var ledig en helg d&.

FL1: Mmm, ok.
DF: Sa rimligen méste jag vart ledig den helgen.

FL1: Ok, ok. Om vi gér tillbaka till [ ilj vad hande sen? Hans liv
var ju ganska sd, ska vi séga spektakulirt. Det hinde ju saker runt

- och - och sé vidare och s vidare.

DF: Du ténker p3, pa skilsmissan och...

FLT:'Nja, skilsmassan och vad som hinde uppe i S6lje och élitihopa det

hir.
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DF: (suckar litt) Alltsa grejen...(avbruten av FL1)
FL1: Han hade ju kontakter med mycket olika ménniskor.

DF: Alitsa, - - var ju utbildad som skadespelerska.
FL1: Mmm.

DF: Hon hade ju bara, hon hade ju bara det man kallade folkskola pa den
tiden va men, men hon var den som drog. Nﬁr- godkénde, det var
hon som drog, hon kunde ha ett mate, ett valméte d4, sdg runt 70, vad
blir det 74-75 eller nanting. Hon kunde dra tror jag femtusen personer,
For det var dndd ménga som kom ihdg henne frén en ryttare i blatt och
vad dom hette dom har filmema.

FL1: Mmm.

DF: - var okdnd va. Och det var hennes namn som var ként. Men,
men hon var ju inte egentligen hemmastad i politik och sen sa hon efterét
och tyckte, ja men det hér har... Hade hon vart gift med ndgon annan
man hade hon inte sysslat med politik.

FL1: Nej.

DF: Och dir, det skapar ju da en spanning inom #ktenskapet. Han &r, 4r
borta.




FL1: Mmm.

DF: Han, han... Han vill inte att hon séger saker eller talar om per telefon
dé vad, vad, vad... Ndr han kommer eller alltsd den typen av, jag menar
den typen av, av sdkerhetssituation va. Bland annat sd var det da
mdjligen med syd, latinamerikaner som skt mot honom p& Norr
Milarstrand. Han har beréttat det hér, att han kanske vinner att skrivit
om det men han har berittat om, om det fullt till med nagra. S4 att han
hade da va, det hér stillde till det va, att, att... Hon levde och tinkte som

en vanlig svensk och det gjorde inte han. Vilket skapar spanningar och s
vidare.

FL1: Mmm. Vilka personer hade han kontakt med?

e

“DF* Han trattade nan som hette, hette han -'ﬁ%ﬁﬁ?t: ;a“ e

_*—‘:_Hﬁ?'ﬁfé'vet som jag, jag namnde tidigare.

FL1: Mmm.

DF: Han triffade _ tror jag. Eller, eller telefonkontakt.
Jag kan inte avgora det ldngre. Ja men det var ju, han hade ett

rekommendationsbrev rdn centerpartiets partisekreterare som hette
S triffade han ju da va. Jag
nan ging (ohdrbart FL1 pratar)

kan ha sagt det ocks4 till

FL1: Men hade rekomen... Rekommendationsbrev frin en centerpartist?
DF: Ja, han hade, han hade ett rekommendationsbrev.

FL1: Gillande va d&?

DF: Jag har faktiskt inte, jag tror inte jag har sett brevet. Mojligen,
borde... Men vinta lite. Jag kommer inte ihig innehéllet men, meni alla
fall med det brevet, med, med den det brevet. Sa reste doktorn runt och
triaffade da foretagare i Sverige. DA pratar vi inte pd nivan - *

och dom utan, utan lokala. Jag tror han hade kontakt med chefen
for Lofbergs lila tillexempel va. Men det brevet s, s da fick han
donationer for sin verksam, for sin politikska verksamhet.

FL1: Och hans politiska verksamhet egentligen i klartext gick ut p4 att,
at?




DF: Det var ju samla in, samla in pengar for att asikts...(avbruten av
FL1)

FL1: For att fa bort Olof Palme?

DF: Ja, alltsd om man ska specificera sd var det att inte Palme skulle
vinna val va.

FL1: Mmm.

DF: For allt med det att, har man en annons som gér en gang i varje
maénad eller ndgra gédnger om aret, valaret va sé tippar man dom hér
marginalviljarna va.

FL1: Ok.

DF:-Och-dct-sa-att-sdga-ldggs-ju-dapa den hér, ndtt nir den borjar sidan

om kanske mojligt att han rek... Tror han kan ha rekommenderat
producent och KD, KDS som det hette d&. Och det var verksamheten och
det var det som han sdg, sag pa. Sa han satt... Jag maste ndmna ocksa for
sakens skull va att han var hundra procentigt mot politiskt vald. Och det,
det, det var han vildigt tydlig pa. Han sa till mig att, man far aldrig se till
s4 att man sldpper in politiskt vald i samhillet for det blir... Eller vild
6verhuvudtaget for det 4r mycket svarare och fa ihop det. Si att nanting
hade degenerarts sé r det svart att bygga upp, brukade han séga. Och det
har han ju ritt i va. Det ser vi i situationen, invandringen och det hér.
Alltsa brottslighet 6kar om vi far in ménniskor fran, fran... Bara det att
du har begétt brott och &r vana att bete sig pa ett visst sétt och sen sa
begdr man brott hér. Det &r svarare att komma 4t nir nénting sprids va.
Naér nanting blir nén, en tillvinjningsprocess. Av, av att man accepterar
att, nu 4r situationen sa hr.

FL1: Mmm.
DF: Och, och det sag han och det, det, det aterkom han till méanga génger.
FL1: Eh...

DF: Och dérfor var det sa viktigt, sa han da att sa lang du har den
politiska alltsd mdjligheten &nda att alltsa, en del, en viss det vill sdga
demokratisk for den mdjligheten dd som han da kunde alltsa publicera
annonser och sa hir. Eeeh, s bara demokratiska medel, om man ska
uttrycka sig, som giéller.
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FL1: Mmm.

DF: Och det var han vildigt tydlig pa, han ar helt ritt dir.

FL1: Om man tittar p4 del pa |||

DF: Mmm.

FL1: Och dels pé ||| -

DF: Ja.

FL1: Vad, vad sysslade man med dir, vad gjorde man forutom den hér
politiska verksamheten? Du prata om farhantering pa -

==Ll an hale U arda SO pa, faTen sKotte ju prasklippningen sa att
siga-Pom;-dom-var-till-for-det: o
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FL1: Mmm.

DF: Och, ja men det var ett hem som andra. Man, familjen tilibringade
somrarna dar. I huvudsak jular, storhelger, pask, pingsten den typen av,
di av pa den veckoslut.

FL1: Du pratar om familjen nu.

DF: Aah, Ja jag fatta det som att...

FL1: Vilka ingér i familjen?

DF: Ja men det dr hans - och - och eventuella gister da.
FL1: Mmm.

DF: Men jag var som vi prata da efter Palmemordet redan nere d& pd
I Vi var ju lite nin géng pa sommaren dé va. San hiir nanting med
semesterperiod va.

FL1: Mmm.

DF: Och d4 var ju, det var ju ibland, det var ju barnfamiljen va. Vid nétt

tillfille hade dom gaster. Jag kommer inte ihdg vilka men det, det lir vl
komma. Eller om det var senare pa 90-tal, jag kan inte komma ihdg nir




det var. Men, men som sagt det var ju, det var bade ett familje, en
familjegdrd, en, en didr man triffades just pd dom hir aktiviteterna.

FL1: Mmm. Hade man ndgon typ utav jordbruk, odlade man nanting &r
det, idkade man nan form utav jakt osv, osv?

. DF: Ne, nej utan det, det kan... N4, nej det fanns det ju inte utan alltsd

déremot sa ligger det en ladugdrd och som jag antar en ging i tiden
tillhérde dom. Men den var ju avstyckad va och sant dir.

FL1: Mmm

DF: Men inte ldngre i (ohdrbart FL1 pratar samtidigt)

FL1: Sé ingen, ingen jordbrukare verksamhet?
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FL1: Ingen, ingen jakt.

DF: N¢j

FL1: Ingen, inget fiske, Ingenting sant har?

DF: Nej, inte mer 4n att, att bida hette... Kommer ihdg, det behévde
fiskekort for att fisk. Det, det, det dr det enda jag har, har jag... Kommer
ihag da.

FL1: Ok.

DF: Vilket jag aldrig gjorde, s att men det var, méjligheten fanns.
FL1: Hade han ngra vapen?

DF: - N4, det blev ju en, det var i samband med det hir
polisbesoket, vad blir det, pratar om 98 va? S& hitta dom nénting p3,
nénstans hitta dom nnting. Hette han —, det méste finnas

(oh6rbart mumlar)

FL1: Vad sa du nu, nu hérde jag inte?

DF: —, men d4, jag vet, jag kom, jag bara kommer ihdg
namnet fast nanting ndn som hade en, en... Om han hade glomt eller jag,




jag minns inte. Titta i, jag vet att det kom upp (ohérbart FL1 talar
samtidigt)

FL1: Ja, forlat, nu horde inte jag vad du sa, —?

DF: Men sa, hette han inte _” Né men det dr bara, bara. Det
hdr ar alltsd bréks. Jag bara minns bitar.

FL1:Ja
DF: Ja, jag kan inte (ohorbart FL1 talar samtidigt)

FL1: Ar det en person du pratar om eller vad, vad?

DF: Ja det ér det, det 4r en person jag pratar om med ett ovanligt for och

T eftemamn.
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FL1: Ja, tadet en ging. .. Uppfatta'du det?

FL2: Ta det.

or: I s s
- ——
DF: [l Alitsé jag bara, det 4r det enda jag kommer ihdg. Och...

FL}: Vem var det?

DF: Att kommer inte hon ner, att det fanns nanting och sen dom hér, for
B 1ade ju ett, et lufigevir va.

FL1: - hade ett luftgevir.

DF: Ett luftgevir. Men sen skulle, och vad jag kan komma ihdg s& har
mdénga 4r efterdt, fanns det nénting mer. Jag tror det kan vart det vapnet.
Det var det enda vad jag kommer ihdg, for det blev vil nin rittegdngssak
av det hir. Men friga mig inte, friga - istillet, hon maste veta
det ddr. Men det dir, jag, jag bara tar vad jag minns helt enkelt.

FL1: Sa det enda vapen du vet att. ..

DF: Som jag har sett.




FLI: ... i har(avbruten av den horde).
DF: Som jag har sett.

FL1: Lyssna pé frégan.

DF: Ja, ja.

FL1: Det enda vapen du kénner till att - haft tillgéng till 4r ett
luftgevdr, dr det rétt uppfattat?

DF: Viinta sak vi se, forlat. I och for sig men, alltsa jag korrigerar. Hagel,
hagel.

FL1: Hagelgevir?

——DFrHagel Men, men det drivs val med lutt 6cksd va? Ursikta men mig

fragar kanske. Och det anvande man till att skjuta kajor med. Med
anledning av det f6r ménga av dom hécka i triden och kunde stora folk
pé morgonen nir dom kraxade, dom hade géster. Och skét man dé en, en,
salvor och s4 holl dom sig borta ett par dar va, kajorna alltsa. Dom har
gott minne sd ligger det en d6d kaja till exempel va om man limnar en
(...ohdrbart...)

FL1: Jag skulle vilja att du ténker efter lite granna innan vi limnar den
fraga.

DF: Ja, men det ir ett hagelgevér, det ér ett hagelgevir. Men och sd
skjuter man mot, mot dom s4, sa far man ju di en skock, en skock féglar.

FL1: Ja, det kanske vore ldge nu att du gdr som jag sa tidigare, att du
téanker efter. Nu tror inte jag att du &r riktigt sanningsenlig.

DF: Jo, det dr jag men med, alltsa forsdker beskriva det vapen som fanns
i huset.

FL1: Mmm.

DF: Jag beskriver det pa det séftet, jag trodde nér jag ser luftgevir
(...ohorbart...) bry sig om va. Och, och men sen nir jag tinker efter da s3,
s& vet jag att det fanns ju hagel va. Och, och sé det ér ett hagel... Det
man kallar ett hagelgevir. Och med det anser jag frigan besvarad.




FL1: Fanns det ndgra andra skjutvapen forutom det hér lufigeviret och
nénting som du uppfattade som ett hagelgevir?

DF: Alltsa jag, jag tror...

FL1: Endera pa...

DF: Jag, jag pratar ett vapen. Ett vapen bara, ett enda vapen.

FL1: Du pratar om ett vapen? |

DF: Ett enda vapen som jag har sett och det, det var det hir som man sk&t

kajor med va. Och, och, och som innehéll hagel va. Jag hade inte
kunskap eller hade sett ndgot annat vapen.

TFLEITSddetrdd kommier ihag ar ett gevar?

“DF: Ta.

FL1: Som man anvinde for att skjuta kajor med och din uppfattning ir att
det pd ndgot sitt skot iviag hagel.

DF: Alltsa...

FL1: Eventucllt med luftkraft?

DF: Ja, ja. Kan det ha funnits ett till, mgjligt. Men, men det hir 4r inget
jag ldgger, la pd minnet. Alitsd inget behov som jag ldgger det hir pa
minnet. Kan ha funnits ett till eventuellt men det &r, grejen ér for att svara
sanningsenligt pa dina fragor va. Men, men friga - i sa fall.

FL1: Hmmm. Anvinde du nétt vapen i samband med dina besok i -

DF: Nej, aldrig. Mer @n, mer 4n det som skot hagel det vill saga. Och da
var det for den hér kajornas skull.

FL1: Men det anvénde du?
DF: Vid ett tv tillfallen, ja.
FL1: Fanns det ndgra vapen pa Norr Milarstrand?

DF: Nej. Jag har aldrig sett, jag har aldrig hort talas... Alltsa - var
aldrig for politiskt vdld och nénting sant, vapen var uteslutit. Det var
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inget, han var inte ndn vapen fantast eller allts, han samlade inte pa
vapen. Han har aldrig visat mig, jag har aldrig sett ndgot vapen pa Séder,
P4, pa, pd norrmilarstrand.

FL1: Jag vet att du har kiinnedom om att det har funnits vapen och
brukats vapen pa Norr Milarstrand.

DF: Ja men det som sedan hénde, da pratar vi om, om, om den hir, det
var en skottlossning mellan - och en, och en polis. Det var en
kvinna va. Det har jag ldst om i pressen och jag visste inte fore det att han
hade tillgéng till, till ndnting annat dar han hade berittat for mig och
pratat om att han hade ett skjutvapen p4, p& Norr Milarstrand. Utan det
var via pressen jag far hora lite.

FL1: Varfor sdger du inte det d4?

————DF:Ja;men-jagberdttardetnu:— e

FL1: Ja, nu ja.
DF: Jag berittar...
FL1: Men nu har jag ju stéllt samma fréga kanske tre tyra ginger.

DF: Jo men jag menar det... Det ar klart att jag, ja men det att jag, om jag
prata...

FL1: Och du fornekar bestdmt att du kénner till skjutvapen.

DF: Jag prata, jW. Du stillde frdgor om min,
min ndrvaro pa och vad det fanns for vapen dir. D4 svara
jag specifikt...

FL2: David.

DF: Ursékta.

FL2: Du fick frigan.

DF: Ja.

FL2: Om béde adressen i Stockholm och _

DF: Ja, ok.




FL2: Och, men vénta, far jag fortsétta?

DF: Ja, ja.

FL2: Jag uppfattar dig som en vildigt klok individ.
DF: Ok.

FL2: Som har mycket kunskap i ditt huvud.

DF: Ja.

FL2: Du har lagt véldigt mycket p& minnet.

"DF: Ja.
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FL2: Men ibland upplever jag dig det som att du ér lite sviivande pa
svaren. Och du méste ju ténka pa att vi har héllit pd med den hér
utredningen i olika lang tid.

DF: Mmmm, mmm.

FL2: Det finns véldigt mycket material i varat arbete.
DF: Ja.

FL2: Och innan vi bestimmer oss for att triffa dig s har ju vi sjilvklart
tagit del av s& mycket vi kan som r6r det hér.

DF: Ja.

FL2: S& du mdste ju fOrstd att vi sitter inne med en hel del kunskap si du
blev tillsagd innan.

DF: Ja.
FL2: Att svara sd sanningsenligt du bara kan.

DF: Ja.




FL2: Men jag upplever ibland att du viljer att svara pa vissa frigor. Den
hér fragan fick du flera gdnger nu, om vapen.

DF: Ja.

FL2: Och sen till slut s& kryper det fram nanting annat som-du har last i
tidningen, forsok att svara arligt direkt. I annat fall s& blir det bara vildigt
konstigt nér vi lyssnar pa dig.

DF: Ok, jag ber om ursdkt for det. Jag, vad... Jag kan naturligtvis
forklara det sd vida att, jag hade ingen kdnnedom om det vapnet som
- brukade pa nan méanniska, det fanns liksom inte med i min
tankevarld att han hade nénting. Utan det var det hir vapnet, med det hir
hagelgeviret som han skot kajor med och det fanns pa _
Det fanns inte i min tankevirld det drende. Darfor jag inte, ja... Darfor

jag Kom aldng i1 kontakt med den biten va. S3 att, det... Jag vet inte om
det tillfredsstdller dig med det svaret. Men §4 att det, ja...

FL2: Mmm.
DF: Det hér var liksom ingenting som, som fastnade i mitt minne,
nithinnan, det hir var ju det jag ldste om i pressen mest. Det var inte

upplevt.

FL1: Nédr man pratar med andra personer s& framkommer det att det

dessutom har funnits enhandsvapen pé _

DF: Det ar utanfor, jag har aldrig sett... Enhandsvapen, beskriv det.
Alltsa. ..

FL1: Enhand. Ett gevir héller man ju foretridesvis med tvé hinder.

DF: Ja.

FL1: Enhandsvapen, till dom riknas ju typ pistoler, revolvrar med mera.
DF: Ja, ok.

FL1: Som man kan hélla med ett vapen och, och sa.

DF: Ja, jag har aldrig hort eller sett, jag har aldrig disskuterat, jag har
aldrig sett ntt sdnt. Nétt sant, vare sig pistol eller revolver pa -

FL2: Adressen i Stockholm d&?




DF: Nej. Som jag sa innan, det, det, jag har aldrig sett nigot sdnt vapen
dér.

FL2: P ngon annan adress dér du har vart tillsammans med [
DF: Nej. Aldrig, aldrig. Och det skulle jag ha lagt mérke till.

FL1: Det dr ju inte riktigt den bilden som du ger. Du sédger att-
var emot vald, han foresprikade en instillning av ickevald och inte, att
man inte pd ndgot sitt skulle blanda in sdnt i varken politiken eller i
6vriga sammanhang. Och @nda har vi en situation dar han i samband med
en avhysning.

DF: Ja.
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-~ ~FI-I:-Tar-framett vapen som han uppenbarligen har haft i ligenheten och

‘dessufom avlossar det hir emot en polis.

DF: Alltsa jag var vildigt forvinad nér jag laste det. Det var mycket
korkat agerande fran hans sida va. Jag, jag... (suckar) Jag var mycket
forvénad, en individ under stark stress kanske gor s&. Men, men si. ..
(avbruten av FL1)

FL1: Det motséiger ju den bilden som du har gett utav [

DF: Ja, jag sdger, jag sdger det... Jag sager det att under stark stress
alltsa, det, det... Vare sig néir - har varit dér alltsa, jag kan inte, jag vet
inte mer om det dn vad pressen har skrivit. Hur, hur exakt det hir har gétt
till, jag, jag vet att det hdnde. Men jag vet inte hur, hur, om han hade, sig
sig som trangd eller vad, vad det, det... Men vad, nir jag pratar om
politiskt véld, jag menar alltsa det vi pratar d& om d&r allts3, vi behdver ett
samhille som inte har politiskt vald i ndgon form. Det var vad han prata
om. Och sen hdnder det hir d&, det beklagliga pa, pd Norr Milarstrand
24. Och...

FL1: Din vriga erfarenet av vapen om vi bortser frén ditt samrore med

DF: Ja.
FL1: Vad har du att siga om det?

DF: Mitt férhédllande?




FL1: Mmm.

DF: Jag har inget speciellt forhallande till, till, till jag har...

FL1: Kan du hantera vapen?

DF: Negj. Jag, jag... Specificera det.

FL1: Ja, vi pratar skjutvapen.

DF: Nej, jag har aldrig ldrt mig och, och, och skjuta eller sd. Daremot sé&

har jag en vid ett tillfdlle hallit i ett skjutvapen pa en skjutbana och
skjutit. Men det har inte, jag har gjort det en ging.
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mee===R T Vadvar et for vapen?

~ DF: Eeh, Det var en, en, en revolver och det var ndgra bekanta till mig i o
Borés, som jag foljde med till en skjutbana vid tilifille di. Dom hjilpt
mig hélla i en, en revolver och skjuta mot ndgra mél, men det r allt. Det
var forsta gangen.

FL1: Det var [Orsta gdngen?
DF: Som jag anvinde eller anvénde ett skjutvapen.

FL1: Finns det en andra ging ocksa eller finns, vad (ochorbart den hérde
talar samtidigt)

DF: Nej, ja det var, det var, det var den forst och enda gingen.
FL1: Forsta och enda géngen?
DF: Ja. Om vi pratar om, om...

FL1: Nar var det hir?

DF: Det hér var under min tid i Bords, det 4r allts&, vad kan det va... Ja
det ror sig om nén géng under de hir tio dren nir jag bodde dar vid...

FL1: Vad var det f6r revolver?




DF: Jag tror att det kan ha vart en magnum revolver. Dom hir, dom
tilthérde eller [ ili] b4da dom hir tva. Jag lirde kénna dom i

samband med att jag kom i kontake || -

FL1: Vad var det for kaliber, kommer du ihdg det?

DF: Nej, jag kommer inte ihag.

FL1: Vi pratar om en magnum, en magnum revolver?

DF: Ja, ja, jag kommer inte ihag det. Jag vet, jag vet inte. Jag vet inte, jag
kommer ihag att dom hade... Jag tror att det var en Magnum AC(?), jag

tror men jag vet inte. Omn ni dr intresserade s fir ni friga dom om det.

FL1: Vem var det som innehade den hér?

——
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DF: Ja.

FLI: Du pratade om dom i pluralis.

DF: Ja, han har en bror ocksé som har ett annat efternamn. Eeeh, Jag har
precis tappat bort han, brodermns namn. Men, men det var dom som,
som...

FL1: Vad heter han i fornamn da?

DF: (Suckar) Vad ér det han heter. Han har en bror i alla fall. Vill ni
kolla upp det sa, sa far ni gora det.

FL1: Mmm. Vem var det som innehade vapnet, var det - eller hans
bror?

DF: Ja, jag tror det, jag tror att bida har, har... Jag tror att brodern,
brodern ja... Det, det star nog pa ] Det stér pa [ bans

bror méste ocksd ha licens, rimligtvis.

FL1: Hade man tvé vapen eller varsitt, eller hade man ett vapen som man
hade ndgot gemensamt innehav av?

DF: Eeh, friga dom. Det har, jag har, jag har... (avbruten av FL1)




FL1: Jag frigar dig om det forrekom tv4 stycken vapen nir du skét eller
var det ett vapen?

DF: Ehh, Dom hade ju, dom hade nog varsitt. Men jag frigade, det hér ar
ldngesen, jag, jag.... Dom hade nog varsitt dom hér tvd men det & min
minnesbild av det.

FL1: Mmm, ok. Vart var ni och skot?

DF: Det fanns nétt stélle ute i, ndn skjutbana ninstans. Men jag kommer
inte ihdg, det hir var vid ett tillfille jag vart dar.

FL1: Mmm. Pratar vi nira Borés eller i ndgon annan stad, eller vad?
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TDF: AlltsaT, 1 Boras omradet, i Boras omradet.

FL1; Ok. Var ni flera eller var det bara ni tre eller?

DF: Ja, tva. Det var tvd, vi var nog bara tre personer eller ninting sint,
min minnesbild dr ungefar sa.

FL1: Du och bréderna?

DF: Ja, det kan vart ndn med men jag som sagt, det minns jag inte. Jag #r
osaker pa om det var ndgon. Det kan vart ndgon ytterligare med.

FL1: Ok.

DF: Dé var vi fyra i s4 fall.

FL1: Mmmm. .

DF: Om det med det... Och s friga dom i s4 fall, dom &r intresserade.

FL1: Men da tolkar jag dig som att det hir som du har berittat nu 4r det
enda tillfillet.

DF: Ja.
FL1: Nér du har anvént skjutvapen?

DF: Ja, det dr det. Alltsa vi pratar om revolver eller, eller pistol alltsa. Ja.




FL1: Ja, dven inkluderande andra skjutvapen si som gevir.

DF: Nej, men det, det &r hagelbdssan som jag anvinde bara och skjuta
kajor. Och da pratar vi enbart om - herrgird.

FL1: Ok.

DF: Ja.

FL1: Peter.

FL2: Nej, inte dir.

FL1: Nu, jag tidnkte dterkomma till den hir resan till Israel 92-93 som du
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pratade om.

AL LY N s rng bevar

= DF:Ja— ‘ -

FL1: Vad ir ditt forhallande till Israel och varfor var du dér under si ling
tid?

DF: Ja, jag vixte upp i en familj som, som var religiés. Jag var
intresserad av landet som borjan. Jag ville gdra ndnting nytt. Man
befinner sig ibland i en situation dédr man tycker att ”ja men jag vill
uppleva nénting nytt” och resa jag var intresserad alltid varit intresserad
av och resor. S jag dkte da en turistresa som jag sen hoppade av. Jag
hade en kontakt ddr som, han kinde nan israel och, och... S jag hade
nén att prata med dér nere. Och s var det ndn svensk. .. Ja men man
stdtte ju pa folk dér nere. Jag var inte helt ensam, s jag stannade i nigra,
i alla fall dir nere. Vidnner och bekanta ska jag sidga da. Sen si... Ja, s
var jag déri tva 4r.

FL1: Hur levde du d& under tva ars tid?

DF: Mina forédldrar skickade pengar och sen fanns det ju sdna sé det var,
sa fanns det religidsa skolor va. Och man kunde d4 i det hir fallet d& s&
gick det att f3 ett mal mat pa skolan da s& man kunde da dverleva di. Och
sé skicka mina foréldrar pengar.

FL1: Men...

DF: Och si hade jag en, jag hjélpte en man ocksa lite gran, nin
handikappad osv sa att jag hjdlpte honom lite grann och, och... Mot ett
mal mat.




FL1: Mmm. Den hér skolan som du...

DF: Ja.

FL1: ... gick pa tydligen da.

DF: Ja.

FL1: Vad var det for skola?

DF: Ja, dom hade introduktionskurser i judendom.

FL1: Ok.

[T

"DFT )4, Gl inannen 1 fraga han bodde en bit intill, 93 jag, ja jag bodde
—  — ——dérochs&hjalptejag honom ocksd: Det var safl..

FL1: S& du var dels intresserad av landet 1 sig, men dven i religionen som
jag forstdr det hir da?

DF: Ja, alltsé religionen och, och... Men vad ir det du? Alitsa
kompletteringsprocesser dd med, jag vet inte om ni kénner till det men
det 4r ganska lang, ldng byggt. Kan ta vildigt 1dng tid nér jag registrerar
mig pé det dom kallar det hér rabbinattet alltsd rabbinska myndigheten da
va, for en konvertering. Och kunde da stanna i tva ar va. Och att man fick
en stimpel i passet och si vidare. Men sen tar l1dng tid, det kan ta upp till
fem &r osv va och oftast inbegripa att dom vill att man ska kunna
hebreiska flytande. Men i och med att man...(avbruten av FL1)

FL1: Du pratar om en konvertering nu, eller?

DF: Ja, ja precis.

FL1: Ok.

DF: Det, det dr ju d s att umgds man med engelsktalande manniskor

och sa, sa man kommer i kontakt med spréket men inte pa det sittet s&
man ldr sig det, &ven om alltsa tva &r kan tyckas en ldngre tid.

Sa efter tva &r
s& bestdmmer jag mig for att &ka tillbaka till Sverige. Jag tyckte det hér
drog ut pa tiden va. Och...




FL1: Men din [

DF: 1z, eller min Y
sen, sen atervinde jag ju till Sverige.

FL1: Mmm, sa du avbrét den processen?
DF: Jag valde att arbeta. Sen finns det ju da en, en annan. .. Det finns ju

tva-tre varianter inom, du har reform, du har konservativ, ortodox.
(...ohorbart...) Israel dr det bara ortodoxa konverteringar. Sen gjorde jag
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DF Ja, detarinne pa 2008 eller dar nagonstans, nanstans dir runt
omkring va. Men jag dr osdker p4 dret, tiden forflyter.

FL1: Mmm, mmm. Ok. Har du varit nere ndgot mer sen 92-93 d&?

DF: Ja, jag reste ndgra ar senare, kan det varit 95 eller ninting. Jag var
dér forra dret ocksa. Eehm, klimatet dr s mycket béttre. Det r klart att
dr man tillexempel i norra delen av landet runt Genesarets sj6 dér, dédr
terrangen gir nerdt va, d4 har vi alltsd nigra grader varmare. S4 att om
det s8 kort alltsa nir man enligt da religiésa judarna va med sekuléra.
Man bygger ju en (...ohdrbart...) en, en... Det ska vara 16v, 16ver, pal,
palmer da s3 att... Som, som tacker. Och sen sover man ute, ja di gar det
alldeles utmarkt. Alltsa en bit in i oktober.

FL1: Ok.

DF: Sa det, det dr oerh6rt mycket bittre klimat. Speciellt runt Kinneret
eller Genesarets sjo pa svenska.

FL1: Mmm.
DF: Sa jag tillbringade en del tid dér da.

FL1: Mmm. Du fér séga till ifall du vill ta en paus, ifall du vill ha en
kopp kaffe eller ndnting sént dar, si det ska vi forséka ordna.

DF: Jag har slutat och dricka kaffe, tack for erbjudandet.




FL1: Mmm.
DF: Jag ska se vad jag klarar. Jag har fortfarande vatten kvar.

FL1: Ja. Nej, men du far sédga till ifall du vill bestka toaletten eller vad
som hest sé ska vi ordna det.

DF: Nej, men det dr lugnt &n sa lidnge.

FL1: Mmmm. Ok, ok. Eh, }ag har lite namn som jag tdnkte att jag skulle
forsoka och ge dig.

DF: Ok.

"FLITOChSen ska dforsoka och eller du ska fa chansen att tala om vad
-~ ~dukéannertilrom dom har mamnen; off du kinner personeria i friga.

DF: Ok. Ja, ja.

FL1: Och vilken relation ni i s fall har. Vi kan borja med en man som

hete- ar det nin du vet vem det 4r?

DF: Ja.

-0

FL1: Vem dr det?
DF: En av mina facebookvinner.
FL1: Ok.

DF: Ar han kind for er s ni vet att han var en av dom hér som, -

_.

FL1: Ok.

e

FL1: Mmm. Ar det ndgon nira bekant till dig, vilken relation har ni?

DF: Han &r en som sagt facebook bekant, till och med jag har triffat
honom nagra ganger i verkliga livet. Det hinder ibland att jag ringer
honom.




FL1: Och ni pratar om?

DF:
Eeehm, pratat om dom Stasi-agenter i

Sverige och sé vidare. En utredning som, som eller en bok som kom. Vad
hette hon,_ Nej, vad hette hon, den andra kvinnan? Det
gjordes ju ninting dér det var vildigt mycket, mycket... Det var svért att
fa ut sa att séiga, hon skulle skriva men ni fick inte namnge personer och
sd vidare. Och en del kom ut &nd4, en del séna namn. Och pressen hade
till och frén skrivit lite om det och, och sen hade den hir hustrun ocksé
dgnat, dgnat en del tid 4t behandla dom hér frigorna, dom hir namnen,

det som ir kiint. Och forstas -

——DFJagharringthonom engang: N —
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FL1: I vilket sammanhang da?

DF: Eeeh... 98 nér _péstﬁr felaktigt d4 att hennes far-
har blivit galen och skjutit kajor eller skjutit i parken, alltsd
det, det &r det ena. Det andra &r att han skulle ha hallit [ gisstan
va. Hon eller nén i familjen driver pa och ringer polisen. Allts det
kommer d4 en, en, en polispiket vill jag minnas till, til1 [ [ s
man plockar upp [ d2 va. Och helt... Dom kunde allts& hort
kollega med nén av oss, vad som egentligen forsiggétt, men det var
ingenting som stimde da. Gjorde dom observationer man borde gjort da.
Och sen kommer ocksa en ytterligare grund pa det hér, ja det hér hade ju
registrera sa vitt jag vet internatio... Eh, vad heter det, internationella
insatsstyrkan tror jag, till - - Och jag frigade di om dom
hade en husransakningsorder och dé siger den som jag tillfrigade *’du har
tittat for mycket pa amerikansk film”. Alla, alla giister hade limnat
herrgérden, jag var ensam och - hade plockats upp av
piketen. Och dom gdr, ja jag slépper in dom i och i det
sammanhanget sd ir jag inte sd siker pa att man har foljt regelboken som
man brukligen gor. Jag prata om att gdr man in s ska man ha
husransakningsorder eller hur? Eller finns det undantag mot det?

FL1: Ja, det finns undantag.

DF: Ja, ok. Om det var, men det var min uppfattning i alla fall.

FL1: Mmm.




DF: Och da ringer jag helt enkelt upp- och pratar med honom.
84 hir jag vill att, [ har ju bara tagits upp, jag vet inte vad som
hénde. Jag, jag ville bara meddela. Meddela s4 hir. Jag visste att -
hade haft kontakt med i en fraga och lyckats da f4 en hdjning
av polislénerna. Och d& var tacksam, sd han tacka - for,
for insatsen. Det gick, det géller s& ibland att £ rétt politisk kanal s& kan
han da pdverka dir andra misslyckats. Och jag hade tillging till numret
sé jag, jag ringde upp numret. Jag minns inte lingre, men jag ringde
honom och hade ett kort samtal med honom.

FL1: Mmm. Hur var, ndr vi dnd4 dr inne p4 det hir nu d4, hur var
cgentligen mellan - och- Var det en lugn och sansad
harmonisk relation eller var det stokigt?
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" FLI: ok.
DF: Ja.
FL1: Kan du utveckla?

DF: Alits [JJij var en vldigt lugn minniska mestadels men till den
hér lugna personen, han kunde brusa upp och hade ett hiftigt humér, men
sen gick det ner va. Sa det, det... Jag tror ocksa &r av stress, alltsd
uppfattat p senare 4r sa... Alltsa senare p4 senare &r s4 sig jag att han
brusa upp jag sdg inte att han gjorde det innan. Jag vet inte om det
forekom innan men, men det var ju bara en iakttagelse jag gjorde.

FL1: Vi kan vil vara §verrens om att han madde ganska daligt psykiskt
sett under senare ar?

DF: Ja, alltsd han var vil stressad helt enkelt. Det if klart, annars gor man
inte det han gor. Gjorde d& med skottlossningen pa Norr Milarstrand till
exempel.

FL1: Mmm.

DF: Jag utgar frén att han...

Pt Nej. o, [
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DF: Honom kiénner jag. Jag 4r bekant med honom nog, vx'a-
Han ringde ibland och, och det hinde att jag svarade i telefon.
S4 jag kom den vigen kom jag i kontakt med -

FL1: Mmm.

DF: Sen mailade han nigon gang till och fran och s& har jag ocksa pratat
med honom i telefon.

FL1: Har du ndgon kontakt med honom nu eller?

DF: Nej, jag ringde honom vil. Det var frra, vad blir det? Ja, det ir dom
som sista tvé dren eller ndnting, Jag var i Stockholm vid ett av dom
beséken men han hade inte mojlighet och triffa mig, men jag ringde upp
honom.
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DF: Ingen aning om vem det ir.

FL1: Inte?

DF: Nej.

FL1: Det sdger dig ingenting?

DF: N4.

FLL: Nej. [

DF: Nej. Var det inte han som, var det nén av dom hir som blev utpekad
som, pressen utpeka som Palme mordare, det gar ju nin sén hir artiklar

fOr ett par ar sedan? Det &r mdjligen i sént fall, men jag, jag kdnner inte
till. Inte mer 4n si.

DF: Ja, honom kénner jag.

FL1: Ok.

DF: Ocks4 haft telefonkontakt med honom.

FL1: Vad har ni for relation?




DF: Ja har ként den hedersmannen i dryga tjugo &r. Ocks4 via en
bekantskap, den kom via [l [ E<<-. .. ox.

FL1: Vad, vilken sorts relation har ni, du kallar honom for hedersman?

DF: Ja men han ir forre detta officier, han har 4gnat sig &t journalistik,
hade radioséndningar, han bodde pa, pé norraste delen av Cypern, TRNC
alltsd Turkish republic of northern Cyprus. Och han har 4gnat sig 4t, for
ndgra ar sen prata jag d4 alltsé om, som journalistisk verksamhet och
bland annat skrivit artiklar. Bland annat skrivit i Contra, tidningen
Contra. Och genom sé kom jag i kontakt med.honom i
och med att jag ibland svarade i telefon och sen s, vid nétt tillfille s,
Jag hade ju telefonnumret si ringde jag honom. Och se s4 nir, nir... Och
skrev ndgra brev och sen nir det han hade skaffat en ny mailadress och sa

"vidare s&byttevi; Vi Kontakter: SARIT jag SKver il Fonom ok hantill

mig-Via-via-email- -

FL1: Vad ér det for gemensamma intressen som ni har?

DF: Ja men det ar politik, det ar dagslaget, dom hir dren som naturligtvis
Palmedren som, som hinde under den perioden. Har vi berért
naturligtvis. Eeeh...

FL1: Men nér var du i kontakt med han senast?
DF: Ja, jag, jag skickade ett mail igdr. Eeeh, till honom
FL1: Vad ville du d3?

DF: Jag skrev ndnting om, om... Jag hade sett en bok nere pé bokhandeln
av, av -, som behandlade Islamska brédraskapet i Sverige. S3
hiér, jag skrev och resonera lite gran. Jag bara bldddra i den, bara kunde
sc liksom vad bara tonléiget va. Vad han skrev hur han uppfattade det
hela. Eeeh, och som sagt va, -n bor ju p4, p4 Cypern och sen
den hir typen av reflektioner och besdk kan han sjdlv inte gora. Men i
och med att jag vet att han ér intresserad och sé, s brukar jag skriva
antingen, du intresserad av (...ohdrbart...) jag tror att han kan vara
intresserad av. S4 jag skrev kort om det.

FL1: Mmm. Har du nigon koppling till Géteborg?

DF: P4 vilket sitt menar du?




FL1: Nej, 6verhuvudtaget?

DF: Nej, jag ker ju inte langre till synagogan i d4, ligger ju dir va. Men
sen har priset gétt ner en géng i tiden kosta det tvi hundra kronor enkel
biljett da. Nu ligger det nere s4 jag skulle vil i och for sig kunna ka da
oftare men jag, det har inte blivit att jag besokt synagogan. Eeeh, men,
men det hénder att jag dker ditt och ibland s4 dter jag vil lite middag dr.
Med min...Béde folk fran nir [l i. i Borss och hiir da. Han ér..

FL1: Mmm.
DF: Det &r en storstad.
FL1: Det ér en storstad. .
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besdkte, besokte synagogan.

DF: Ja.

FL1: I, I Géteborg.

DF: Ja.

FL1: Vart i Goteborg ligger den?

DF: Ja, den ligger utmed natten (...ohérbart...)
FL1: Forlat?

DF: Vatten, én. Den hér som gér det 4r val... Den genomkorsar ju staden
va.

FL1: Mmm.

DF: Och sen gér ju den via ut vid den, vad kallas den andra? Den strre
vattnet d, hamn, hamn, hamn inloppet.

FL1: Mmm.

DF: Det dr 1800-tals byggnad.




FL2: Vilken stadsdel ligger den i?

DF: Det &r innerstan sa det ar vildigt centralt, det r centralt man... Man
gér, vad dr det? En fyra minuter nétt sant dir, kanske tv. Beror pa hur
snabbt man gdr frén centralstation. Men laget #r ju perfekt.

FL1: Men det ligger centralt i alla fall.

DF: Ja.

FL1: Det ligger inte utanfor?

DF: Nej, nej.

FL1: Utan det ligger inne i sjilva stan.

.DE: Det ligger, det ligger centralt Sen har.det.d4 judiska.forsamlingen ett ..~ - -

. dlderdomshem men-det-ligger lingre ut di:
FL1: Mmm.
DF: Och, och... Tillsammans med dom hir man kan kipa koshermat.
Men det dr den andra verksamheten den ligger, den ligger inte centralt
menar jag.
FL1: Ar det dom kopplingarna du har till Goteborg?
DF: Eeeh, vad, vad vill ni friga om, ar det?
FL1: Nej jag, det &r en 6ppen fraga.

DF: Ok, ja ok.

FL1: Du har aldrig vaﬁt p hockey mach nér Véstra Frolunda har spelat
eller du har aldrig varit p4...

DF: Nej, jag dr inte, jag dr inte... Jag #r inte intresserad av, av, av hockey
eller sport pa det séttet.

FL1: Mmm.

DF: 84 jag, nej jag har inte, det ér inte. Sen frigar ni kopplingar men jag
har privata vinner p4 olika delar av landet.




e b il IgANE Lill.datorer.si-lyssnarjag-pa-musik-med-via-di-dator-dds-

FL1: Mmm.
DF: Ar ni intresserad av det ocksd, dom ocks3 eller vad ar det?
FL1: Njae, jag tinkte mer i fall du brukade beséka ja,

musiktillstllningar, konserter, fotbollsmatcher, Gais spelar eller Blavitt
eller.

DF: Nej, jag, jag hade en ging en, en det var en bekant en, en bekant till
mig som, det var en gammal judinna hon, hon bjéd mig en géng. Jag tror
jag vari Ludvika pd, pa, jag var pd en musiktillstallning dir.

FL1: Mmm.

DF: Jag uppskattar det men, men det har aldrig blivit jag, nu ndr det finns

FL1:Ja, ok.
DF: Att man spelar Vivaldi eller Bach.

FL1: Mmm.

DF: Eller nigon nan mixning av det. Och det finns nin teater hir i stan

- ocksd men jag har nog bara vart dir vid natt tillfille pa nitt evenemang.

FL1: Mmm. Men du 4r inte musikménniska s&dir att du springer pa
konserter och gér ut?

DF: Nej, men déremot s lyssnar jag gima pa musik.
FL1: Men d& dr det hemmai...

DF: Ja, eller det...

FL1: Via media eller nn typ utav media?

DF: Ja. Jag ldgger, det dr datorn d4 helt enkelt. Ja.

FL1: Mmm, ok. Ja. - da, vad har han for intressen mer n politik
och s3 hir?

DF: Ja men det ir. ..
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FL1: Haller han p4 med, med jakt eller fiske eller vad gor man nere pa
Cypem? Jag vet inte alls.

DF: (ldtt sucka) N& men det finns vil, jag vet att han gir promenader.
Natur, jag tror att han har varit engagerad i naturvard, att han har skrivit

det vid négot tillfille.

FL1: Mmm

DF: Eeeh, och han ir pensionerad, han ir E‘wcr_
B inting dic.

FL1: Mmm, Mmm.

DF: S han gér med sin hund.

FL1: Ok.

DF: Ja. Promenader. Och, och fljer med utlandpressen och svensk press.

FL1: Mmm. Ok. Men ni har aldrig liksom disskuterat négra andra saker
forutom som du siger, dagsléget och politik och s& vidare, s& vidare?
Utan det 4r dom berdringspunkterna som ni har du och - som jag
forstar dig.

DF: Nej men han var ju— under en period di i
Sverige. Vi pratar om slutet 50-tal, 60-tal.

FL1: Ja.

DF: Och han har ju beréttat for mig hur han upplevde det och
radikaliseringen da av, av, av Sverige.

FL1: Mmmm.

DF: S4 det finns ju en berdringspunkt, han 4r en mycket intressant man
och hora berétta.

FL1: Ok.

DF: Eeeh, och sen dé som, som s hade han ocks3 ett arbete med en, med
en nyhetsbyra eller vad man ska kalla det. Som drevs via, det var
Wallenbergs, Wallenbergsfiren, d& Marcus Wallenberg var hogsta
ansvarig va.



FL1: Mmm.

DF: Var ledet upp di. Och dér hér var d4 fram till, till, till 76 d4 han
lamnade landet va. Och det var i samband med att, att KGB den ryska
sidan var ju pd den hir byrin for dom uppfatta den som stdrande di. Den
det var dom... Man hade, man hade samlat p4 sig uppgifter d4 om, om,
om otillbérligheter i Sverige.

FL1: Mmm

DF: Fran rysk sida och s& dar, vilket han d4 uppmérksammade da,
Wallenbergs kretsen pa. Sa det hdr ju en, uppfattad brevet... Det var ett
internt brev till, for ndringslivet.

ererere—e il i Men. det i den.hirtypen.avespérsmal-som-du-och S - -

gemensamma intressen i?

DF: Ja, nd men han har... Ja, det har jag. Han har berittat och jag har
lyssnat med stort intresse.

FL1: Mmm.

DF: For du rér, du ror dig i en intressant period i svensk historia.
FL1: Mmm, men det ér likadant med honom att han inte #r speciellt
intresserad utav typ Gais eller Vistra Frélunda eller musikkonserter
eller?

DF: Jo, musik tror jag han 4r intresserad av.

FL1: Ok.

DF: Ja.

FL1: Vad, hur, p3 vilket sétt d4?

DF: Jag tror han lyssnar p4 musik, jag tycker jag minns det frin nétt av
hans mail, att han séger det.

FL1: Men det 4r ingenting som ni har nitt storre behov om att?

DF: Nej, vi pratar inte, vi tar inte upp musik s& dér mer 4n att man kan
séga att. ..




FL1: Men ni pratar inte musik?
DF: Ngj.
FL1: Nej. Nej, ok. Ni har aldrig pratat musik?

DF: Jag vet att han har nimnt att, att han tycker om musik. Men det, det,
det dr vad jag minns.

FL1: Ok.

DF: Ja.

FL1: Mmm, jag ska ldsa upp ett stycke som jag géma vill att du lyssnar

o
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DF:Ja-ok

FL1: Och sen pa nagot sétt kommenterar.

DF: Ok.

FL1: ”-Vinligen berdtta om musiklivet i Vistra Frolunda.
- I'Vistra Frolunda finns inget musik liv...”
Nej, fel ursikta.
» - I Vistar Frélunda inget musikliv vi har att ta del av men dunder
och brak i en bunker med andra ljud som later efter att bombemna
falla. Varslar om raketer som ej mer kommer ater.”
Ar det nanting du kénner igen?

DF: (latt suck) Ja, har jag skrivit det vid natt tillfille? Nej, ja, jag
minns inte. Ska man minnas sant dar? Jag vet inte hur man. Ni som
brukar hélla samtal med ménniskor, jag, jag kinner igen det men jag,
jag kan inte sétta det i ett sammanhang,

FL1: Du kénner igen det men du an inte sitta det i ett sammanhang?

DF: Jag kan inte sétta det i ett sammanhang.

FL1: Men det klingar bekant?

DF: Ja. Jag, har jag citerat det ndr jag skrivit det eller jag, jag kommer
inte ihdg om jag forfattat det eller citerat det. Jag vet inte, jag kinner bara




att det &r bekant men tyvirr sa funkar mitt minne ibland s. .. Jag, jag, jag
kan ha fel men. Ja...

FL1: Det hér ar ju rader som forekommer i en mailkorrespondens mellan
i och NN
DF: Kan du séga, dr den korrekt citerad eller?

FL1: Det forutsitter jag.

DF: Ok. Ja, jag, jag kommer inte ihdg det hir. Jag kan inte sitta det vid
ett sammanhang tyvirr.

FL1I: Det ldter ju ganska underligt medtanke pé att du nyligen suttit hir
och sagt att musik r ingenting som vi diskuterar overhuvudtaget.
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Du fér ursdkta mig men jag kan inte, det ér inte minskligt att begira det.

FL1: Nja, det 4r ju det jag tycker med tanke pa att det du har berittat for
mig och Peter hir,

DF: Ja.

FL1: Ar att du ocl- inte har ndgra diskussioner om musik
eller konserter eller ndnting sént hir.

DF: ja men jag pratar, jag pratar om...(avbruten av FL1)
FL1: Ett 6gonblick.

DF: Ja. .
FL1: Utan det som ni pratar om det &r liksom vérldspolitik.

DF: Ja, ja.

FL1: Och lagen i olika lander och sammanhang och s vidare, och s§
vidare.

DF: Ja.




FL1: Du &r inte intresserad av nagon utav nigon musik forutom att du
lyssnar pé& musik hemma i din bostad.

DF: Ja, ja, ja.

FL1: [ é- inte intresserad forutom att han kan eventuellt
kanske mégjligen ha ndmnt nigon géng att han brukar lyssna pa musik.

DEF: Ja, ja.

FL1: Och sedan far man en specifik friga ifrén_ ?-Vinligen
beritta om musiklivet i Véstra Frélunda.”

DF: Ja, ja, ja.
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FL1: Du séger till mi...(avbruten av den hérde)
DF: Ja, jag, jag...(avbruten av FL1)

FL1: Vinta ett 6gonblick.

DF: ja, ok, ja.

FL1: Du s#ger till oss hér att Vistra Fr6lunda, det &r ingenting som du
haft nin koppling till eller nin connection med.

DF: Ja, ja, jag har bott dér en ging i tiden.
FL1: Du har bott ddr en gang i tiden?
DF: Ja, ja, jo. En liten period, ja.

FL1: Hur kommer det sig d4 att p4 min friga att du svarade att du inte p4
négot sitt har nin koppling till Géteborg?

DF: Det fanns inte i min tanke. Jag forsokte eller jag titta koncentrerat sa
hér pd nén utav dom. Och d4 finns det en sfér utanfor dir jag inte... Ja,

jag...

FL1: Hur ldnge bodde du i Vistra Frélunda?
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DF: (litt suck).
FL1: Och varfor har du inte berittat om det?

DF: Dirfor att det, det var inte, jag kommer inte, Jjag kommer inte ihag
det dér. Nej alltsa det var ingenting som &r relevant ldngre for mig. Inte
sént dér. . .(avbruten av FL1)

FL1: Nir bodde du dar?

DF: Idet var en kortare period, jag, jag hade min adress i, i, i Borgs. Och,
och... Och sen s& hade jag nérmare, jag triffa en dam dr, sa hir. J ag
kunde stanna och bodde hos henne under en period. S var det nirmare
till synagogan men det fanns ingenting som jag hade... (latt suck) Nér ni

den relationen att Goteborg idag, det hér var ingenting som jag_fann

relevant—i,—i«sammanhanget:—-N-i-fér—urséikta=mig. T T

FL1: Du det ir det hir som bde jag och Peter har pratat om.

DF: Just det.

FLI: En, en hel del nu att det ar ju jatteviktigt att du verkligen siger som
det &r och séger eller svarar p4 dom frdgorna som vi stiller.

DF: Ja, ja, ja.

FL1: Som jag sa till dig forut inledningsvis, si pratade vi definitivt om att
du hérs upplysningsvis.

DF: Ja.

FL1: Men ser vi att du inte géra slépper vissa bitar som du sitter och
kénner till och har kdnnedom om, s blir ju vi fundersmamma pé varfor
du gor sa.

DF: Ja, men da forklarar jag det hir, att det fanns inte, mitt... Det, det,
den... Under den period d3 jag var dér, det fanns liksom inget att det var
viktigt for er i det hir sammanhanget att, att, ta det.

FL1: Jag frigade géng pa géng p4 ging.

DF: Ja, jag forstar det.




FL1: Har du nén typ utav koppling till Géteborg?

DF: Ja, men jag har inte négon kontakt med ndgon i Vistra Frolunda, J a,
det darfor s finn inte, darfor sa var svaret korrekt utifrin det. Jag har
ingen koppling till dit idag.

FL1: Ja, idag ne;j.

DF: Ngj.

FL1: Men vi prata ju om frin mitten pa 80-talet och fram till nu eller hur?

DF: Ja ok.

-EL1:-Det.dr_ju.detvi-pratar.om TR A P bk S con
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DF:-Jajas-ok—Jaja-J a-men-da-bliryd é-blir:vrBﬁ-éir-det—en-annan’ﬁ‘éga;’d i
ar svaret, d4 ar svaret ett annat utifran en tid.

FL1: Under vilken tidsperiod bodde du i Vistra Frélunda?

DF: Det var under min period i, i Boras. Eeh, under ett, under en period.
Och jag kan inte komma ihdg hur linge. Det, det. ..

FL1: Och Boras hade vi nin gang mellan 2005-2015 ungefar?
DF: Ja, vi séiger ungefir, ja.

FL1: Nan géng dir?

DF: Ja.

FL1: Hur linge bodde du i Vistra Frélunda?

DF: Hogst ett par &r eller nanting, Ett. ..

FL1: Ett par ar?

DF: Ett och ett halvt nénting sént, ninstans dir.

FL1: Ja, du fir ju forsta.

DF: Ja.




————=Underen.viss.tidsperied

FLI: Att ndr jag frigar inledningsvis attj'ag vill att du beréttar om din
bakgrund och din livssituation och s& vidare och s vidare.

DF: Ja.

FL1: Du beréttar om att du 4r f5dd i Trollhittan.

DF: Ja, ja.

FL1: Du beréttar om att du flyttar upp till Stockholm.
DF: Ja.

FL1: Du berittar att om att du bodde i Visterss. .. Eeeh, forlat. I Bords

nF T

FLI: Och att du sen har hamnat i Falképing.
DF: Ja.

FL1: Sen har vi ett par 4r.

DF: Ja.

FLI: Som du dverhuvudtaget inte nimner nénting om. Jag skulle hemskt
gérna vilja ha en forklaring pd varfor du beter dig pé det sittet.

DF: Ja, jag lirde kinna en kvinna via judiska forsamlingen dir, Eh, och
Jag, eh jag bodde hos henne. Vi hade en relation. Och det utvecklades
inte sérskilt bra, det var, det. Det har inte funnits i min tankevarld nir vi
nu pratar... Nér jag svarade pa frigan sa fanns inte den, den perioden i
min tankevérld. Jag, jag tinker relationer med Goteborg som jag har
idag. Pagéende relationer i olika riktningar, var jag reser, var jag dker,
vilka vénner jag har. Det var det jag svarade pé och darfor s var inte det

hér en friga som jag tinkte ens, jag.. . Jag tdnkte mte sé langt helt enkelt.

Ni far ursikta mig. Men det ir..
FL1: Vad heter kvinnan i friga?

DF: Om man séger, jag har ju bekanta manniskor som jag lart kénna, ar
det viktigt for den har utredningen?

I




FL1: Ja, det dr det.

DF: (létt suck). Hon kallar sig || : <ftermamn och

hon heter nanting annat. Eeeh...

FL1: Nu horde jag inte vad du sa.

DF: Nej: I i cficrnamn heter hon och eceh. .
FL2: Kan du ta det en ging till?

DF: Ska jag skriva eller?

FL2: Bokstavera.

T E L T MATT AN AT B
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FL1: Och fornamnet var?

- .

oL R
DF: Ja, jag tror hon —
rL1: [

DF: Ja.

FL1: Intefj]

DF: Jag tror det, ja, ja.

rL1: [

DF: -

FL1: Vilken adress bodde du p4?

DF: Ja det var som sagt || N vt dir. Jag kommer inte ihdg
adressen lingre.

FL1: (suckar)




FL2: Hur gammal ir den |||

DF: D4 var hon ju typ trettio fem eller nénting. S4 att hon var, hon var ca

(T e

FL2: Och det hér boendet, vad ir det for form utav boende?
DF: Ja, hon hade en ligenhet. Ja, den det...

FL2: Och hur sig det ut i det hir omradet, du séger att du kan inte
adressen men vad fanns i nirheten?

DF: Eeeh, Ja, ett kdpcentrum en bit bort. Sen dr det ju da nén, ja den hér
forbindelsen till centrum. Trddbussama, vad kallas dom? Eeeh, ja, vad

—heter-trads-det-heter-inte-traddbussar:

FL1: Rélsbussar?
DF: Ja, dom hir...
FL2: Spérvagn.
FL1: Spérvagn.

DF: Sparvagn, just det. Tack. Ja, frén ||| . - !

centrum.

FL2: Var bor hon nu ndgonstans?

DF: Jag vet inte, jag har ingen kontakt med henne.

FL2: Nir du flytta ut dérifrin, bodde hon kvar i bostaden eller?

DF: Ja. Jag tror jag hért, hon, hon flytta 5ver [l 122 horde via

ndgra bekanta att hon flyttade 6ver till, till.. Frin lagenheten till, till andra
sidan alltsd. Men ddr dom kallar ...ohorbart. Ni vet var det ligger va’

Sen att hon flyttat till ninting dér.

L G A A AT T |

DF: Ja- dir. Det, det. S& hon har inte kvar ldgenheten dér jag
och hon bodde da. S& mycket vet jag nir jag, ndr jag tanker efter.




___ayFL2) B

FL2: Var du skriven hos henne eller?

DF: Negj, nej, nej. Det var jag inte. Jag var skriven pa, pa adressen hir i...
Eller adressen jag hade, forlat i, i Borés.

FL2: Men du var fastboende hos henne?
DF: Ja, i princip, ja.
FL2: Din post hur fick du den?
DF: Eftersind. Eller vénta lite, hur gjorde jag. For jag hade en
efterséindning mot slutet. Vet ju dir, jag kom ju hem, &kte da tilibaks for,

for att hdmta post va. Ja men det, det ar sant dér jag har inte lagt det pa !
minnet-helt-enkelt=Detkan-va-tvi-skedengjag-vet-attjag-fick===(avhi ler==== cmsmmmme muimmmmms: o soe [

FL2: Men du méste ju veta om du har &kte till Falképing for att himta
posten.

DF: Eventuellt sa... Eventuellt sa fick jag... Eventu... Eller det ér
Falkdiping da ntan vi pratar ju om Boris.

FL2: Ja, Borés ja.

DF: Om Boris dé. Och jag tror forsta perioden helt enkelt att jag, att jag
akte ju dit da va och hdmtaposten, nej jag fick nog den eftersind senare.
Jag dr osidker, ér det sént hir man bor minnas eller?

FL1: Vad hade du for bostad i Bords?

DF: Jag dgde den inte utan det var ju en hyres.

FL1: En hyresritt?

DF: Ja.

FL1: Den stod tom under tiden du bodde i Vistra Frélunda eller hyrde du
ut den da?

DF: Nej, jag gjorde inte det, utan den stod tom. |

FL1: Den stod tom?




DF: Ja.

FL1: Ok. Ja d4 har vi benat ut en del utav det hir. Vi har allts3 en

sication die cu bor [

DF: Ja.
FL1: Och s har du [l som skriver det hir till dig?
DF: Ja.

FL1: Trotts att ni inte pd ndgot sitt inte alls har nigot intresse av att
diskutera musik?

= DE~Han-harfragat-mig-vid-ett=paryvid-tre-tilifallcn-alitsd-omrmusik=Men

__jag tror att det var manga saker, det.dr.inte sa att-vi-disskutera-musikliv1i -

v &ra-konversationer-generellt-Det-ar ju det jag sdger; det hér;det Rar

Vi pratade ju om att det &r manga mail under ménga 4r, en del
telefonsamtal.

FL1: Mmm.
DF: Och musikliv har inte varit det som dominerat pa l&nga vigar.

FL1: Men det &r ju en ganska konkret distinkt fraga, > - vénligen bertta
om musiklivet i Vastra Frolunda”. Varpé ditt svar kan tyckas nagot
underligt.

DF: Ja, jag kan inte sammanhanget riktigt. Ja, jag, ja det later underligt.
Det dr natt. Jag vet inte vad jag citerar. Jag kommer inte ihdg det. Men
den dér, sa att jag... Det ar manga mail som jag har skickat honom under
aren och mycket av det man skriver dr sant man glommer. Och en del
fastnar i minnet och annat gor det inte av olika skal. Och det vet ni som
héller samtal med ménniskor, ibland minns man inte saker.

FL1: Mmm.

DF: Ja. Och ibland minns man annat. Och varfor man minns det ena eller
inte det andra, det ar vl upp till personen. Det bara &r sa.

FL1: Absolut, absolut. Det 4r som du sdger att man minns inte allting.
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DF: Ja, jag har, utan jag forsoker... Ibland s& fokuserar jag, om ni ska
forsta mig som person, pa vissa saker. Det dr som att titta i en rulle, jag
har sant fokus va.

FL1: Mmm.

DF: Och tinkte pa det. Och ska ge ett sa fylligt och korrekt svar till er
som... Och sd ser jag inte och tinker inte pa det.

FL1: Kénner du igen dom hér raderna som jag har citerar?
DF: Jag tycker det later bekant, som jag sa. Men jag kan... Mer 4n s4,

jag kan inte mig sdga &n s4... Jag vill inte sdga ndtt som inte 4r sant. Jag,
jag, det har...

EL-1-S4-du-kan-inte-pd-ndgot-sittrdu-kan-inte-pd-ndgot-sat-verilieraal==== o
det hir dr mailet.som_hargatt. mellan-di g-och- = ————e
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DF: Jo, en del. Jag kédnner igen nanting av... Men hade jag, ja, jag... Jag
kan inte sdga mer in sa.

FL2: Da ldmnar jag en liten stund.

FL1: D sa vi ldsa in i indikteringen att Peter Steuder limnar
forhorslokalen for en kort stund och kockan har d& hunnit bli 12:21.

DF: Ja, min har stannat upptacker jag har.
_ FL1: Forlat?

DF: Ja, min har stannat.

FL1: Ja, ok. (l4tt skratt)

DF: Den stanna pa tva sa nar ni kom s tankte jag * men vad dr klockan?
Tva ja”. Ja, jag far fixa batterier till den.

FL1: Mmm.
DF: Eeeh...

FL1: Jag tdnkte att vi skulle under tiden som Peter &r ute, dtervinda till
den hir. Du hade en resa mellan 92-93 till Israel berdttade du om.




DF: Ja.
FL1: Och s& har du en resa 95, nimnde du.

DF: Ja, jag tror cirka men, det dér & ménga ar sedan. Jag 4r en person
som, ja en del saker kommer jag ihadg men ibland svért for namn eller
ménniskor jag vildigt kort till méter. Jag kommer inte ihig namn, jag
kommer léttare ihdg ansikten.

FL1: Mmm.
DF: Och &ven tidsfaktorer det har jag svért ibland att komma ihdg. Alltsa

det exakt sétt men ungefdr. Ja det. Alltsé jag ger ungeférligt en
tidsaspekt.

———r=F[zl--Mmm=Det-kan-vara-svirt-att-komma-ihdg-artal=jag-harlitegranna=
samma problem,.omjag-ska vara.arlig-mot-dig— - - - -- -

DF: Ok; men da forstar jag.

FL1: S4 jag, jag forstér...(avbruten av den hérde)
DF: Det ér inte s& att jag, att jag &r slarvig,

FL1: Nej.

DF: Utan jag, jag...

FL1: Meén den resan som, andra resan du gor om man sdger sd. Den som
kan eventuellt ha vart 95.

DF: Ja.
FL1: Vad var ditt syfte d&?

DF: Varfor reser man, ja men jag hade bott i landet. Jag, jag dlskar
klimatet, jag hatar svenska vintrar.

FL1: Mmm.

DF: Och ibland behéver man den hér injektionen av sol och vérme och,
och sa vidare. Jag 4r intresserad av arkeologi, jag, jag... Ja men man gar
ner till véstra muren. Man gir pa en restaurang, man éter god mat. Man
upplever ninting. '




FL1: Mmm.
DF: S& som man da inte upplever da i Sverige.

FL1: Mmm. Men fOrsta resan var ju en, det var dels en ldngre resa.

DF: Ja.

FL1: Och d4 hade du ju eller fick atminstone ett, jag vet inte i fall du
hade det frin borjan, men du fick ett annat syfte.

DF: Alltsé jag, jag hade en annan tanke va men sen jag hoppade av da
och &kte inte hem med dom hér turisterna da.

Fl-1.. o i - .
== =M MMM e O —

BF:“Hade*jag‘i‘ténke'nﬁr'ja'g,"n‘éir‘ja—g‘.".._J@dee jurinte plafnierat hut -
lange jag skulle sticka, det blev ju.

FL1: Mmm.

DF: Alitsa det, det hér beror ju pa det, det blev ut, det, det tordes. ..

FL1: Det utvecklades pa det sittet.

DF: Det blev pa det sittet da va.

FL1: Andra resan hur utvecklas den, ir det en fjortondagars semester
eller blev det en ldngre resa det ocksa?

DF: Det blev ungefér en vecka — 14 dar. Jag kommer inte ihag,
formodligen en vecka eller nanting séant da.

FL1: Men det var en vanlig turistresa det eller?

DF: Jag dkte nog privat, jag kommer inte mycket ihag av det. Ja, jag dkte
nigra ginger va.

FL1: Mmm.

DF: Och, och, och ibland minns man mer ibland mindre av och resa.




FL1: Bodde du pa hotell eller bodde du hemma hos nigon bekant eller?
DF: Jag maéste, rimligen akte jag till, det finns ett stiille som heter Orit
och det ligger i Netanya. Det drivs av svenskar. Formodligen 4kte jag dit.
Och det &r rimligare priser va.

FL1: Vad sa du att det hette?

DF: Orit.

FL1: Orit?

FL1: O.R.LT eller?

|
|
|
“ DF: Ja.
|
|
|

- —— DF:Ja,just.det.Jagkan-ha bott-ddr-men-det-drfor-manga-dr-sedan—Jag; =
—jagmrJag-har-bott-dir-ett-parganger; jagarosiker paom jag gjorde det T
da vid det angivna datumet. Men, men det dr méjligt.

FL1: Ja, ok. Men det &r tre resor du har foretagit ner till Israel?
DF: Ja, ja ndnting.
FL1: Eller ar det fler 4nda?

DF: ja, jag kan inte. Ja, jag har gjort nagra reser, jag kan inte specificera
det mer dn si, men det &r nagra resor.

FL1: Och den senaste gingen var 2017, sa du?
DF: Ja, just det.

FL1: Vad gjorde du dér nere di?

DF: Jag foljde med den ena gruppen som reste.
FL1: Forlat vad sa du, du f6ljde med?

DF: Jag foljde med vénner.

FL1: Ok.




DF: Och dom hade bekanta och en biljett blev ledig fran en av deras
dottrar som inte kunde aka. Sé jag kopte biljetten av dom och, och sen
reste jag ner. Och sen sd, sa finns det ett, ett aliyah center. Aliyah, alltsa
nér man gor alltsd invandrar till Israel d& va. Och dom har ocksé en
verksamhet ddr man kan komma och jobba négra saker da. Amerikaner,
kanadensare, alla mgjliga som hjélper till med olika saker dd va mot
betalning dé va.

FL1: Mmm.
DF: Och s jobbar dom. Och, och... Nej, jag bestdmde, s stanna jag en
ldngre, en ldngre period dér da va, ca 2 manader. Under, nér jag da ni

hade det hér hostvddret va. Sé att det var en fin dag, semester.

FL1: Var i Israel var det nagonstans?

dlaia o el el e

DF: Det var norroyver, alltsd.det.som heter Galileen.dd.va..Det ligger om

du-har-Genesarens-sjo-si-hiir-si-girju-diJordanflodenrnerdt— - - - -~ = -~ -

FL1: Mmm.

DF: Sa det hir var ju kanske, vad tog det mig vad kan det ta? Ett par, en
och en halv timme kanske och gé fran det ja bodde, in dit da.

FL1: Oj.

DF: Till Tiberias da, ca nanting. Men det ar for avstanden da va. Och sen
ligger varje dalgéngen dér, ungefér som skotska hogldnderna med hoga
kullar. Det 4r inte sa gront utan det &r ju liksom gulbrunt grés.

FL1: Mmm.

DF: Och jag vandra ibland, ibland kom jag till underbart vackert alltsa.
Och, och man kunde se nagot som gasseller.

FL1: Gasseller?

DF: Ja, nan typ, nanting som hoppade, litet hjortdjur alltsa natt sént. Ehh
Igelkott, jag var mycket férvanad.

FL1: Mhm.

DF: Det var, dom lag bara pa vigen. Och si hade man Jackals, eeeh, en
schackal eller vad det ska va pa svenska.




FL1: Mmm.

DF: Och man horde dom pé kvillarna, ja da bérjade dom yla. Ibland kom
dom lite ndrmare stingslet runt dér vi bodde d&, men ibland kom vildigt
ndra eller for nira dd. S4 vid ett tillfille hade jag gétt utanfor for att se en
begravningsplats som ligger precis utanfor dér da. Och jag gick ibland dit
det var vackert och stillsamt pa kvallama. Det var morkt och jag sétter
mig ner pa en soffa och s hor jag ett prassel bakom mig och dé var det ju
ndgra doda 16v som ligger va. Och da har jag ett djur precis bakom mig
alltsa inte mellan, ja precis néstan under dér jag sitter.

FL1: Oj. (ohorbart den horde talar samtidigt)

DF: Ja. Ja, lite dckligt va, jag sag honom.

FL1: Mmm. i} e

DF: Och han titta pa mig, att vem som blev mest ridd eller rédd eller
natt.

FL1: Mmm.

DF: Man vet ju inte om, hugger dom. Jag hade ingen aning.
FL1: Nej.

DF: S4 att det, det, det var... Det var den upplevelsen.

FL1: Eeeh. Jag maste frdga dig, lite intressant just det hdr med ditt
intresse for judendomen och sa vidare

b T
DF:Jo,han, han var dct (N

FL1: Ja.

FLI: Ok.

Q=S TP RTINS




FL1: Ok.

DF: Och sen ndr, nér sa vi bodde i Trollhéttan s4 hade hon ju en egen

lagenhet fram till da att hon flyttade, men som (ohérbart mumilar) éldre.

FL1: Mmm.

=P E~Sa-hons-hen-tdnde-ett-parljus-och-sd=vidare===—==—=

FI-1+-Far-be-att-du-pratar lite-tydligarer——
DF: Ja, ok, ok.

FL1: Med tanke pa indikteringen.

DF: Ja.

FL1: Vi ska tilldgga ocksa att klockan 4r 12 :29 och Peter Steude
aterkommer till forhorslokalen.

Jag skulle vilja gé vidare lite granna i handlingarna hir och jag har ett
namn som jag hemskt garna vill att du skulle kommeritera d4 att du ska

kommentera.

DF: Ok.

r1: S
DF: [ i+ det hon?
FL1: [

FL1: Ja, jag dr dalig p8 uttalet, du fir ursikta.




DF: Ja, jag tror det ar ||l ja2 vttalar hennes namn i alla fall pa
det sittet da.

FL1: Ja.
DF: Vad vill ni jag ska berétta?

FL1: Om du kédnner henne och vilken typ utav relation ni har och vilket
samrore ni har?

DF: Ja, det &r en mycket marklig, mérkligt samanhang. Vi pratar alltsd
om forra dret. Det var med kvinnan jag hade kommit i kontakt med henne
pé, via facebook, det var ett antal, ett antal 4r sen d4. Hon
ville...(avbruten av FL1)

o ‘szléf—‘Hur-]ﬁngc-scn<d5,,ungcf§ ?u;--. e haie G s a3k AT § AT W AL

—DF:-(latt-suck) Det ror sig-om ménga 4r sen ‘da> Jag kommer inte ihag nar
det var men det ror sig om maénga ar sedan da va.

FL1: Mmm.

DF: Atta 4r sen, jag vet inte. Nitt, ndn... Ja det ligger lingre tillbaka. Jag
lagger inte den typen liksom att mérke liksom det 4r ingenting jag
bokforde eller si. Och sen da sommaren forra dret, plotsligt stir det en
kvinna jag inte kdnner igen p4, utanf6r mitt hus, nér jag kommer och
handlat. Jag tror det ér fredag.

FL1: Fér jag bara fraga dig. Du hade traffat henne pa facebook?

DF: Ja, facebook och hon, hon... Vid nétt tillfdlle s& accepterade jag
hennes vénforfrigan.

FL1: Mmm. Vilket, vilka... Eller vilket eller vilka gemensamma

intressen hade ni som gjorde att ni kom i kontakt med varandra pa
facebook?

DF: Det var hon som frdgade mig. Jag, jag, jag vet inte varfor. Eller ja d&
visste jag inte varfor hon var intresserad av och bli vin med mig. Det
hénder att ifall man skriver nanting och sa fir man vinforfrigan och s&
svarar man ja.

FL1: Ok.




w-rennwsmsvoVinna-ochqag-barakenstaterar-att-det-stir-en-kvinna=diir-sonvtilltalar

DF; Ja. Vad hade du skrivit i samband med att du fick hennes
véanforfragan?

DF: Ja, jag vet inte vad, vad det kan ha berott pa. Ja jag... Tyvirr.
FL1: Ok.

DF: Jag har inget minne om det. Eeh och s har hon jﬁ en bild och den
brukar man, folk har bilder pa djur, det 4r blommor alltsd man anvinder
sin egen bild och hon hade ju uppenbarligen inte. Bilden pa facebook &r
inte hon i verkligheten. Sa nér jag kommer till en, kommer tillbaks efter
jag handlat. Jag har uppenbarligen fel att du har sabbat den kvillen, jag
tror det. Jag ar lite osiker Men jag har i alla fal handlat och eeh, 3 stir
en, en for mig helt okédnd kvinna mot staketet. Och det finns det en, en,
en bank. Och sen star en granne star dir, sitter dir. Och da stér det en

mig.

| FL1: Ja, hade ni, ursékta jag avbrytet;.
DF: Ja.
FL1: Hade ni pratat om att hon eventuellt skulle komma dit eller?
DF: Nej, det hér var helt, det var ett helt ovintat besok.
FL1: Hade ni haft planer pa att tréffas i overhuvudtaget?
DF: Nej. Det har vi inte, jag kidnner henne inte mer 4n att jag hade
kontakt med henne pa facebook och vid ett tillfidlle sa besokte hon nir
hon jobbade pa natt som heter, det var ndn byggfirma. Sa skulle
hon...(avbruten av FL1)
FL1: Nén?
DF: Byggfirma.
FL1: Byggfirma.

DF: DHL eller vad heter dom dom hir, det var ninting.

FL1: Ja.




DF: Eeeh, sa skulle hon befinna sig i Stockholm och jag, vi skulle
eventuellt traffas da for jag, ech, hon ville det och jag var i Stockholm.
Men det blev aldrig av. Hon, det blev att hon &kte tillbaks. Men, men
som sagt hon ar en bild p facebook och en annan...(avbruten av FL1)

FL1: Jobbar hon i Stockholm?
DF: Nej, nej, hon var pa nén tjénsteresa.
FL1: Och hon bor?

DF: 1 ||}

FL1: Hon bor i [JJJj?

DE:-Ja—

- FL:1:-Ok. I
DF: Och sa star den hédr kvinnan och sa tilltalar hon mig. Jag tittar, jag
kénner inte igen henne. Det 4r inte samma kvinna som pa fotot pa

facebook.

FL1: Mmmm. Ett 6gonblick. Hon var pﬁ tjénsteresa i Stockholm, vad
jobbar hon med?

DF: Ja det hér var nanting med det har DHL, vi prata da for nigra &r sen
alltsa.

FL1: Ok.

DF: Ja, det var nagra 4r sen.

FL1: Ja.

DF: Och dér, dé hade aldrig triffat henne.
FL1: Nej.

DF: Och hon ringer, “jag kan, jag kan inte méta dig” siger hon bara till
mig. Ja visst, ja. Och det r bara for nigra ar sen d& va. Eeeh, scdan s

tilltalar hon mig och séger ’_’. Jag bara tittar och

fortfarande sd, s, sa plockar jag inte ner, vem &r det? Har hon tagit fel pa

person, det & min tanke. Och sen * | . i= dv vet bilden”
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och s& séger vi pa engelska da va och da forstar jag ju att det, att det &r
samma kvinna som jag da har kontakt med eller accepterat vinforfragan
till pa facebook.

FL1: Ja.

DF: Det ar... Men hon &r inte, hon har inte sitt, det ir inte det fotot da.
Hon bara star dér pa grasmattan och hon sager att hon har sokt upp mig
och sokt mig forst i, i Boras och sen sa i, hittat min adress i, hér i, i
Falkoping. Ok, sa det var den kontakten jag hade med henne till och
bdrja med. Och det var mycket mérklig, obeh... Obehaglig eller mérklig
kontakt.

FL1: Men vad, vad... Ni maéste ju haft nétt sorts gemensamt intresse?

el ) =N Rj=det-hade-vi-inte-Honkom-helt-oinbjudens———— e

— — FLI: Ok e o b e

DF: Ja. Till mig och, och ja... Jag var...
FL1: Hur linge stanna hon hos dig d&?

DF: Vad kan det vart? Ja det r6r sig om det par tre dar, hon bodde pa
hotellet som ligger hér uppe dé va. Som hon, hon...(avbruten av FL1)

FL1: Sa ni umgicks i ett par tre dar utan att ha natt som helst gemensamt
intresse?

DF: Hon stiller en del fragor till mig eller &r intresserad av, om hon
fragar om, om, om Palme Mordet, hon fragar om vissa politiska saker.
Jag uppfattade henne som att hon &r ute och fiskar information. Alltsa
det, det, det dr ratt marklig...

FL2: Eeeh...

FL1: Ja, fortsitt. Peter.

FL2: Mmm.

FL1: Men jag forstér inte riktigt, varfor s6ker hon upp dig i det hér
sammanhanget da?
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DF: Ja, hon... Ska jag forsoka berétta det hir, forsoka fa en s att ni, sd
att det inte tar for lang tid och samtidigt ska fa ner ditt och Sppet... Alltsa
for er ett begripligt sitt.

FL1: Vi ska tillagga ocks3 att.

DF: Ja.

FL1: Att klockan ar 12:36.

DF: Ja, ja.

FL1: Och Peter Steude 1dmnar aterigen forhdrslokalen.

DF: Ja, ja. Ska jag vénta lite?

S i R e T

_ FL1: Nej, vi kor_vidare e =

DF: Alltsa min uppfattning &r att hon, jag vet det for att jag hade, det
fanns... Nir jag bodde i Bords sé blev jag kontaktad av en journalist som
hette Som vill gora och sen en annan kollega som heter

. Och dom hér hade, - skrev ett mail, -
ringer mig, osiker om - ringt mig han har i alla fall, han
skickade, han skickade natt mail. Och ursprungligen ville dom hir tva
maénniskorna gora, dom skulle producera en film dar dom.vill att jag ska
ge mina synpunkter, politiskgx synpunkter. Jag fir komma till tals, var
andemeningen och det dr da att d& dom visste att jag kinde -
- Sen fragade jag Billger adress ut av dom hér samtalen. Varfor
blev ni intresserade av mig? Och da hade jag haft en artikel i Virlden
Idag som berdrde da Olof Palme. Jag citerar det &r vél det dr svensk
lagstifining och dom hér férindringarna da, till f6rmén for
Sovjetunionen. Och det hir som jag har beréttat tidigare att, att en av
dom tal som Palme skulle hélla publicerades i Moskva fore det att han
holl det i Sverige. S& gor jag en hinvisning till och citerar
honom vill jag minnas. Sa ndmner jag . Pa grund utav den
artikeln sa hade dom for mig helt okdnda personerna och

och sen sé var det en journalist kollega i USA, eeeh,

Schmiedel. Intresserade péstér dom att gora en, en intervju for att en film
ska producera, dom ange inte vem som &r producent och sa vidare. Det
fattas sa klart byte, det forstdr jag. Det hér 4r ju inte, dom har inte rent
mjol i pasen, det hér &r natt som &r udda va. Och, och, och senare da sa

far [ <t besok av uppenbarligen Men han
pres... Han presenterar sig under ett annat namn.

stavat med ett s. Nere pa, pa Cypern nér han bestker honom dér va. Sa

-



DF: Det, det var en mycket mérkliga beteendet va. Och, och dér jag har
uppfattat att den hér kvinnan har ont i sinnet om man séger s&. Tokig i
nén grad. Alltsd vad ska man gora alltsd man, jag forsoker bedéma
nénting. Jag ser saker men jag vet inte vad som finns bakom héret men
till och bérja med, dom, dom... Den enda person, runda personer som var
intresserad av att stélla fragor och stillde fragor till ._
politiska verksamhet och sa vidare.

FL1: Mmm.

DF: Det var ju - och _ va. Jag menar det ligger

och jag menar att det var som ringer upp mig. Och, och s4 séiger han
nanting, han blir... Han blir svagare och svagare i rosten och s siger han
nénting om -- och d ett vapen. Och, och uppfattar det
ungefdr som att gbr man som journalist en sén dér, alltsd 4r sd nere i
ristliget-sd-han.drsviratt-uppfatta-si-kan-man-upprepag2vad-var-det-du=
sa?” — -

FL1: Mmm

DF: Och sen s skulle man beroende pa att man kan formulera en sak
som dom sen som, som vénsterjournalister skulle vrida till det att jag da
erkénner att jag visste om att hade ett vapen. En magnum, att det
var magnum revolver som lryckte i det samtalet. Jag forstar att
det hir dr natt, 4r natt satt. Att dom vill f8 mig... Eller det antog jag,
alltsd det, det sa mycket man vill, kan anta utifrén en mérklig
konversering.

FL1: Mmm.

DF: En mono... En monolog frén- sett och dé sdnka résten som
kunde tyda pé att jag ska upprepa och friga, vad var det ni sa?”, och sen
sdga nénting sé att dom kunde anvénda i en tidningsartikel att-
kénde till och sé vidare.

FL1: Mmm.

DF: Ett vapen och s vidare. Ja, ja... Det var min tankegéng nﬁr-
- dyker upp, jag tror att det hér har ett samband. Dom har tvd
journalisterna som d4, jag sa det vissa génger i vissa frdgor och som
- stiller, dom hoppa. Ja hoppa dom medvetet. Jag vet ju att dom
hér kommer ju inte. Dom hdr 4r ju inte intresserade av att skriva fakta,
dom &r intresserade av att veta vad jag vet om vissa frigor och skriva ner
mer eller mindre. Alltsd, da visa sig vél den artikel ddr som kom sen i




att dom hir tva personerna [ och har ett intresse,
alltsa falska forespeglingar som kom ner till och, och. .. Ja dom,
dom plockar information helt enkelt.

FL1: Mmm.
DF: Och, och i samma syfte s skickades for dom har, det
finns en forbildelse mellan _ och va. Och sa

skick, si, sa skickas hon.
FL1: Har dom natt samrore alltsd?
DF: Ja.

FL1: Du vet det?

DEFE: Ja. S

FL1: Eller?
- DF: Ja.
FL1: Ok.

DF: Och det har, det som utspelas sig dir var surrealistiskt och jag, jag
forstar att hon &r dér for att samla information. Jag tror det &r min
bedémning for ndr man, nér man pratar med en person kan man ju alltsd
se, du har méjlighet att ana vad dom egentligen har for uppsét va. Oh sen
sd var det alltsd tva besok hon gor i Sverige, varav ett besok skedde da
héir och sen tréffade jag henne en andra ging i Stockholm. Hon vill
prompt se platsen dir Palme mérdades och vi pratar om en kvinna i 30-
35ars aldern, jag menar hon var bara en liten flicka vid den hér perioden
va. Och hon drivs av nén dver, nin sin hér 6vertygelse alltsa tror eller
péstér eller onskar eller alltsa att jag skulle vara involverad pa nétt sétt i
det hir. Jag tror hon var ute efter att jag skulle sk&mta om det hir och
sdga ninting, skdmta med henne si, s att hon skulle fa det hon ville och
det [ ville. Némligen att, att sittas dit for Palmemordet, ninting
jag inte, jag inte var inblandad i, jag har inte gjort, jag har inte mérdat
honom. Det dr vad jag tror hon var ute efter i, i.... Ja, det var dom
tankarna som gick igenom min hjdrna. Jag fann det hela mycket bisarrt.
For hon star dér i trapp, i tunneltrappan upp dér, Ttunnelgatan. Och s&
vrider hon pa sig och s sdger hon nénting i stil med Eeeh, *’The Palme
killing would be here before me”. Alltsd ungefér med den rdsten och s&
krdma hon sig. Den hir flick... Den hir flickan 4r ju helt tokig, tanker
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jag. Nér jag inser att ndnting mycket illa &r pd G, jag, jag liksom, det hir
dr sa udda det hdr dr s, sa... Jag sa, till henne som jag sa till, till er hir
att jag... Jag var i stan den 28e februari.

FL2: Mmm.

DF: Och var vid femtiden, sen dkte jag hem. Jag sa, jag hade ingen med
det hir och gora.

FL1: Nej. Klockan dr nu 12:42 och vi ska ta ett litet avbrott i forhoret.

DF: Ja, Ja.

FL1: Vill du g pa toaletten, vill du ha kaffe, vill du ha mera vatten?

DE..Ja,jag.kan-ta-mera-vatten-va- e

T FL1iOke e e

DF: Tack.
FL1: D4 gor vi ett kortare uppehall.
DF: 'J a.

FL1: Dé r klockan 12:53 och efter toalettbesok samt pafyllning i diverse
glas och koppar sé aterupptas forhoret.
Vi var ju inne- och att ni hade ett besok i, eller hon bestkte dig

hédr i Falk6ping och sen sa hade ni en gemensam resa upp till Stockholm
vid ett tillfille.

DF: Ja, jag reser upp till henne och traffar henne dér och sen 4tfsljdes vi

tillbaka, till Falkoping och sen s limna hon - annan dag eller
tva, nanting sint.

FL1: Ja ok. Besoket i Stockholm, kan du beritta lite om det? Du var inne

pa det alldeles innan, innan avbrottet hir, om du kan fortsitta och beritta
lite om det?

DF: Ja, men hon ville se da var, var Palme var begravd nénstans och hon
ville se mordplatsen. Och jag uppfattade det har som att det var viktigt
for henne. Och som sagt nér, nér det hir d3 hon, vi kommer upp i, i
trapporna alltsa tunnelgatan sa stiller hon sig och sdger det dér da att ja
The Palme killing would be here” och finig. Alltsa vrider till sig och s4,




det blir surrealistiskt. Alltsa jag, jag uppfattar henne och hon frigar mig
ocksa vad jag gjorde alltsa den kvillen den 28e, alltsd som jag sa till er
att jag slutade mitt jobb, jag gick for att titta pa nanting, eventuellt en
film pa bio. Jag fann inga filmer intressanta. Jag har... Jag korsar
Sveavégen, gar ner Kungsgatan, hittar inga filmer och dker hem va. Och

upprepar hon da fragan, nér var det hér vid tidsméssigt och s8 vidare och.

S den hér kvinnan &r ute efter, alltsd hon héiller... Det ar, det r nétt
slags forberreda fragor eller att hon, hon frigar mig, liksom det ar inte
bara som om nén som bara undrar. Ett vanligt samtal utan det 4r ndn, ndn
som stdr bakom, det 4r nanting mer. Och nu pratar vi ocksd och om vad
den dér beloningen pa femtio miljoner och kronor det ddr som, som
(...ohdrbart...) kommer och betalas ut va. Jag vet inte kanske hon har
lockas av det, jag vet inte. Jag bara konstaterar utifrdn min analys av det
att jag, jag lade mirke till det hir och hennes beteende pa Tunnelgatan
var sént jag uppfattade som hon ville uppenbarligen att jag skulle skoja

_ Jag forstod ndr hon, nér.hon stod.pa. .. Jag kom.ut.till.Svea, det hdr var

—det-nénting-sem-inte-dr-ok=Hon-villemig illa-helt-enkelt; in&gongrad:
Alltsa det dr den hypotesen jag har. Sen mérker jag ju dom hir udda
beteendet, udda fragorna.

FL1: Mmm. Vad... Om jag stiller fragan sa hér, vad gjorde ni nér ni
besdkte, ni var till gravplatsen ocksa?

DF: Ja, Vi gick forbi dar.
FL1: Vad gjorde ni dér?
’ DF: Det kommer jag inte... Vi tittade, jag, jag forklarade nanting om vad

som stod. Dddsruna det stod, det gér att 14sa det. Olof Palme och dods,
liksom dag och sd vidare va.

FL1: Mmm.
DF: Och sen gick vi vidare.
FL1: Gjorde du nénting dar?

DF: Ja jag sa vil ndnting om att det var han som forrddde Sverige. Det
kan jag (ohorbart mummel) Ja, men det, det jag minns det dr ju hennes

FL1: Mmm.
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svenska dagbladet for nigra ar sen da. Dir eftersom talade man ocksé
med . Sa dom skrev ju ner, vad &r det 51aringen
kallade dom mig. Jag tror dom, dom skrev det att, hade mitt, jag visste
mycket mindre om ubAtskrinkningarna 4n vad, vad jag pastod, ungefir
va. Alltsa sd det var ett sitt... Och vad... Det visste jag med, med och
han tog det som ett exempel for att beskriva det hir, ja 80-talet da.

FL1: Mmm.

DF: Och hur stdmningarna var, hur rddd man var for sovjet hur, att
faktiskt det var ubatar som, som blev slippta.

FLI: Mmm.

DF: Och det séger dven, dven alltsa professorn, han var forsvarsforskare

——e—pa-Edinburgh-University;-han-skriver-om-det-hdr-i~den-hir-artikeln-som==—————r ===

____ vari, trorden_gick.i Expressen..Han sdger.sa...(den-horde-avbruten-av - e ——
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A LJI,
FL1; Forlat, far jag bara avbryta dig och stélla frigan.
DF: Ja.

FL1: Jag far kdnslan lite gran av att du kanske héller igen dina &sikter
och dina synpunkter om Olof Palme och hans politik. Jag tror att du, du
hyser mycket starkare kénslor gentemot honom &n vad du géma vill visa
hér nu?

DF: Ja, alltsa..
FL1: Stimmer inte det?

DF: Néi, Alltsé det.ér sa har om man har en, om man har en person
framfor sig. I tv tillexempel dé va, han, han beter sig vildigt illa, det 4r
klart att under dom, den minuten, halv minuten det &r klart att kéinslorna
dér och da ir starka. Det &r en mansklig, det ir en mansklig... Atminstone
som dom flesta av oss tror jag...

FL1: Brukar du i olika sammanhang uttrycka dig vildigt kraftigt och
vildigt tydligt i din aggression gentemot Palme?

DF: Alitsa det hér har jag, jag kunde ju det nar han levde. Klart att man,
man blev forbannad nédr man sdg honom.




FL1: Aven efterat?

DF: Klart att, att, att man... Jag ser vad politiken har lett till men, men
jag tror inte jag har ndn annan niva av det sé jag ser pa det, jag ser om
(...ohdrbart...) pé, jag analyserade méanniskor. Det &r dérfor jag, jag kan
ldgga ett pussel och sa (ohorbart avbruten av FL1)

FL1: Ursiékta jag avbryter dig igen. Jag pratar inte om ditt analyserande.
DF: Ne;j.

FL1: Jag pratar inte om dina asikter, jag pratar om hur du uttrycker dom
just nu.

DF: (latt suck).

FL1: Har det hiint att du har pa nigot siitt har pa ctt kraftfullt sétt visat

- vad-du tycker eller tyckte om Palme?

DF: I samtal jag haft med ménniskor sa det &r mojligen det har hént. Att
man tyckt “forbannade karl”. Man, man kanske hdjer rosten man séger
nénting, det hér var (ohorbart FL1 talar)

FL1: Har du spottat pa Olof Palmes grav nén géng?

DF: Jaaaa, har en géng har, jag vet nir jag kommer till den hér plattan p4,
p& monumentet hir som ligger pa Sveaviagen, dir har jag, har jag en ging
visat vad jag tyckte om honom och spottat nan gang.

FL1: Har du spottat pa Olof Palmes grav nén géng?

DF: Kan, jag vid... Kanske. Men alltsa jag kommer ihag vid plattan, det
vet jag att jag har gjort.

FL1: Har du spottat pa Olof Palmes grav nan gang?

DF: Jag séger kanske. For jag har gatt forbi ddr nan gang och jag tyckte
att ja men liksom det hér, det, det... Jag vet, jag pratar om plattan, den
hér som ligger d4, minnesplattan. For jag tyckte att det dér, det dér, det,

det, det (...ohGrbart...)

FL1: Nér kan det ha hént att du har spottat pa Olof Palmes grav?




DF: Jag har vart uppe i Stockholm sjélv. Och, och jag har, har... Om man
sdger "Tvi, vad ir det for en méanniska” va sé’_l man, man fraser till va. Det,
det... Da stdr man ju sjdlv alltsa. Det...

FL1: Ar det inte bittre att du siger som det &r nu?

DF: Jag séiger vad jag minns.

FL1: Det hér &r nanting som béde jag och Peter har pratat om med dig.

DF: Ja, ja.

FL1: Flera ganger under forhéret nu.

et L L ST > oesh Y SO

e Fic] 0 ag-sigersjagsiger-det-att-jag=jag minns' pa*plattan=Har finan
som, som.séger,-sigeremot-mig-Men-jag-vet-att-jag-har-gjort-det-pa
plattan, den hér somn ligger p& Sveavégen. Jag kan inte séga hundra
procentigt vad jag har gjort vid graven. Men jag vet att jag har stannat till
dir nén ging och jag, har jag liksom tinkt och liksom vad var det hir,
vad det var for man.

FL1: Jag kan sdga till hundra procent att du har spottat pd Palmes grav.

DF: Ja men da &r det, da &r det, da &r det sant naturligvis som jag séger
att.

FL1: Kan du medge det nu eller?

DF: (latt suck) Ja. Jag har (ohGrbart mummel)
FL1: Det hér &r inte, det hir inte bra.

DF: Na.

FL1: Nu gor du raka motsatsen till vad vi sa att du borde gora.

DF: Ok, ok. Men jag séger, jag séger vad jag minns. Klart, vad jag minns
tydligt. Vad jag vet mig &r siker pa och dérfor jag inte... Men om ni
siger det sd har jag, har jag, har jag gjort det alltsd. Vilket sammanhang
skulle det vara? Det kan jag inte svara p& men det 4r méjligt att jag gétt
med ndgon bekant. Det hir rér s ménga &r och ibland har jag gétt forbi
med, med nén dér. Det, det... Varfor 4r detta si viktigt for er?




FL1: Det ir viktigt satillvida att dels sa kan vi se hur sanningsenlig du &r.

DF: Ja.

FL1: Och dels sa far vi en uppfattning gillande din instéllning till Palme.
DF: Ja, ok. Och dé séger jag sé hir att, jag vet vad giller plattan for det
kommer jag ihag tydligt. Jag dr osékrare pd om jag gjort det vid graven.
Men jag tror det, jag vet att jag stannat till va. S det &r fullt méjligt. Det
kan va sa.

FL1: Nér du och...

DF: Jag kan inte... Ja.

————F L b estker-gravplattscrmesmee W i b

ssirmnmee——PFJasja e em s

FL1: Sa spottar du pd Palmes grav.

DF: Ok.

FL1: D‘u tar till och med kontakt med forbipasserande och beréttar vad du
tanker och tycker om Palme.

DF: Jo, det, det stémmer nog att jag, men det var nitt som jag inte
mindes forrén ni sjélv pratar om det.

FL1: Det &r inte si ldnge sen.
DF: N4, det ér inte s linge sen. Men, men jag. ..
FL1: Och det dr en hdndelse som uppenbarligen gjort intryck pa dig
medtanke pa att du drar vissa slutsatser gillande hennes ndrvaro
- dverhuvudtaget.
DF: Ja, jag...
FL1: Du borde komma ihdg det hér eller hur?
DF: Jag borde komma ihag... Jag, jag kan ha sagt ninting till nin

manniska bredvid dér. Och... Men vissa saker ligger man pd minnet,
annat lagger man inte pd minnet. Framfor allt 4r det sa att har man vart pé




en plats ndgra génger, for ibland ndr jag dr 1 Stockholm sa gér jag forbi
ddr. Och &r det s4 att nan stannar till vid mordplatsen, det 4r inte sa ofta
for att dér gar ju folk men just graven, sa hander ju att jag samtalar med
ménniskor. Jag séger “ja, det hir var inte den man som manga av oss
trodde” som media da liksom. ..

FL1: Om det var sa att jag skulle f4 for mig att spotta pa nins grav.

DF: Mmm.

FL1: 83 4r ju det en hindelse som jag definitivt skulle komma ihdg
efterat.

DF: Ok, jajag... (latt suck) Alltsa det finns ju nér man, nar man tittar pa
en manniska som liggande; dar 4r ju sdna saker som man, man méste ta

w v nmme—mi@eengCNtanke-alitsd=Forjag:vet-att-jag-gjorr-derparpa Sveavigen. Och
da siger-jag-sé hartill dig,ja,jag har nog-gjort,-jag har gjort det vid till

- ——fille-tidigare-men-det-var-inigenting Som ligger liksom i min, min liksom

nirmaste tanke.

FL1: Har du sagt nénting om att du skulle kunna ténka dig att grdva upp
kvarlevorna av Olof Palme?

DF: Ja, jag sa s& hér, har sagt till, till n&n gdng under... Till nan sé hér
“ja, egentligen skulle man ju grava upp honom och skicka honom till
Moskva och begrava honom dir, dar han hor hemma”. Alltsd det har jag
sagt till ndgon, nanting, jag minns inte ldngre vem alltsa.

FL1: Brukar du pa nagot sitt reflektera dver drsdagarna pa Palmes
bortging?

DF: Ja, det brukar jag gora. Tiden nér det passerar s, s& gér man det.
Och s3 var jag i kontakt med som stéllde fragan va. Och dé sa
jag till honom s hir, nu vet jag inte men jag sa “nér den dir dagen
kommer da brukar jag skala” sa jag. Och det hdnder inte varje &r men det
hénder att jag har gjort det ndgra ginger alltsd. Jag forsokte formedla till
honom men liksom dom ringer upp mig, dom vill ner mig egentligen. Det
inser jag ju da va och jag, jag, jag... Jag sdger det till honom for att
forstar liksom att, att dom forstar att manniskor hade kinslor mot Palme
och jag sjélv ocksA. Att vi d& har ett klimat dar, och det sa jag till [
ocksé vi har ett klimat dér vi inte diskuterrar offentligt sakerhetspolitiska
fragor (...ohdrbart...) . Utan det hédr pagar da under ett antal &r utan att
man for det i offentliga samtalet. Att man inte far visa kénslor. Att man
alltsa, det kallades ju Palme-hat. Sa fort det fanns kritik mot mannen i




fraga, saklig kritik. sa kallades det Palmehat, avférdas, all kritik var bara
Palmehat.

FL1: Mmm. Jag tycker att det dr en sak att man har funderingar och
kénslor runt Palme och hans politik men jag tycker inte att du i den hér
stunden gor ratt i att forneka det pa det séttet som jag uppfattar det som
att du trots allt gor.

DF: Alltsa... Mmmm
FL1: Utan jag, jag vet att du tyckte oerhort illa om Palme och det vet du.
ocksa.

DF: Ja, de gjorde jag. Och det... Ja.

P e S T LT A L SR LT CTAL . =

EL 1+-Och-sig-di-det-och-séig d& liksom hur det har tagit sig i uttryck
-—ocksd-istéllet for-att sitta och forneka...

DF:.Ok. Ja ok.
FL1: ... saker och ting som bade du och jag vet har hént.

DF: Ja. Ja men varfor jag inte svarade ja pa den frigan, jag behovde tid
och tinka efter. For jag vill vara sanningsenlig som ni sa och da tar det
min, ndgra, en halv minut en minut. Jag maéste hitta den minnesbilden hér
i min tanke sa jag vet vad jag séger. Jag vill inte svara i forvdg pa nanting
som finns en osdkerhetsfaktor pa. Och darfor jag drar pé det, forstar ni
hur jag tdnker? Det ar darfor jag drar pa det, jag vill ha min minnesbild
klar.

FL1: Mmm
DF: Och dirfor jag drar pé det.

FL2: Vad dr det som gor att du viljer att ga forbi Olof Palmes gravplats,
vad dr det som gor att du passerar den om du nu har den hér bilden utav
Olof Palme?

DF: Jag vet inte, &r man i Stockholm sjdlv och jag brukar gé upp
Drottninggatan, alltsa affarsstraket. Och sen s brukar jag ga upp till, till
Odenplan alltsé du har statsbibliotek. D& kan man gé den rutten s att
man. Men det &r en naturlig rutt att gi. Det 4r klart att man reflekterar,




jag vet ju att han var, ligger begravd nénstans, klart du reflekterar man
nénstans éver. Och ibland sé gér, har jag gatt dar 6ver ibland inte.

FL2: Men om du nu inte tyckte om Olof Palme.

DF: Ja.

FL2: Varfor soker du upp hans gravplats?

DF: Det 4r inte sd att jag ldgger ner blommor va, det 4r ju inte sé va.
FL2: Nej, det gor du ju uppenbarligen inte

DF: Men, men, jag forstér. Jag forstar frigan om jag... Men, men alltsa
man... Nér man reflekterar, det, det, 6ver, 6ver honom och &ver det han

gjorde-cler-sa=Petrdet=Jag velinehurjagskasvara pa fragan. Nar
minniskor-gor-saker-det-har-ni-mérkt-ocksa-i-forhor;-sa-dr-det-inte si att

~alla-saker mam gor 4T helt genomtankta eller att man har en forklaring till
nénting, man, man gor.... Det dr en impuls som kommer och s& gar man
forbi va. Vid ganger sa har jag gjort och 4nda har jag inte gjort det. S&
det, dr det svar pa fragan eller?

FL2: Ja, om det ar ditt svar.

DF: Ja, det dr ungefar det svaret alltsé det, den , den... Nér man 4r ute
efter, man forstar alltsa. I och for sig alltsd min aggressivitet alltsa graden
av... Sen ndr en karl lever och man ser honom pa TV det &r klart att, och
han beter sig vildigt illa, d&, dé blir man, blir man ju alltsa da alltsa...
Det dr frdgan om vi pratar om som blir, vildigt manga som var vildigt
arga pa honom.

FL2: Mmm.

DF: Och reagerade kraftfullt.

FL2: Men vad dr det som gor att du trettioett &r senare reagerar pa det hir
sdttet? For nu séger jag trettioett ar eftersom om du pratar forra aret.

DF: Ja, ja. Om du har en person i offentlig stillning som gjorde s&
mycket, mycket, mycket illa. Och du har bland annat en, jag vet inte om
ni har ldst fore detta han var sektionschef pa Sapo, Olof Franstedt
memoarer va? Och, och det har ocksd kommit ut uppgifter i intervjuer
bland annat i Bo Theutenbergs dagbok frdn UD dér han har ett samtal,




Olof Franstedt 1971 med Palme med Birger Elmer, Hans Holmer och
Palme séger och Elmer och dom hér séger sé hir, att USA ir upptagna
med Vietnamkriget dom kommer formodligen di menar han p4, dra
tillbaka amerikansk trupp fran Europa och det gillde att stilla om Sverige
sa att Palme, Elmer, Holmer menar att Olof Frinstedt avslutar sina
kontakter med CIA och upptar ett samarbete med KGB som dr Sveriges
huvudfiende.

FL2: Men det jag har lite svart att forsta, det dr att som jag sa tidigare. ..
DF: Ja.
FL2: Du &r en klok person.

DF: Ja.

- FL2: Det du pratar om nu det &r saker som skeddc pa 70 och 80-talet.

DF: Ja.

FL2: Och dven tidigare.

DF: Ja.

FL2: Som paverkar din bild dér och da.

DF: Ja.

FL2: Vad ir det som gor att du sa hér pass senare som forra iret.

DF: Mmm.

FL2: Beter dig pa det hér séttet som vi precis har pratat om, du ir dnd4
klok s att du kan sléppa det som har varit men vad ir det som gor att du
hénger kvar? For mig...

DF: Ja.

FL1: S& tyder det har pd att det du har beskrivit om din syn p& Olof
Palme.

DF: Mmm, Mmmm.




FL2: Det har varit en liten mildare bild av det som egentligen ror sig inne
i Davids huvud.

DF: Ok, ér det sa som du ser det. Ja, ja.

FL2: Fér i annat fall si fér inte jag ihop det hér. Den tiden borde ha, vad
dr det som gor att du inte...

DF: Jag forstar fragan, gor jag. Men det &r inte alltid sa att manniskor,
hir blir man kanske... Ar hundraprocentigt konsekventa.

FL2: Nej.

DF: Det, alltsa det finns en och man har svart och forklara. Man drivs av,
av bade kénslor av, av pa natt sitt att... Titta pa facebook, folk sidger dir,

s—=————skriversaker-man-aldrig-skulle=siga-cllcr-hurva?Marrharbarriarer

mellan sig ellerhurva? Man, man-skriver-saker-och-det-kanske-r-svért

formig-ocksa-hir-attjag;jagalltsd;jag har dem Har aggressionen. Det har,
det hir, det jag gjorde och spotta pa, pa, eller uttrycka kénslor till folk
som jag ser som &r vid gravplatsen. Just dérfor att jag, jag berdrs s illa
av att bira honom, tryckt ner va.

FL2: Mmm.

DF: Jag har alltsa sektionschefen for sdkerhetspolisen som far uppdraget
att borja sammarbeta med KGB. Dom avvigde det hir, (...ohorbart...) S&

att...

FL2: Men David, det jag vill sdga till dig nu.

DF: Ja.

FL2: Det har vi sagt flera génger till dig.
DF: Ja, ja.

FL2: Det som blir konstigt for oss.

DF: Ja.

FL2: Det dr att vi uppmanar dig gang, pa géng, pa ging att vara
sanningsenlig.

DF: Ja, Ja.




FL2: Spelar ingen roll for véran del vilken, hur mycket du tyckte illa om
Palme.

DF: Ja ok, (ohdrbart FL2 avbryter), Ja, ja.

FL1: Men vanta. Hur mycket du tyckte illa om Palme dir och da.
DF: Ja.

FL2: Den uppfattning som du hade dér och da.

DF: Ja.

FL2: Det vi vill veta det ér din érliga berittelse.

AT ANEZ e e’ 4 Vi lashe 4 GBRAA0 @ 1iLG 3 e b

_  ___ DEJaok

FL1: Att du inte haller inne pa nanting.
DF: Ja.

FL2: For niér du sitter och uppenbart forfinar vissa saker, far jag kinslan
utav, da blir det stor frigetecken for oss.

DF: Ok, det dr inte min mening att gora det, du fér ursikta det. Jag, jag
som jag sa, det dr inte alltid... Du har haft facebook, minniskor siger och
gor saker och man skriver pa Facebook i affekt eller man har en kiinsla
for ndnting man ldser och si vidare.

FL2: Mmm. Men fortsittningsvis under det h;air forhoret.
DF: Ja, ja.

FL2: Sa vill jag att du inte forfinar nénting.

DF: Ja, ok.

FL2: Utan att du faktiskt talar om din kénsla eller svarar uppriktigt pd
fragan.

DF: Men dé séger jag sa hér for att ta den bilden, att, att i samband nar
jag da, ndr jag da har talat med manniskor eller spottat pa, pd
mordplatsen. Alltsd jag tycker det med inte... Man kan ta det, den str




offentligt men inte ens Olof Franstedt har blivit intervjuad i rapport eller
aktuellt, nir fortfarande locket ligger pa va. D4, da nénstans léttar man pa
ﬁ'ycket. Det ér nétt, eller hur man ska uttrycka att jag... Ja, gar jag forbi
dir han skots d& och gor det hr, jag har i alla fall friheten att gora det
hir. Alltsa det antar jag beskriver vél det hdr med att det &r nénting att. att
mitt uttrycka det(...ohorbart...) min avsky for, for, forst det dr spioneri.
Det dr landsforraderi.

FL2: Mmm.

DF: Det jag forsoker forklara for d& och varfor. Och det &r inte sa att man
tanker igenom en hundraprocentig forklaring. Jag vet ju som man gor
hér. Det dr man reagerade. Ja, jag far visa vad jag tycker.

FL2: Mmm. Men nér vi stéller frigan s dr det det ddr svaret vi vill ha

DFrJa;ja; jay ok Jam T

FL2: Istillet for att du kommer med nénting och sen ndr vi har patalat det
for dig s& kommer du med sanningen.

DF: Ja, ja, ok, Ok
FL2: Forstar du hur jag menar?

DF: Ja, ok, Forlat, alltsd jag borde ha ténkt mera pa vad Sépo &r
int...(mobiltelefon ringer) Men, men det, det r svart. Det &r inte alltid s&
att saker &r hundra procentigt genomtéinka. Man tanker nénting for
stunden, man gor nanting sa méaste man ga tillbaka och se, vad ar det, hur
tinkte jag da eller hur brukar jag tinka? Och sé vidare va, sd ni, det...
Det dr vil det jag forsoker ge er hir nu, hur jag sjilv tinker och upplever
det hér.

FL2: Mmm. Men ta d hur du verkligen ténker och upplever, pa en gdng
istdllet for att vi ska behova ha dom hér diskussionerna.

DF: Ja, ja ok.. Ja. Ar det, ir ni tillfreds med?
FL1: Nej, vi dr inte tillfreds med det.

DF: Ok.

eeeedirckt-pasdin-fraga: e . e




FL1: For vi ser ju hur du reagerar, det dr ju precis som Peter siiger, att du
maste inse att vi har ju en viss del av facit

DF: Ja.

FL1: S& &r det.

DF: Mmm.

FL1: Och nér du, vi ber dig frdn borjan...
DF: Ja.

FL1: Att forsok att halla dig s& gott det nu gér till att halla dig till
sanningen....

DE:-Mmm.

FL1: Fér att vi ska kunna fa ihop det hér.

DF: Ja.

FL1: Och nir vi ser att det blir inte riktigt enligt facit och det ir sina
saker som vi ar fullstdndigt 6vertygade om att du skulle kunna ha svarat
sanningsenligt pa.

DF: Ok.

FL1: Men viljer att inte géra det, da kénns det inte bra for oss.

DF: Alltsa jag, ater igen s for...

FL1: DA staller vi just fragan direkt.

DF: Ja.

FL1: Varfor sdger han inte som det 4r?

DF: Ok.

FL1: Forstar du?

DF: Ja, jag forstdr det. Men som jag sa, vad det giller da frigan om, om
niir jag spottat pd Palmes gravplats s8, jag svarade pa Sgonblicket "Jag




vet jag gjort det pa Sveavégen”. Jag vill, ville fokusera si jag minns det
hér. Att siga, att jag verkligen har gjort nér jag séger ett, ett ja”.

FL1: Mmm.

DF: Det menar jag, jag maste fokusera si att jag vet att jag gjort det,
forstar ni? Jag méaste ta den minnesbilden fram ur min hjima.

FL1: Mhm..
DF: S att jag, jag vet att jag kan svara "ja”.

FL1: Jo, men det &r ju trots allt pa det sittet att du forsoker ju formildra
det du tycker och téinker och gér och vilka atgérder. .. (avbruten av den
horde)

———— TR g PN VAL IAAN LY B U e b s st b ) i 5 !

DE: Nej U

FL1: Vinta. i
DF: Ja.

FL1: Vilka atgérder du vidtar nir du visar ditt forakt for Palme. Och niir
vi vet att det inte stimmer med sanningen sé 4r det som jag sa nyss att, d&
blir ju vi misstdnksamma och undrar varfor kan han inte sédga som det ér.
For det dr helt okey om du tyckte illa om Palme, det &r helt oke;j att du
hade annorlunda 3sikter vad det géllde politiken 4n vad han hade. Men du
maste forsoka liksom att sté for det du tyckte och framforallt for det du
gjorde och gor dn idag.

DF: Ja, alltsa... Ja, ja...

FL1: For gor du inte det s stimmer inte véran bild med verkligheten av
det som du s#ger till oss.

DF: Ja, ok. Ja. Men det... Ja.

FL1: Och da borjar vi direkt fundera pa, varfor sitter han och ljuger om ‘
det har? ‘

DF: N4, men det &r inte sa att jag ljuger utan det 4r s4 att jag vill... Nir
jag svarar pa fragan “har du spottat pd Olof Palmes grav?” sé har jag en
svag minnesbild, jag har nanting men jag kan inte liksom, jag vill f det




klart sd att jag vet att jag kan svara ett &rligt ”’ja”. Och det dr darfor jag
drar pé svaret.

FL1: Mmm.

FL2: Jag ska forklara min bild.

DF: Ja, ja.

FL2: En sista gang, sen hoppas jag att jag inte behOver sdga det hér igen.
DF: Ja, ok.

FL2: Det &r precis som Hasse séger till dig, att sta for din 4sikt som du
hade 1986.

DF:Ja._.. ... ...

FL2: Och sté for det du har gjort och det du alltsa inte har gjort.

DF: Ja.

FL2: Och vad du har for dsikt hér och nu. For det &r sa hér att, du &r inte
ensam om att ha haft dsikter om Olof Palme, hans politik, hans person
och s vidare och sa vidare. Du 4r inte ensam om det. Men jag kan ju
sdga sa hér att alla som har haft asikter om Olof Palme och har haft starkt

agg.
DF: Ja.

FL2: Till och med hat eller hur du nu uttrycker det, har inte utfort
mordet. Véar uppgift det 4r utreda.

DF: Ja.

FL2: Och nér du sitter, det #r inte bara den h#r saken med spottloskan
utan det ar flera saker som sedermera har framkommit. Det &r da vi far
fragetecknet, vad dr det som gor att du inte vill séga det har? Det 4r da vi
blir undersamma. Om du beréttar som det 4r hela vigen sa fér vi en
klarare bild.

DF: Ja, Jag forstér det.

FL2: Sta for dina uppgifter.




DF: Jag forstér din, din fraga.
FL2: Nej, det dr ingen fraga det 4r bara ett konstaterande,

DF: Ett konstaterande. Jag forstar det. Jag kanske skulle gjort likadant
om, om jag var i (...ohérbart...) S att vi har ett svar. Eeeh... Ja.

FL2: Mmm.
DF: Men som sig, jag har ibland s vildigt minne och sen jag, jag kan
vara osiker pa det som jag borde komma ihdg. Mina vénner har

konstaterat ibland, “varfor minns du inte det hir va?”.

FL1: Klockan ar nu 13:21 och Melander ldmnar forhorsrummet en kort

— s |} R b

- —DF:-Allts&-det hénder att-en-del-av mina vVaner fragar ~varfor Kommer

du inte ihég detta?”. Och jag séger ”jag vet inte, det 4r blankt va”. Och da
tar det ett tag innan jag kommer ihag det dér. Jag bérja, har en aning va
om nanting men jag kan liksom inte.. (avbruten av FL2)

FL2: Nédmen s &r det David att, man kommer inte ihag alla detaljer.

DF: Ne;j.

FL2: Man kommer inte ihdg allting. Men det jag vill det &r att du star f6r
din syn pa hur du sdg pa hur du ség pa Olof Palme dér och da. Vi &r inte
hér for att forddmma din bild som du hade dar och da.

DF: Nej, jag forstar det.

FL2: For vi var inte dir och da med dig.

DF: Ne;j.

FL2: Du bygger din uppfattning pé saker.

DF: Ja, ja.

FL2: Dom kan va ritt och dom kan va fel.

DF: Ja.




FL2: Och dom kan tolkas pé olika sitt men du har skapat din bild utav
Olof Palme och hans politik. Vi &r inte hér for att doma dig utifrdn vad
du har haft for synpunkter eller asikter. Vi dr har for att utreda mordet pa
Olof Palme.

DF: Ja. Om jag sdger natt jag upprepar, sa jag ber om ursikt att det blev
sd hér.

FL2: Mmm-
DF: Men alltsd du maste forsta, jag forsoker forklara hur jag fungerar.
FL2: Mmm.

DF: Att, att jag nér jag ska svara, varfor jag later som jag vilseleder, inte

e mgiiger liksom-hela*satifingen i pga’s jag Vil Raen KA Tinnesbild”

e O1star-ni-hur? U

FL2: Ja, men jag forstar och det &r bra.

DF: Jag kan liksom inte séga sant, s tar jag tillbaka det igen och det 4r
ddrfor jag inte...

FL2: Vi vill ocksa ha klara minnesbilder.

DF: Det ér dérfor jag, jag ja...

FL2: Men vi kan ga vidare.

DF: Ja.

FL2: Jag har nigra frigor vi kan passa pd och ta dom.
DF: Mmm.

FL2: Du nimnde att du ldrde och kénna— genom att du
svarade i [ tetefon. forstod jag dig ratt?

DF: Ja. Ja.

FL2: Nir borjade du svara i [ i telefon? Alutsa. ..

or: v I




= e B2 Munn = @chrkan-dudradig till mifiies oiidérarinnan ellerefter -

FL2: Nej, jag vet inte...

DF: ja, alltsd jag tror aldrig jag gjort det pd Norr Malarstrand. Déremot i
och med att jag bodde pé sa eeh... Dels svara jag ju nér
han inte var hemma naturligtvis om det ringde.

FL2: Mmmm.

DF Och sen si ibland d3 om man i koket dér telefonen fanns sa svarade
den som dr ndrmast.

FL2: Ok. Och ir det i sina samtal du har lirt kéinna-

DF: Ja, som jag, som jag larde kéinna_ da.

mordet pd Olof Palme?

DF: Bra friga. Hmm.

FL2: Kan du minnas forsta géngen som du var pa ||| N
DF: Ja, mcn det var ju under 80-talet.

FL2: Ja.

DF: Och vi pratar da om, om... (litt suck) Vad kan det vart, 85? Det
kanske rent av 84, nénting sint dar.

FL2: Det ér innan?
DF: Ja
FL2: Och det ér innan du flyttar upp till Stockholm? for dit flyttar du...

DF: Alltsd jag hade ju d& dér... Nu ska vi se. Jag tror att jag gjorde en
tillfallig resa frdn Dalarna dér jag bodde, Rattvik.

FL2: Mmm.

DF: Sen nér jag tar kontakt med — jag ar osdker pd om jag ens
bodde i Stockholm. Jag, jag, jag kommer inte riktigt ihdg, jag ar osdker.
Men sen sa flytta jag ju da till det har i Nasby Park.

LR
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FL2: Mmm.

DF: Eller jobbet i Ndsby Park. Bodde i Téby och sen blev det ju da efter
négra manader, ett halvar eller vad, vad det hir var, s& kom jag ver till,

till Liljeholmen och _ dé va.
FL2: Vad hade ||| o> I ©: nan koppling till

varandra?
DF: Intresse for politik. Han, - var ju moderat.
FL2: Mmm.

DF: Kritisk till Palme. Kritisk till mycket. (ltt skratt) Ja, men dven
efterdt. Han mena da inkompetenta justitieministerar.

T

FL2: Ok.
DF: Ja.

FL2: mmm.

DF: Och jag, han hade synpunkter pa dct.

FL2: Nir dr forsta gngen som du personligen 6ga mot dga mﬁter-__’

DF: Jag pa vig att resa, det som blev aldrig. Jag har aldrig triffat honom i

verkliga livet.
FL2: Du har aldrig traffat honom i verkliga livet?

DF: Nej, jag har aldrig triffat honom i verkliga livet, utan jag har, jag
hade haft telefon och mailkontakt och brev kontakt.

FL2: Mmm.
FL1: Klockan 4r 13:25 och Melander dterkommer till forhorslokalen.

FL2: Nir var det du fick en borjan med en personlig kontakt med

Wﬁrﬂnde tidigare att du hade svarat i telefon for att an
sokte

DF: Ja.




FL1: Men nér fick du - eran personliga kontakt?

DF: Ja, alltsd ndr 1998 sa gifter sig en av ochi
det sammanhanget s utnyttjar , vill skad sa det
blir en felaktig, en 16gnaktig anmilan till polisen att han gér i parken och

skjuter och &r galen i princip va. Och s3 kommer d forst en piketbuss
och sen den hir in..

FL2: Mmm, det var det du prata om tidigare, ja.

DF: Som jag beritta va. Och i det sammanhanget da nir, nér jag hor
grabbara fran nationella insatsstyrkan i - arbetsrum och kvarter

ddr. DA ringer jag upp _

. EL—2=:-}a;-men=nuspratar=vi-*om=- R S bbbty b

————-—DF:Ja; ok Torlat; ursak(=Ja; ja"Och ddjag och Sen ringer jag ocksa ett

samtal til [

FL2: Ar det forsta gingen som du personligen ringer till _?

DF: Jag har nog pratat, jag har nog si... Jag &r osdker nu for jag &r inte
siker pa, forstdr mig, om jag innan har pratat med honom i telefon eller
inte. Jag kan inte komma ihdg det. For ibland sa nér har natt
tillfille ringt - sa satt jag med och lyssna bredvid va. Jag kommer
inte ih3g det men dé ringer jag upp honom eller ringer han. Och d4 ir, da
ringer det upp en Cypern réttare sagt. Och det ar som svarar.
Och det ar i, 1 London. Jag maste ha fatt ett numer dit och sen
ringer jag i London Det &r min minnesbild av det.

FL2: Ar det efter det som eran personliga kontakt?

DF: Ja, just det, da blir kontakten personlig, for d& vet han vem jag r.
Och sen ringer da 1)1) polischefen om det var Arvika,
Arvika eller Karlstad som togs till. Jag minns inte vilket langre.
Men han ringer och dé svarar polischefen att ”Ah, en journalist, hur vet
ni det hir pa det hir tidiga stadiet?”. Och s4 slappte man ju [}

och det var ju intentionen d4 att, att han inte skulle, han skulle
behandlas korrekt va. For den dér, dom hade tagit omhand honom p4 ett
icke korrekt satt. Man hade inte forvissat sig om vad det hir vad det
handlade om det var sanningsenligt. Det fanns ju hur ménga vittnen som

helst att prata med va. Eeeh, s d&, efter det sen s&, s4, s& utvecklas
kontakten med -




FL2: Mmm. Ja.

FL1: Jag tinkte héra med dig hér nu idag i Falkoping, har du dina alla
affdrer i hér i Falkoping, du gor dina inkdp hér i Falkoping, du &ker inte
nan annanstans och utfor olika drenden, inkdp, bankirenden eller som?

DF: Nej, utan det ligger i, ligger i stan. Alltsd vad, vad man kan géra
alltsd det, det... Men jag har ju ingen bil va, jag har inte kérkort. Annars
skulle jag gédma dka och handla pa secondhand camp i Borés eller s4. Nu
har jag gjort det hér nere

FL1: Mmm.

DF: Smé saker kan man ju déremot tillexempel 8ka in till Géteborg och

képa-en-bok-cllcr-titta-pd-vad-det-arsoin=finns pi-markiademd arda=Sa

-  ——detédrvadjagkan-tinka-ditjag-kanrora-mig-nin-ging-Sen-ir-det-ju-en-- - - -

———langre-stracka sideririnteoftadetr hander Utan detar [okaltsom jag. ..
FL1: Vilken bank har du?
or: [

FL1: [

DF: Ja.

FL1: Hér i Falkoping?

DF: Ja, det 4r det.

FL1: Har du nétt bankfack dar?
DF: Ja.

FLI: Det har du?

DF: Ja.

FL1: Och vad forvarar du dér?

DF: Eeeh, jag hade en del av min , jag har fortfarande

(...ohorbart...)sma

Eeeh, det ar sa man... (avbruten av FL1)




FL1: Frén 70-talet kontinuerligt fram till?

DF: 80, 80... N4, det 4r en del som ligger fran, frin 80-tal tror jag. Och

sen 54 har jag, vad ar det mer, de{j GG o< s

dér som, som... Jag mena man vet ju aldrig, inbrott, bank. Nar det 4r
brand och s& vidare s hdr.

FL1: Mmmm.

1| SRR R
FL1: Ok. Inget annat?

DF: Jo, jag har ||| o: j=s ligeer dér ocksa.

har-dom ocksadar. T T

FL1: Det dr mestadels— alltsa?

DF: Ja, det ﬁr- och sen ar det dom, dom... Allts en del av
dom :

FL1: Mmm.

DF: Och som jad

FL1: Inga féremal i vrigt?

DF: Ja men det, det dr det viktigaste. Vad dr det mer, ja... Men man
lagger in nanting som man inte, [ . det it nan, att man inte
vill ska helt enkelt om man har en brand eller inbrott.

FL1: Mmmm.

DF: S3 att nénting ar kvar.

FL1: Inga vapen?

DF: Ngj absolut inte(skratt).

FL1: Ne;j.

Man=vetsjusaldrig=Alltsa-det-kan;emrkrasclridalorsystemet, ensidakan —
ju-forsvinna—Jag-vil-inte-att-det-ska;-konversationen-ska-forsvinna-Séjag  --




DF: Absolut inte.

FL1: Ok, ir det sdkert det?

DF: Ja, absolut. Heder och samvete.

FL1: Och inga vapen, vapendelar hemma i bostaden?

DF: Nej, det har jag inte. Jag har inte, jag har inte vapenlicens.
FL1: Nej, men det hindrar ju i sig inte folk fran att ha vapen.
DF: Nej, nej, nej.

FL1: Det kan vi...

DE:-Jag-siger-det—Jag-har-inga-som-helst-(:ohorbart-)-jag-skulle-aldrig— - -

goraensén sak En, ensan... Det drju brotisligt och farligt. Och det ar ju
straffbart naturligtvis.

FL1: Ja. Absolut.

DF: Och jag har inge, inge behov av det heller. Aven om s att séiga
vérlden blir farligare.

FL1: Mmm.

DF: Sen &r ju det hér relativt lugn stad emot, ja menar...

FL1: Mmm. Jo, vi har vil tyckt oss konstatera det ocksa.

DF: Ja.

FL1: Att det &r ganska lugnt hér.

DF: Ja menar sen gor man det sa att man dven i en san hir stad, man
reflekterar ju, tittar som nédr man gar ut en mérk kvill. Sa man héller, kan

va ett avstdnd till folket.

FL1: Mmm.

DF: Det var ju bland annat nan by som hade ranats, utan stannat till i,
alltsa svingen... Akte ni dér s& ni kom forbi SJ-stationen eller? Ja, det
spelar vil ingen roll men det...




FL1: Nej, vi kom nog den vigen.

DF: Men det, det 4r min gata ner och s& kommer det d till en huvudgata,
Vetelinsgatan upp och vi hade nan bil stanna till for och i svingen da.
Och dom hade ranat dom alltsa ndr dom stanna, liksom sakta in da. D&
var jag hord. Jag vet inte om det var polisen, egentligen inte. Det ir inte
allt som polisanmals.

FL1: Mmm

DF: Och da dr det klart att nér man hor om sant hér s&, sa blir man ju inte
glad va, det gér inte ni heller antar jag.

FL1: Nej.

. DF: Och.dé ser-man_ju.att.det-hdrvaldet-eller-sana-hir-saker-hdnder-BPet;— -

——=————=det-kommer-junirmare: ———"

FL1: Mmm.

DF: Vet du, jag liste kriminalkronikor. Kénner ni till den bokserien?
FL1: Mmm.

DF: Eeeh.

FL1: Vi ska inte ga in pa det for att, det &r inte det att jag &r ointresserad
men grejen &r att det 4r ndn som ska skriva ut det hir. (skrattar)

FL2: (skrattar).

DF: Ok, ok. Ja, ursakta.

FL1: Forstar du kanske.

DF: Jag var bar intresserad. Jag konstaterade bara att, att...

FL1: Vi kan gbra sd hér att vi, vi avbryter forhdret en géng till frén ki.
13:32 hér. Sa ska vi vidta vissa atgéirder.

(paus)

FL1: D4 dr klockan 13:43 och forhoret aterupptas.




FL2: Ja, David.

DF: Ja.

FL2: Under den hér lilla pausen som var nu.
DF: Ja.

FL2: Sa prata vi ju dels kriminalkroniker och sen s4 slank vi in p& ubétar
och sé vidare.

DF: Ja.

FL2: Men jag skulle vilja fd med p4 forhoret en friga som jag stillde till

dige- e
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FL2: Det var ju att tidigare under forhoret. ..
DF: Mmm.

FL2: Som nér du pratade om olika lagar som skulle dndras och
ockupationsmakt. ..

DF: Ja, ja.
FL2: Sa pratade du &ven om motstandsrorelse.
DF: Ja.

FL2: Eller du ndmnde motstdndsrorelsen och darfor skulle jag vilja veta
vad du har att sdga om motstandsrorelsen?

DF: Nej, alltsa det hér var alltsd en lag. Eller en, forlat en korrigering. En
forordning, det var en enmansutdelning under, under en tjinsteman pa,
kan vart en (...ohdrbart...) pa férsvarsdepartementet som hette Ivan
Muller. Och han fick ett uppdrag att, att forfatta ninting som heter d&
“regler for myndigheters verksamhet under ockupation” och d4 ar det han
som skriver att en motstandsrorelse inte kan parikna stod frén en svensk

myndighet.

FL1: Mmmm.




mesrusesnoiiENat=d3;dd-ddrdi-nirjag-dr-dire=Dirdrr di-dr-detliksom-inte-bras

DF: Men att en myndighet inte ska aktivt utnyttjas mot en
motstindsrorese. Odet hér dr hans tankegangar. Jag vill inte siga
lagtolkning, det &r fria fantasier och tyckande. Det 4r nin grad s4 talar
han ibland emot sig men det hér var ju d3 en katastrofalt sitt att uttrycka
sig va. Alltsd man, man, man... Speciellt nér inte vi har nin
ockupationslagstiftning utan, utan det hér sitter d& tjanstemannen. Man sa
forsoka forhalla sig till det hér och det dr svammel.

FL1: Mmm.

DF: Med en viss inriktning. Sen kommer ocksé #ndring i brottsbalken, 22
kapitlet, jag tror den finns fortfarande. Dir land, landsforraderi och si
vidare. Sen gors det ett undantag med héinsyn till gdrningsmannens
forsorjning, (...ohorbart...)sjdlva omsténdigheter, bla bla bla. Och jag

FL1: Mmm.

DF: Men det ér det enda, det var ddr. Jag vet inte om ni missuppfattade
den, den min kommentar dar.

FL2: Nej.

DF: Men det 4r vil bara det jag ndamnde.

FL2: Vad ér din personliga kunskap om motstandsrérelsen?

DF: Har inte en aning, jag var aldrig inblandad involverad i ninting sént.

FL2: Nej. Du ndmnde nanting.

FL2: Vad var det du nimnde om -

DF: Jag nimnde det att, han hade alltsi ett kartotek over svenskar som
hade donerat pengar till honom, gévogivare. Och dé séger han sa har vid
ett tillfille till mig att tanken han hade var att om Sverige skulle raka ut




for en rysk invasion sé skulle han kontakta dom hédr ménniskorna s hade
man en bdrjan till en, ett motstdnd. Och ménga dér da kan jag ju tinka
mig ocksd var hemvarnsmén s att det blev. Det var vad han ndmnde till
mig.

FL2: Hade han fatt det uppdraget utav nan?

DF: Mmm, det vet jag inte. Det, det han ndmnde till dig under att
mikrofonen den var avstingd, var det att vid ett tillfille hade Tage
Erlander kontaktat-- och jag minns inte om det var
personligen. Det, rimligen borde det varit det men alltsa, ndr kontakten
gjordes. Och dé skulle man péa faboden som - dgde i dalarna inreda
ett rum under golvet for att man skulle ta d& kungafamiljen dit vid ett
krigsutbrott. Och sen ta familjen vidare till, till Norge och sen till
England. Jag vet inte vilken liksom regi det hér, men det fanns sdna hér

= SAKer o partiet. I nah; alltSa i niva. Men sen kom def hari

————hantverkaren-somkom-ut-och-skulle-géra-det hir; det-hadeblivit-s&

omskrivit 1 pressen. Och d4 skrinlades det for det var liksom for mycket
ute av det hdr. Sa det blev ingenting av det.

FL2: Har du nan uppfattning av var ninstans han hade den hir faboden?

DF: N4, jag var aldrig dar soin jug sa. Sa att... Vinta lite, jag maste ju
nidmnt det. Kan det vart Silen eller ndgonstans det var ju en skidort. Dom
hade, dom hade ju titlgéng till skidbacke. Det kan ha vart Sdlen. Men
som sagt de blev ingenting av det hér. Sa att jag... Ja, det &r en del utav
nutidshistorien.

FL2: Ar det ndgon annan kundskap du har om den svenska téinkta
motstindsrorelsen?

DF: Nej. Det, det... Jag var aldrig involverad. Jag hade min, mina
kontakter med - Och, och vi strickte oss aldrig liksom till den,
det... Hade ett krig brutit ut eller alltsé det var indikationer pa att det
skulle. Ja, d4 hade redan ldmnat i tid Sverige. Tagit mig till Norge och
sen till England.

FL2: Men hade - natt fortsatt uppdrag eller nétt ansvar efter att
den hér fabodsincidenten?

DF: Inte som han nimnde till mig.

FL2: Mer 4n det héar som han sa?




DF: Det hér d4, och det sa han vil ocksd pa grund av att det hade blivit
avsldjat. Ja menar hade, hade det hér inte blivit avsléjat s, jag menar nu
hade han ju kunnat séga det, ndr det dgde rum allts8 for ndgra &r sedan.
Nir liksom forrindringar har skett i omvérlden Men, men nej. Det...

FL2: Och nér du sdger “det som har blivit avsléjat”, det ar
fabodsincidenten?

DF: Ja det dr fabod och s stod den dér.
FL2: Ja.
DF: Och alltsa en intressant detalj att, att ndn delar det hir, dom delar den

hér verksamheteten med Tage Erlander d&, det kom fr8n Tage Erlander.
Efter det att han blir, efter att han inte langre var statsminister. Maste det

—eresvaritrimligtvis-icoch mced-att-han-avvek 69—

————FL2:"MmnJa; Tiej ingen mer.
FL1: Jag tinker prata klartext med dig.
DF: Ok.

FL1: Det dr mycket riktigt s& som du séger att _ hade ju kontakt

s
DF: Ja.

FL1: Och hon har vil skickats pé dig for att man ska kunna pa ndgot sitt
mjo6lka dig pa information.

DF: Ja, ja.
FL1: I journalistiskt syfte.
DF: Jaha.

FL1: Och det hér ir inte ninting som vi pa ndgot sitt har haft med och
gora. Utan det hér dr en journalistisk aktion.

DF: Ja, ok.
FL1: Du vet sikert att - har kommit ut med en bok.




——~irinte-omnimnd-med-mittnamn-David-Fredin-atan-jag starsom; var det

DF: Ja, jag vet. Jag, jag har sett den att den finns inte att kopa inne i

handeln, men jag har sett den pé, jag tror det var nederlénska att den kom
ut.

FL1: Mmm.

DF: S3 jag hade och tittade vél i min dator. Och i och med att det &r likt

svenska och tyska sé fick jag vissa uppfattningar om vissa stycken i den
dé va.

FL1: Mmm. Ok.

DF: Sen var den en stil och en del censurerade for det hér &r ju bara en
delvis forhandsgranskning som man generellt gor ndr man publicerar en
bok. Man vill visa inte allt men ndgonting va. Och da jag sag det hir, jag

Jacob.nanting-trorjag-om-jag-forstatt-det-hirritt-Och-jag-sdg-ocksi-dir ——

—att-han-hadc;jag serattdariframatt ™ Jala- Ni har den Kommit ut da. At

den, ligger den pa bokdisken?
FL1: Nej.
DF: Ja, ok.

FL1: Vi ska tillagga for indikteringens skull att jag visar David ett
exemplar...

DF: Ja.

FL1: Utav [ bo stig Larssons arkiv.

DF: Ja. Ok.

FL1: Nyckeln till Palme Mordet.

DF: Ja, precis.

FL1: Jag kan séiga s hér att jag har haft kontakt med -
DF: Ja.

FL1: Han har sékt upp oss.

DF: Ok.




FL1: Och det ér ritt som du séger att du, du omtalas inte med ditt ritta
namn. Det star inte nigonstans att den man pratar om heter David Fredin,
utan det, det anvinds ett annat namn.

DF: Ja.

FL1: Men det 4r uppenbart for oss med vir kunskap att det 4r dig man
syftar pa.

DF: Ja, Det var uppenbart for mig ocksa. (latt skratt)
FL1: Ja.

DF: Ja.

FL1: Men det... Det har ju- har sagt till oss ocksa.
DF: Ja, ja.

FL1: Att det hir handlar om dig.

DF: Ja,

FL1: Det han spekulerar i.

DF: Mmm.

FL1: Vilket man kan lisa klart och tydligt i boken ocksa.
DF: Jaha.

FL1: Det &r att du eventuellt skuue ha mordvapnet.

DF: (skrattar och suckar)

FL1: Vi pastr inte att det &r sa.

DF: N4, n4, ni, ni. Ja.

FL1: Men det ér hans ide.

DF: Ja, ja, ja.




FL1: Eller hans spekulation gir ut pa det.
DF: Ok. Ok. Ja, det var ju en nyhet.
FL1: Ja.
DF: Det hade jag inte ens reflekterat 6ver.
FL1: Nej. Men s4 ér det.
DF: Ok.

| FL1: Det han gor géllande eller spekulerar i.

DF: Mmm.
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-  ——ELL.Att-mordvapnet ligger i ditt bankfack.
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DF: Ja, men. (suckar)

FL1: P [ i Falkoping.

DF: Ok. Ja men kan man va s4 tokig?

FL1: Ja, det &r din bedémning, det 4r ju en...

DF: Jag menar det, det... Hade en san sak vart sant... Jag menar man har
inte kvar, en vettig manniska har inte kvar en sin sak.

FL1: Nej.

DF: Nej. Jag menar det, det... Varfor skriver man det? Brist pé fakta
antar jag.

FL1: Ja det kan inte jag svara pd varfor han skriver s men han tycker sig
ha belédgg for att det mycket vél skulle kunna va pé det séttet.

DF: Ja, men det dr dumheter.
FL1: Ja, det vet ju inte han. Det vet ju inte...(avbruten av den horde)
DF: Nej, nej det hir dr ...(avbruten av FL1)

| FL1: Vénta. Lyssna pa mig David.
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DF: Ja, ja visst.

FL1: Och det vet ju inte vi heller va.
DF: Nej, ok.

FL1: Vi vet ju inte.

DF: Ne;j. Ja, dr, 4r... Ar det nigon i organisationen som tar en san hir sak
ens pd allvar? Det har kommit i bokform, det ar ju liksom inte...

FL1: Mmm.

DF: Att han fér, att han kan publicera en sén berodde pa hans kontakter

FLo1:Ochrdetdr-inte sa svart trof jag att nan som 4r insatt 1 handelserna
och dom olika personerna kan dra slutsatsen att det har skulle kunna vara
du som han pratar om.

DF: Nej, verkligen int... Ja, jag vet ju inte vad han har... Jag har sett han
alltsé pé typ, att det var nederldndska maste det ha varit va.

FL1: Ja.

DF: Flamlénska heter det vil egentligen om man ska vara korrekt.
FL1: Jag kan séiga sd hér att med tanke pé...

DF: (suckar)

FL1: Pa beskrivningen utav dig med dina kontakter med - och
sé vidare och si vidare.

FL1: Sa dr det, &r det...(avbruten av den hérde)

DF: Ja men rimligen s& den som, den som har vart inne pa Flashback.




FL1: Ja.

DF: Kan spekulera om att det dr jag, naturligtvis.
FL1: Ja.

DF: Men det var ju inte som dom hdr...

FL1: Ja.

DF: Som, som om det var det, det... S& jag funderade ju sdhdr, vad d&
kommer Aftonbladet eller Expressen och fa ett tips om det har?

FL1: Mmm.

DE:-Och-sen-har jag-journalisterna vid dorren.

FL1: Jag skulle kunna tdnka mig att nér det blir, nir boken kommer ut.
DF: Ja.

FL1: Vilket den gor om bara nigra dagar.

DF: Ok.

FL1: S4 skulle jag kunna ténka mig att du, du far bestk och paringningar
av diverse journalister.

DF: Joumnalister. DA ténker jag inte prata med dom. (létt skratt).

FL1: Nej. Nej, det &r ju upp till dig. Jag har inga, jag lagger inga
véarderingar 1 det.

DF: Nej, nej. Alltsa... Alltsa problemet &r ju da att manga av dom hér ar
vénstervridna eller har ndn san dér uppfattning om, dom lever i en egen
svensk verklighet om man sédger sa. Och dven om dom kanske inte sjilva
uppfattar sig som véanstervridna.

FL1: Ne;j.

DF: Men det ir en viss. Det dr ett sétt att forhélla sig till saker. Sanningen
dr.den minsta styrkan hos dom.




FL1: Mmm.

DF: Och man har drev mot personer. Och, och man, man, man, man...
(Suckar).

FL1: Men om du lyssnar pa mig nu.
DF: Ja.

FL1: Joumalister och dven andra ménniskor har ju tagit kontakt med oss
redan nu.

DF: Ja, ja.

FL1: Och borjat fraga angéende den hir personen.
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FL1: Det vill sdga du
DF: Ja.

FL1: - kommer gora géllande att vapnet mycket mojligt ligger i
ditt bankfack.

DF: Ok.

FL1: Vi kommer inte kunna séga varken bu eller ba.

DF: Ok. Nej, han har inte med det och gora holl jag pa att sdga. Eller
pd... (latt skratt). Men, men samtidigt, dr ni, men &r ni... Om man séger

s& hér, har ni nitt intresse av att avfirda det eller va, vad?

FL1: Ja, absolut. Absolut. Kan vi gora det si dr det ju jéittebra. Bra for
véran del och bra for din del.

DF: Ja, du skulle vdl kunna. Men om vi sidger si hir, jag kan naturligtvis
ga ner och se till att de Gppnar och visar det. Men, men det 4r stingt.

FL1: Vad sa du, skulle du kunna gora det med oss?

DF: Jag skulle kanske det men, men da ar det ju i s8 fall... Jag vet inte...
(suck) _va. Och jag vill inte att nan r6r det eller
(-..ohorbart...)... Eller alltsa det 4r inte att det, det finns nén patryckning




av utifrdn att, att det, att, ni, ni, ni ombeds senare eller att, att rota i mitt
fack om man séger sa va. Det ar privat.

FL1: Ja absolut. Nd men det rér inte mig,

DF: Men visst jag kan visa er. Men jag vet inte, jag har aldrig... Jag har
aldrig tinkt mig det hér. Jag vet inte hur man, ska man... (suckar). Kan
man {3 ett skriftligt, en skriftlig begéran eller dir ni, dir ni forbinder er
att det bara det ni ska gora? Inte rora men titta.

FL1: Jag tycker... Vill du at vi ska titta for att vi ska kunna verifiera att..

DF: Avfirda det. Ja, jag menar. Jag sédger hér. Jag siger inte att ni skulle
gora det men jag forsoker tinka som en jurist.
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DF:Alltsdjag vill 7= (Avbruten av FLT) - T T T

FL1: Vi har inget som helst intresse for att rota igenom dina grejer.

DF: Nej, nej. Nej, nej men, man... Kan man ju séga och sen sé vill de
dnda vinda pa ett papper.

FL1: Ja, nej.

DF: Jag bara konstaterar att nér Tore Forsberg och hans tva kollegor kom
hem till mig, en forklaring till vad som hénde di. Som ringer pa vid sju
pa morgonen eller nanting sént, kommer in och jag ser en
polislegitimation och liksom jag hann knappt l4sa den.

FL1: Nej.

DF: Dom kommer in och Tore var en hedersman. D4 borjar ndn, kan det
va (...ohdrbart...) jag vet inte, jag ska inte siga. N&n av dom tva andra,
nan bérjar lyfta pd nanting och séger da "n4, ror inte det dar” va.

FL1: Mmm.

DF: S4 att, det, det... Men jag vet att det kan finnas, jag har det i
minnesbilden va. Sa jag vill inte liksom att, det & min privategendom.

FL1: Absolut.
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DF: Ja.
F1.1: Absolut.

DF: Men déremot sd, visst jag kan 6ppna och visa och da ser ni att, ddr
ligger inget som 4r ett...

FL1: Om du lyssnar pad mig nu.
DF: Ja.
FL1: Om du vill att vi ska titta i ditt kassafack.

DF: Ja.

4l
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——————DF:Att-det intc finnsnatt———
FL1: Att det inte finns nétt vapen dar.
DF: Ja.
FL1: S4 visst vi kan stilla upp pa det.
DF: Men kan jag fa det, en skriftlig, nin form, en formulering p4 det?
FL1: Ja, nej du fir ta mig pa mitt ord, du fir ta mig pa mitt ord.
DF: Ok. (latt skratt)
FL2: Men om det &r sa att du vill visa.
DF: Ja.
FL2: Och du séger att, att du inte vill att vi ska rota bland dina saker.
DF: Ja, ja, det gor jag.
FL2: Och jag vet inte hur stor det hir...
DF: Det ér sa hir stort va.

FL2: Ja.




—==FE2:=S&hardujufaktiskt visatattdetinteligger.

DF: Ja.

FL2: Och om du vill visa for oss...

DF: Ja, ja, ja.

FL2: Och lyfter pa dom hér papprena...
DF: Ja, ja ja.

FL2: Utan att vi ser vad det 4r.

DF: Ja.

DFTJa "Men'da, da... ST

FL2: Men det &r ju...

DF: DA gor jag det gérna. Jag har inga problem med det.

FL2: Mmm.

FL1: Vill du gora det?

DF: Ja, ja. Det dr inga problem med det.

FL1: Nej. Det ska inte va att du inte har nagra problem med det utan det
ska va att du vill visa det hir beroende p4 att du ska kunna séga att ”ja
men jag har ju visat upp det for polisen”.

DF: Ja ok.

FL1: ”Det finns ingenting dér”.

DF: Fine. Ja men d3, da... Ert rad till mig och det kanske. ..(avbruten av
FL1)

FL1: Nej, jag ger-inga rad, jag bara informerar dig om laget.

DF: Ok, ok. Kan man f ett skriftligt i efterhand pa att det inte finns natt
vapen dir da? Far man nu?




FL1: (skrattar)
FL2: (skrattar)

DF: Sa att jag kan, kan visa ndr... (skrattar) journalisterna kommer.
(skrattar)

FL1: Jag forstar din tanke. Men, men jag kan lova dig att tittar vi...
DF: Ja.
FL1: Vad du har dér och det inte finns nétt.

DF: Ja okej.
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DF: Okej. Men da. .. (latt skratt) forlat, det blir bra. (l4tt skratt) Ja men dé
aker vi och tittar da.

FL1: Ja om det &r din Gnskan s& gor vi det.

DF: Ja, gor sa. Vad var klockan? min har stannat.
FL1: Klockan ar nu 13:58.

DF: Vad, dr det torsdag idag eller onsdag?

FL1: Det 4r torsdag idag.

DF: D4 har dom 6ppet lite langre.

FL1: Ja.

DF: Och jag behover inte, di behdver (...ohdrbart...) Ja men okej, men da
dker vi.

FL1: Da gor vi sé hdr till och bérja med att vi kan konstatera att David
Fredin begdr att polispersonalen foljer med ner till _ i
Faluk&ping for att kontrollera bankfacket.

DF: Japp.




FL1: Och utréna hur vida det finns eller inte finns natt vapen i
bankfacket.

DF: Stdimmer bra det. Ja.
FL1: Lugn och fin, lugn och fin David. (l4tt skratt).
DF: Ok. (latt skratt). Ok.

FL1: Tycker du det hér forhoret har gatt till pa ritt sitt eller har du nigra
invindningar'mot, mot vart sétt att hélla forhor?

DF: Nej, ni har vart vinliga och korrekta. Jag forstar en del dir du haft
fragor, att jag inte har vart tydlig p& punkt. Jag, jag skulle ocks3 stllt
dom hir frigoma. Jag beklagar att jag var otydlig, jag, jag, jag som jag sa

-~mitt-minnefungerar-sé-att-jagsjag-behovertinkae fler=JagvilFhaenklar=—""""" T

minnesbild.innanjag svarar.-Som-jag-sa-till-din-kellega-hir: Att indd
nan——Nérni-fraga-om-hadejag spottat pa-Palifies gravsten, Jag ade™ T
nénstans... Jag som, jag ville liksom inte ha ett sjuttiofem procentigt ja

med tjugofem procents reservationer. Jag ville ha en hundraprocentig

minnesbild.

FI.1: Ok
DF: Och dérfor jag liksom drar p3, alltsa jag vet att jag gjort det pa
Sveavigen men det andra har jag inte en hundraprocentig minnesbild. Jag

maste fa'fram den. Nér jag har den d& svarar jag pé den.

FL1: Mmm.

DF: Pé den fragan. Jag hade kunnat vara tydlig med hur jag ténker dir.
S4 att aterigen ursakta for, for...

FL1: Det &r helt ok, det &r helt ok.

DF: Ja.

FL1: Men har du inga andra kommentarer till férhoret s& avslutar vi
forhoret hér. Och som jag sa till dig tidigare s& kommer forhoret att
skrivas ut.

DF: Ok.

FL1:1sin helhet da.




DF: Och jag fir del av det. Man kan lésa det eller kommer, kan det
skickas hit sa man ldser det hér istillet?

FL1: Nej, du kommer nog, du kommer att fa ta del av det pa ett eller
annat sitt. Jag kan inte i nuléget sédga hur men du kommer att fa lisa
igenom det. Du kommer inte att fa en kopia pa det hir.

DF: Nej, nej jag forstar att det. ..

DF: Men du far ta del utav det.

DF: Ja, nej for att det, det hér &r ett lAngt samtal.

FL1: Absolut.

.DE: Och det kan va svért om.nén.formulering inte blir som... e

FL1: Den kommer att skrivas ut ord for ord men, men du fir hemskt
garna fundera om du...

DF: Ja, ja ok. Ja fine. Men da blir det uppenbarligen s&. Men annars s8 ir
det sd att man sjélv inte ibland minns var man var, liksom dcn exakta
formuleringen. Men ok, gors det pa ett korrekt sitt, jag litar pa att det, det
(ohdrbart mumlar)

FL1: Ja.

DF: Men att, aven att man... S& hur gor ni med sant ddr? Andemeningen,
det jag sdger under forhoret, alltsa jag korrigerar mig alltsd jag forklarar

‘hur jag ténker, jag vill ha en hundraprocentig minnesbild i den hir, siger

jag. Kan det som, summeras i en sammanfattning sa den som
ldser...(avbruten av FL1)

FL1: Ne;j.

DF: Ja ok, det gors inte det.
FL1: Nej.

DF: Ja, ok.

FL1: Utan det dr ord for ord.




DF: Ja, men jag ténker som en summering dar, dir. ..

FLI: Ingen summering, ingen sammanfattning.
DF: Ja ok.

FL1: Utan ord f6r ord.

DF: S den s4 den som ldser det mste 1dsa hela den s man... (avbruten
av FL1)

FL1: Ja, absolut.

DF: Ja ok.

F1.1: Du har ingenting ytterligare att tilligga?

DF: Jag har ytterligare en fraga allts3. Jag vet inte om man ska begira
detta skriftligt ocksa. Jag far alltsa inte diskutera med nigon innehallet i
forhoret, det hir samtalet det ror sig om.

FL1: Nej.

DF: Jag far sdga att det dgt rum?

FL1: Ja.

DF: Jag vill ha era namn ocksa.

FL1: Oh, absolut, absolut.

DF: Ja, om man kan fa eller visitkort eller nétt s jag vet vem jag pratat
med.

FL1: Det ar klart du far.

DF: Den andra fragan dr, hur ldnge giller... Far han siga... Om man

sager s hiér, kan... Jag far inte ens sdga att det hir med -har
namnts? I forhor...

FL1: Nej, nej.




——=——=Fz]:=S&att-sa-ldnge-det-dr-en-6ppen-forundersokming-defimitivt:

DF: Trots boken, trots boken. Ok. Kommer _ att bli
informerad om att ni har samtalat med mig eller?

FL1: Nej.

DF: Ok. Det kanske &r lika bra det. (l4tt skratt) Eeeeh...

FL1: Dér da, varsdgod.

DF: Ja men tack. Hur ldnge ligger sekretessen p4 ett sint hir samtal?
FL1: Ja, sekretess och sekretess, det ingér ju i en forundersékning,

DF: Ja.

DF: Ja. Ja ok.
FL1: Och den, vi ser inte nén dnde pa det hir just nu i alla fall.

DF: Nej for att det &r nanting i hans bok, jag tror det 4r det samtal jag
hade med, med polisen Alf Karlsson som jag tror, alltsi det med Tor,
med Alf Karlsten inte Tore Forsberg, ech han citeras i - bok
sen, stdmmer det eller? Jag har bara sett det hir pa flamldndska ndnting
som skulle kunna va en, en utskrift.

FL1: Eeeh. Det kan jag inte svara pd vilken det ir eller inte.

DF: Nej, men (...ohdrbart...) att saken ndr det gér tid s§ att sdga. Att
journalisten, man far liksom tillgang till saker nir personen lever och
ocksa utan mitt tillstand. Inte for att jag sa natt markvirdigt.

FL1: Ne;j.

DF: Men just att man &nd4, den hér typen av journalist har formégan att
vrida och vénda och framstilla natt pa ett sitt som inte ar sant va.

FL1: Mmm, mmm. Ja. Men det som hénder det &r ju att det skrivs ut som
jag sdger, det ingdr i forundersékningen géllandet mordet.

DF: Ja, ja.




FL1: Och sen sd om nan vill ha ut det s& far man begéra att f3 ut det.
DF: Och da underréttas jag?

FL1: Nej, da underrittas inte du.

DF: Ok.

FL1: Men déremot sa gors det en sekretessprovning.

DF: Jaok.

FL1: Och den gér till pa det sittet att till och borja med s4 r det ett
tjédnstemannabeslut som tas.

=P F=J a-J ar— T e T e R—

—FIz1-Och-det-drvi pad-gruppen som gor de besluten elier som fattar dom
besluten.

DF: Ja, ja.

FL1: I det hir fallet skulle det definitivt bli det beslutct att det omfattas
av sekretess.

DF: Ja.

FL1: Och vi skulle séga “nej, du fér inte ut det”.

DF: Sa lange, sé lange Palmeutredningen pagir eller?
FL1: Absolut, absolut.

DF: Ja, va bra. Jag vill inte att... (avbruten av FL1)
FL1: Sen, om jag bara far fortsitta.

DF: Ja.

FL1: Man kan sen begira ett myndighetsbeslut. Och d& gar det upp till
myndighetens jurister.

DF: Ja.
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FL1: Och dom brukar i nio fall av tio séga liksom likadant, att det hir &r
en pagdende forundersokning.

DF: Ja, ja, mmm, mmm.

FL1: Sen kan man Gverklaga till kammarritten. Men det &r oerhort siillan
som dom #ndrar beslutet.

DF: Ja, jag forstar.
FL1: S4, sa ar gangen.
DF: Ja men jag tycker, just for att journalister inte ska...

FL1: Nej, jag forstar det.

DE:_Allts.gora.ninting.som,-som-inte,framstéilla-ninting si att det ir
ncgativt-fér-~—Ljugahelenkelt men; men 16srycke, Tykt Ranting, jag vet ™~
inte vad jag. Ja men titta bara pa det hir.

FL1: Mmm.

DF: Jag menar han pastér alltsé att jag skulle kunna ha mordvapnet i mitt
kassafack. Jag menar vem gor nagonting s korkat?

FL1: Mmm.
_ DF: Som ér vid sina sinnens fulla bruk.
FL1: Mmm.
DF: Jag menar det, det... Och varfor. Alltsa...
FLll : Men om vi kan avsluta forhéret till och borja med da.
DF: Ja, ja. Jag forstér.
FL1: Eh, lugn och fin.
FL2: Viénta. Du kan...Ja.. (l4tt skratt)
DF: Ja. ok. (skrattar)

FL1: Eh, di har du ingenting ytterligare att tilligga?




DF: Ja, inte som jag kan ténka.
FL1: Hér och nu.

DF: Hir och nu, just det.

FL1: Ne;j.

DF: Jag far.

FL1: Om det skulle vara nénting.

DF: Ja, ja.

e=r===—=Fll=84-firdetju-bararatt-duringer-till nig-eller-Peter=

DF:-Ok;ok:
FL1: Ingen fara.

DF: Ok.

FL1: Peter, natt ytterligare?

FL2: Nej, jag har ingenting,

FL1: D4 avslutar vi forhéret klockan 14:05.
DF: Ja.

(Forhor avslutat)




